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BELUELIQUE BRaNcatss
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Colnaie, maiesazss maliEloize ol poa, &
RIEERINGE 10 ARRETER IC 23 SANOR
ARRETE

avtorisant Ia Société SANOFI WINTHROP INDUSTRIE
& etendre les activités de fabrication et de conditionnement de produits chimiques et
pharmaceutigques qn’elle exploite sur le territoire de la commune d"AMILLY,
196 roe du Maréchal Juin, en zone industriclic

1e Préfet de la Région Cenire
Préfef du Loiret
Chevalier de 1a Légion d'Honnenr
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU Iz code de Venvironnement, ef notamment 1s livre 1, le titre T du fivee I1, ef le titre I do livee Y,
VU ls code de 1a sante publique, et notanment les articles R. 1416-16 4 R, 141621,

VU lerrété préfectoral du 9 mal 1988 (complété les 19 mars 1990, 14 avril 1998, 29 avrl 2003,
19 Evrier 2007, 1% octobre 2007 et 19 novernbre 2008) réglementant los activités exarcées par la
Secidd SANOFI WINTHROP INDUSTRIE, sur le teritoirs de la commune A"AMILLY,
196 me du Mardchal Juin, en zone industriells,

WU la demrande présemée Ie £ Juin 2008 par la Société SANOFI WINTHROP INDUSTRIE (si¢ge social -
82 avenue Raspail, $4235 GENTILLY CEDEX), en vue dshtenir lautorisation de proceder &
Yextension des activités de fabrication ef de conditionnement de produits chimiques &t
pharmacentiques qu'elie exploite sur e territoire ds la commune FAMILLY, 196 ms du Maréchal
Juwin, en zone industisHe,

V1 ensemble du dossier et notemment Ies plans annexds,
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VU arréé peéfocioral du 22 acht 2008 preserivant I'owverture d'une encuéte publique cans lss copmunss
FAMIILY, AILLANT SUR MILLERON, CHANTECOO. - CHATEALT RENARD,
CHATILLON COLIGNY, CHEVILLON SUR HULLARD, CHUELLES,
CONFLANS SURLOING,  CORTRAT,  COURTEMAUX, COURTENAY, DOUCHY,
ERVAITVILLE, FERRIERES EN GATINAIS, FOUCHEROLIES, GIEN, GRISELLES,
GYIESNONAING, LA BUSSIERE, LA CHAPELLE ST SEPULCRE, LANGESSE,
IE MOULINET SUR SCLIN, LES CHOUDL LOUZOUER, MELLEROY, MERINVILLE,
MONTARGIS, MONTBOUY, MONTCORBON, MONTCRESSON,  MONTEREAL,
MORMANT SUR VERNISSCN, NOGENT SUR VERNISSON, OUSSOY EN GATINAI,
OUZOUER DES CHAMPS, PRESSIGNY LES PINS, ST FIRMIN DES BOGIS,
ST GERMAIN DES PRES, ST HILAIRE LES ANDRESIS, ST HILATRE SUR PUISEAUX,
STLOUP DE GONOIS, ST MAURICE SUR AVEYRON, STE GENEVIEVE DES BOIS,
SOLTERRE, TRIGUERES, VARENNES CHANGY, VILLEMANDEUR = VIMORY, du
30 septembre au 31 ociobre 2008 nclus,

VU les publications ds 'avis d'enquéte,
VU les regisiss de lanquéte, ensemble, 'avis émis par le commisgaire enquéteur,

VUles mvis OGes conssils mumicipax  des commmumes dAMILLY, CHATEAL RENARD,
CONFLANS SURLOING, CORTRAT, ERVAUVILLE, MONIBOUY, MONTCRESSON,
MONTEREAU, NOGENT SUR VERNISSON, ST HILATRE LES AMNDRESIS, SOLTERRE,
TRIGUERFS, VARENNES CHANGY et VIMORY,

V1T T'avis émiz ie 12 décembre 2008 par 1a Sous-Préfete de MONTARGIS,
VU les avis sxprimés par 1cs services administraiifs conseltes,

VU les rapports de IInspectenr des instaflations classées, de la Divection Regienale de Vindusitis, de la
Recherche et de 'Environnement, en datz des 17 juilfe: 2008 et 28 janvier 2009,

VI 1a notification & ntéressé de la date de réunion du Conseil Départemental de 1Eavironnement ot des
Risques SanHaires et Technologiques, ef des propositions de I'nspecteur,

V1 Favis du Conseil Départemental de FEnvivonmement et des Risgues Sanizaires et Technolegigues, en
daie du 12 février 2009,

VI ]a notification & Tinféressé du projet ¢'arrdté statuant sur sa demande,

CONSIDERANT gqu'aux grmes de l'article L. 312-1 du code de Penvironnement, £ notamment di: titre 1,
du livre V, 'autorisatior ne peut &Te accordée que si les dangers ou inconvénients de l'ostallation
penvent &fre prévenus par des mesures que spéeifie l'arrete prafectoral,

CONSIDERANT que des dispositions seront prises afia d'éviter toute pollution du milien natrel :

- mise en place de disconnecteurs powr les denx artivées d'ean provenant du réseat public,

_ {ransii des emmx mdustricllss vers un bassin de décertation dun velume de 25 m”, puis vers un
ouvrage de pré-traifement assirant leur homogénéisation et laur nentralizaiion, avant rejet e un
seul point dens le réseau commnal "esux usées” ef traitement per la statton d'Spuration
coTrIni e,

- rejet des eanx pluviales de tofiures ef de ruisssliement dans [e régeant communel "saux phoviales”
squipé dun débourbeur-déshuileur dune capacite ds fraitement ds 30 I's & obturatenr auiomatique,

_ stocksge de Tefffuent azoté ¢ mu procédé de fabrication de l'acétylsalicylais de DL-Lysine,
générant use solution de sulfaic d'emmonime, dans un bassin implanté sue [s termtoie de iz
commoune de TRIGUERES,
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- miss en place de six piézomeires permattant de contriiler 1a qualité das eaux soutarraines au droit
du site (pappe dela crais),

- meintion du wseay de surveillance au niveau de 'ancien captage d'alimentation en eau potahle
(A EP.) de La Mére Diew, an niveau de fa source en amont du débonché de 1a vallde sdche et dn
ril aval au debeuchs de fa vallée stche, 2fin de sontrdler les concertrations en solvants chlords
(dont richlorocéthyitne ef térachlorodthyléneg), en baryum, en chlorophénols, en chlotobenzines et
en bydrocarbures toiany,

- mnise en czvre d'un plan de gestion de la pollation par le monochlorobenzaas,

- mise en svre dun plan de gesiion de Ia pollution par les hvdrocarbures otae,

- realisation dune $&ede historigus  relative & Iutilisation du cis 1,2 diehloredthane,
du 1,1,1 srichloroéthane et du cis 1,2 dichieroéthylsne sur le site,

CONSIDERANT qu'en matitre de pollutior: d= {'alr, les vapsurs d'acétone sont désonmals condensédes et
récuperées, l'exploitant ayant modific les procédds de séchage de 'acétone ef remplace lzs sécheurs
afmosphériques par unc unité de séchage sous vide,

CONSIDERANT que towutes les mesures seront mises en ceuvre afin de Hmiter les nuisances sonores

(fravaux d'imsonarisation du groupe frold chimis par une sociétd spécialisée swivis dime nouvells
carmpagne de mesures de nivearx sonores...),

CONSIDERANT gue les dichets généeés par 1a Seociéié SANOFI WINTEROP INDUSTRIE =eront
valorisés ou efimings par des exfreprises spécialisées,

CONSIDERANT que les moyens de lufe, de proiection ef de prévention comtre l=s-incendies ot
'zxcolosions sont constiteés

- ¢tzblissement équipe de groupes électrogines, réseau incendie pofemrs alimenté par Ie résean
d'ean comnunsl, résean sprinkler aliment par une source équipés dune pompe électrigue
secowrns ef dune pompe diesel avtonome, résean RIA alimentd par le réseau d'eau sprinkler,
extincieurs 4 ean pulvérisée, 4 poudre o d C0;, canans & movsse 4 poste fixe, motopomipe,

- bitiments K, W et Z éonipds d'un résean do déteetion incendie et protéges par mm systéms
d'extinction antoraatique 4 eaun de type sprinkler aliments par 2 sources d'eay,

- rEserves d'emulssur st détections explosimétriques dans les bétiments W, K et 7,

- ingsallations de combustion équipées de détectaurs de zaz,

- misz en place d'sxutoires de fumée ot de chalawr dans I nouvean biiiment 7,

- mise en place dune mstallation d'exfinction avtomamigue comportant un résean d'aspiration sous
witwre renforeds par des réseany intermédiaires insérés dans les palettiers,

- protection des parcs de siockage des solvants B et U, Zeuipés de déicciior mcendie par
thermofnsinle, par un syvstime de refroidissement par ean dopde des cuves de siockege, par une
crtinction 4 moussc pour chaque euvetie de rétention et par une 1éserve d'émulseur,

- zgmes de dépotage powr 'ethanel et Facétone, zome d'smapotage pour les solvanis uads équipdes
d'mm syatéme de détection sutomatigue d'incendie,

- site équipé d'un bassic de prévention, dus volume de 1 300 m', destiné 4 récupdrer lss saux
d'exiinction en cas d'incendie,

CONSIDERANT que des mesures ssront prises en vne de réduire la vuindrabifité des personnes, par
renforcement du béti, avérées ndcessaires dans les zones d'effet identifices par Taxploitant dans son
dluds de dangers pour les scénarios d'accidents lids anx instaliations nouvelies,

CONSIDERANT gue les corditions d'aménagement < d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le
présent arréié, permettent de prévenir les dangers et les incosrvénients de Iimstallation powr Is respect
des Imd&ets menilonnss & Particle T 311-1 du Code preciid, notamment pour I3 commedité de
volsinags, polt la santéd, la sdourisd, la salnbritd pobligues ainsi que pour 12 pretsclion de Ia nature f
de I'esvironmerment,
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SUR preoposition du Secrétaire Géndral de la nréfectrs du Loiret,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE IPAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALLS

CHAPITRE 1.1 BENEFICTAIRE BT PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITTUELAIRE DE L’ AUTORISATION

La Socidic SANOFI WINTHRCOP INDUSTRIE, dont le sidge sccial est situé 82 avenue Raspail,
94255 GENTILLY CEDEX, est autorisée, sous réserve diz respect deg preseriptions annexées au présent
arréte, a exploiter sur le femitoire de lz eommune d'AMILLY, 196 rue du Maréchal Juin, en zone
industriclie (coordonnéss Lambert 1T étendu X= 632,8 km st V= 2330,6 km), les nstallations détaillas
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions sufvantes scot suppeinees par le présent aréls,

Anéte préfectoral d autorisation du 9 mai 1988,

Anéié préfectoral d avtorisation du 19 mars 1950,

Anrdiés préfectorzux complémentaires des 14 aveil 1996, 29 aviil 2003, 1% fvder 2007,
1% getobrs 2007, 19 novembre 2008,

ARTICLY 11,3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATTRE OU SOTMISES
A DECLARATION

Les preseriptions du présent arfté applquent dgalement aux auwes ipstaflations ou équipersents
expioités dans ['érablissamient, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sopt de nature par leny
proximite ou lewr comnexiie avec une Installstion soumise A antorisstion 4 modificr les dangess ou
inconventerts de cetie instaliation.

Les disposifions des arrétés ministeriels existants relatifs sux prescriptions générales applicables sux
instalistions classées sowmisss & déclaration sont appliceblss awy instablations claseées sowmises 2
déclaration Incluzes dams Mélzblissement dds lors qus ces instzilations ne sort pas régies par le préscnt
arréts prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE PES INSTALLATIONS

ARTICLE 1,21, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE EUBRIQUE DE LA
WOMENCLATTURE BES INSTALTATEONS CLASSEES

Rubrique ; A, DC, Lih=llé de 1a rabrigee (activits) Volmne autcsiss

DHC

1432.2% | A |Smckage on résorveirs mamufaenrds de Vguidesi- 150 o d acétone,

nflammables visés 4 Ia mbrigue 1430 reprdsentant|- [20 m* & acétone résiduairs,

une capaciic scuivalents totale supdrisurs 4 100 m®. |- 30 m® de régfduaire acdtane-pyridine,
~ 30 m* + 15 m* d’éthane,

- 30 m® d*éthanaol résiduaire,

- i m? d'{zopronanal,

- 4 1 de pyriding,

- 10 m+1m* de FOD,

Caparitd équivalente totala de 406 me.
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Bybrigue dﬁ gg’ 5 Libsll2 d= 1a rebrique (zetivite) Volume aniorisé

14342 A |Installations ds remplissaze on de distribufion du
liguides inflammablas. Tnstalletions de charsement o
de dichargement desservant un dépdt de liguides

_ mﬂammabiﬂs soumis 4 autersation.

151017 A |Stockage ds  matidres, produfls ou  gubstances Enirepdt ds stockags (datiment 2+ d*un
combuslibles en gquantité superiewre 4 SO0 tonnes|volums da 65 000 o3
dans d=3 entrepdts couverts, Le volume des entrepdts Quantité stockde : 3 600 tonnes,

:28t supérister ou Sgal A 50000 m2,

2520.2% A |installations ds réfigération ou de compression- S compreaseurs d’afr d’une puissance
fonctionnant 4 des pressions effectives supérisures & totale de 402 kW,
10° Pa comprimant ou otilisant des flides|- 3 groupes  frigorifigues  dluns
minflsmmatles et ron toxiques. La puissance puissance ictale de 1 200 kW,
akzarbée est supdricure § 500 W Puissancs totale © 1 602 XW.

2921.1% A Installations de refroidisssment par dispersion d’eaul3 towrs atraréfrigéranias
«lans un fnx &'alr forsgus Iinstalletion nlest Ppas duPuissence totals : 2 313 kKW,
type  weiteuit primaire fermé s, La plLS"&ﬁuE.

*hermique ¢vacuse maximals st supdrisure ou Sgale;
42 000 kW

11723¢ DC  |Stockage et emploi de substaness cu Dréperations)- 25 innnes d*amemamiague,
ldangsrenses pour 'environnemsnt — A — 1rés toxiquesi- 5 tonnes d huiles eszentielizs,
pour  les  organismes  agnatiquss. La  quantits ardmes, chlohexedire digluconats.
susceptible 3'3tre présente duns l’fns:[allation est
supérizure ou dgale & 5 tonres, mais mfériewrs & 50;
lonoes.

1433 Ab BC Imtallations de mélange ou d’smploi de liguidas Simple mélange & freid daps des
nflammables. Tnstallations de simpls mslangs 2:réactsurs dont Is tonmage maximal sat de
orid. La q-.taimté Tetale susceptible d&irs présents|22 tonmes
dang I"mstaflation est supdrisure § 5 tonnes, mais

- inferisurs 4 50 tonnes. _ N _ . o

1434.3°b | DC  |Installations ds mélange ou d’emplei ds liguides Drearx postes de remplissags ;2 x & w3/,
inflammables.  Installations de  chargemont ds
véhiceles cliernes, de remplissess de récipicnts
imebiles ou des récipients des véhicnlss & motsur. Le
débit meximmmn  équivalent de Dinstaflation est
isunéricur o 32l & § m¥h mails mfédenr 4 20 mifh

2683 D [Fabrcedon et division en vue do la préparstion de
‘médicamnems A4 usage humairn ou vétérinsire v
COmpris jusquia I’ Dbtﬁ‘l‘tt{m de Ia forme gzlénigue.

Installatinns employant du persenne] défind & Particls
o JBS115-4 o R.5746-10 du cods de s santé publique. _

2910 A2° | DC  Tustallations de combuaton lorsque Dinstallation- 3 chauditres dune pulssance tatsje
copselnms exclusivement, ssuls ou en mélangs, dui  de 2 485 KW,
paz nafmrel, du fionl domestiqua... Lz puissancs(- 2 géndratenss . de vapeur  d'uns
thermique maximale ds installation est supérieurs 4| paissance totals de 135 670 kW,

2 MW, maiz infrizurz 3 20 MW, - 2 groupes électragines de sscowrs
: d'une puissance ds 235 kW,
Puissancs totale « 17,79 bV,

2032120 D [Installations de refroidisssment par dispersion d’cau|l tour gerarefripdzame d'ane puissance
daas ur flux d’air lorsqus Dinstalladon est dn type|de 232 kW,

« oirguit primaire ferms ». ' )

2025 D |Atelicrs de charge d’zceumulatewmss. La puissanceiBitiment Z+ . 100 KW,
meximum de courant coniing utilisabls poor cefte '
opération est supérisarg 3 50 W

1131.1% | NC  [Emplei cu stockage de substancss et préparations|Quantité : 3,4 tonnss.

toxiques solides, R

1200.2%  ; WO [Baplod ou stncl“ftge de substances oo préparations! Quanhf:e 1 fonne.

| combuganis :
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Rusbrique ';*j EIE Libellé de la rubrique (sctivits) Volume mutories
gl NC  |Emplof on stockags d'acide sulfusique & plus de 25%,|- acide sulfuriqus 3 plus de 25 % :
acide chlorbydrique A plus de 20% en pojds d’aeide. | 15 m? '
- acide chlorhydrique 4 plus ds 26 % :
91m®
} . . |Fotal : 24 P, _
16308 NC jEmpioi ov stockage de [essives ds soude ou potasse|Lessive de souds & 3054 : 30 a7,
causiague. ;
g0 NG |Emplod on stockege de substances ou préparstions|] comtenewr d’asids chlorosvienigus
reagiszant violemmsnt ay contact de ’san. __|i,3 tamns. .
2450.5¢ NC  |[mprimeries cu atslers de reproduction graphigue sur|Quantité : 5 a (G ks
tout support wilisant une frme mprimants. Autees
precidia v compris s tachniques offset,
2661.1% ¢ NC  |Transformation de polyméres (meacidres plastiques.|Quantité inférievre & | tomns par jour.
: caoutchoucs, é&lastoméres, résines et adhésifk
synthétiques) par des  proefdds  exipeant des
conditions  particuligrss  ds  température on de
pression,
2515 | NG iProcédes i

A {Antorisatian} 0 AS (Awtorisatior avee Sarvitudes 2" siliis publique) ou DC (sousmnis au comirdle périndique) on
D {Deéctazatior ou %C (Non Classs)

Yolume arrtorise @ éléments caractérisent la consistancs, ke rythms de foncticenement, le volume des imstallations
ot les capaciiés maximales aulurisdes

ARTICLE 12.2. STTUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les instaliations antorisdes sont situdes sur la commune e parcelles suivenies

Communs Parcelles I
AMILLY Section AS 211,212, 407, 400, 408, 455, 209, 361, 210,333, 356, 401, 394 =t 389

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'ATUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objst du pidsent arréie, sont disposéss, aménapdes st ewploitées
conformeément anx plans ot donndes techniques contenus dams les différents dossiers déposée par
lexploitant. Ex tout £tat de causs, ellss respectant par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des
ayretes complémentaires et les réglemeniations autras en vigueur,

CIFAPITRE 1.4 PUREE DE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’AUTORISATION

La présente autorisation cease de produire effet s Mnstallation r'a pes 648 mise en service dans un délai de
trois a=g on r'a pas étd exploitée durans dews: annces conséewtives, sauf cas de fores majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION I ACTIVITE

ARTICLL 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modiffcation apportée par le demanderr anx installations, 2 leur mode dwtilisation ou 4 leur
voisinage, ef de nature a entralner un changement notable des éldments du dossier de demande
davtorisation, ezt portés avant sa réalisstion & la connaissance du Préfel avec tous les Sléments
d'appréciation. '




ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES I'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers son? actuafisées 4 Foccasion de toute modification tmportante soNIMise
o1 nom A wne procédure d'sutosisation, Ces compléments sont systématiquement cormmusigues an Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des verifications pariiculidres,
esfecinge par un orgamisme extérisur experi dont le choix cst soumis & son gpprobation. Tous les frais
engagés 4 cetts occasion sont supportés par I’ explodtant.

L7sfude de dangers est révisée su plus tard jous les cing ans on lors de fowie évolution des procédés mis
en cuvee ot du meds d’sxplettation de 1'instellation.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Lés égquipernenss abandennés ne doivent pas &tre maintenus dans les instailations. Toutefols, lorsgue Leur
enidvement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des disposidons matérielies
interdivont fenr réutilisation afin de garantir lenr mise er séomitd et la préveniion des aceidonts.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFIRT STR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout tansfert sur wn sutre emplacement des installations visées sous IArticle 1.2.1. du présent arrdis
nécessiie 1ne nonvelle demande d'smiorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dazs le cas oit I'établissement change d'explaitant, le successeur fit la déclaration au Préfet dans le mois
(e 2t 1a prise en cherge de lexploftation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE
Forsqunne instaliation classée est miss a l'arrét d&Anitif, Pexploitant notifie ar Préfat la date de cet amrd,
dans les délais fixés 81’ artcle R, 512-74 I du code de l'snvirommement.

Cette notification indique las mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arvét de 1’exploitation, lamise
ch seourité dn sife. Ces mesurss compottent notaminent ;

. l'évacuation ou l'éliminetion des produits dangersix ainst of, powr les mnstallations awes que les
insiallations de stockage ds déchets, celis des déchets presents sur de site,

- des interdiciions ou limitatiors d'acces & site,

- la dépoliufion des sofs et des saws sowerraines éventucliement poliuées,

- 1a soppression des isques incendie et d*explosion,

- la surveillance des sffets de 1"asiallation sur son envirommenent,

- Tinscrtion du site (ou de [insiallation) dans son environnement st le devenir du site,

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'insteflation dans un état tel qu'il ne puisse porier atieints aux
interéts mentionnés & Iarticle L. 511-1 dn cods préciis ef qu'il permette un nsage fistur du site determing
selon les dispositions des articles R. 512-73 et R. 312-74 de ¢2 code.

A 4out moment, méms aprés la remise en Gai ¢ site, ko Préfet pent imposar & Iexploitant, par arrdié pris
dans les formes prévues & l'erticle R. 512-31 du code de lenvironnement, les prescriptions necesssires & 1a
protection des intéréts mensionnss & artcle L. 511-7 précité,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOLES
ARTICLE 1.6.1 RECOURS ADMINISTRATIFS
Dans 1m déig de dewx mois & compier de la notification du présent arrété, le pétitionnaire peut prosenter :
B un recowms gricieunx, adressé a4 M. le Préfet de lz régien Cenire, Préfet du Loiret,
181 me de Bourgogne, 45047 ORLEANS CEDEX,
1 recorrs hidrerchiqus, adressé & M. 1e Minisirs de 1Ecologie, de 1'Energle, du Diéveloppemen:

Durabls st de IAménagement du Territoize, 20 svenns de Sagur, TEN0T PARIS CEDEX,
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Lz silence gardé par 'administration pendant plus de dewrx roois sur 1a demande de reconrs gracicuy ou
hierarchique emporte déeision implicite de refet de cetie demande, conformémant 2 Varticle B, 421-2 du
code de justice administrative.

ARTICLE 1.6.2 RECOURS CONTENTIETX

Le présent arrété est soumis 4 un contentisir: ds pleine juridiction.
B pent Bve défers au Tribunal Administratif 28 ma dala Bretonnarie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 -

1} par le petitionnaire, dans un délai de dews mois & compier de la notificadion du present arréid,

2} par les ters, personnes physiques ou morales, lss commmnes intéressées on leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionmement ds linstallation présents pour les
intéréts visés & l'article L. 511.1 du code de l'snvironnement, dans wn délai de quatre ans & compter de
la publication ou de 'affichage dudit acte, ce délai étant, Is cas échéant, prolongé jusqu's la fn d'une
perieds de deux années swivant Ja mise en activitd de ['instalfation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage
¢une installation classée que postérietrement i I'affichage on & la publication de 'arrété autorisant
l'ouverturs de cefte installation ou afténuant los prescriptions primitives, ne sent pas recevables 2 déférer
ledit arréte a la juridiction administrative,

Towt recours doit &re adressé en recommands avac accusé de réception.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Féiablssement les
prescriptions qui 1 concesnent des fextes citds ci-dessous ;

I Diates Textes

30/01/08 | Asrété ministérie]l relatif & la déclaration anomefle des émissiops de polluanis des
installations classées soumises & autorisation
150108  Arréié ministériel relatif 3 Iz protection conite 1a foudre de certaimes msmllations:
rlassdes :
12371007 | Arrété ministérs] modifiant 'srréte ministériel du 17 mars 2003 relatif aux modalités
de swrveillance de la qualité de lair et 4 'information du public
120106507 | Decret n° 2007-1479 relatif & 1a qualité ds Iair et modifiant le code de I'a Ivironnement |
L {partie réglemertaire)
DG/G8/07 | Arrété ministériel modifiant V'arété ministdriel du 2 fovrier 1998 relatif aux
prélévemenis el & la consommation d'ean ainsi qu'aix émissions de toule nature des
instailations classces pour la protection de V'environmement soumises & autorisation
L0707 | Décret n° 2007-1215 relaif aux schémas d"aménasement et de zestion des eaux ei!
: modifiznt le code de Uenvironnement

15/0547 | Cireulaive mindstérielle relaiive au décret n® 2005-635 du 30 mel 2605 relatif an
confrdle des circuits de trafterment de déchets
O7/05/07 | Arrété ministeriel reletif an contrdle d'éranchéité des &léments assurant ls confinerent |
des fluides frfgoricenes niflisés dans les dgquipemenis frigerifiques ef climatigue :
24/11/06 | Arrété ministéeiel n° 20066-1454 modifiant la nomanclature des installarions classées
2411706 | Arréteé ministéris] modifiant 'arrété minisiériel du 2 février 1998 modifié relatif aux
prélévements ct & la consommation d'sau ainsi quiaux émissions de toute nature des
installations elassées pour la protection de l'envirannement scumises & autorisation
08/06/06 | Décrei & 2006-678 modifiant la nomenclature das installations classées et Swant les
catégories d'installations classées sourmises & des conirfiles périodigques en appcation
de J'article 1. 512-11 &n code de l'spvironnement
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SA/03/06 | Décret ° 2006-361 refafif 4 1éteblissement des cartes de bruit et des piaus de|
prévention du brodt dans lenvirommement et modifiani le code de I’u:ba:tl_{smai
(article 2} :
20/07/05 | ArTété mimstérie! fixanl ie formulaire du horderezu de suivi des décheis dangereux |
30/06/05 | Arrété mimistériel relatif ax programme national daction comsre la polhwtion. des:
milienx aguatiques par certaines substances dangereuses '
20/04/05 | Decrat n° 2005378 zelatif an programms national d'action contre la pollution des
milienx aquatioues par certaines substances dangereuses

13/12/04 | ATreté ministériel relatif aux installations de rafroidissement par dispersion d’san dans
an i J7adr soumises & autorization au titre de la rubrique 2041

05/08/02 | Arréte ministériel relatf & ls prévention deg sinmistres dems les entreplts couverts
soumis & antorisaiion sous fa mbdgque 1510

02/02/9% | Arrété ministériel relatif aux prélévements <t & la consommation dsau ainsi quwarx
émissions de foute neture des instzllations classées powr la protection de
l'esivironnement solurnises 4 antorisation

23/01/97 | Arrate ministéniel relatif 4 la limitation des bruits érais dans Fenvironnement par les
instalations classées porr l2 protection de Menvironnement

10/07/90 | Arraté ministériel modifié relatif 3 Finterdiction des rejets de certaines substances dans
les eanx soutesraings
2070885 | Arreté mimistésiel relaiif awe pruits aériens émis dens l'emvironmement par les
instzliations classdes.

21/03/80 | ATTEtE  minigiérie] portant réglementation des imstalinfions électriques  des
tablissements réplementds au tiivre de la législstion sur les installations classces
suscaptinles de présepter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet amdié peéfectoral somt prises sams préjudics des autres 1égislations et
séglementations applicables, ot notamment le cods miner, e cods civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail et 1o code géndral des collectivitds tertitoriales, lz réglementation sur les Squipemenss S0us
pression.

Les dvoiis des tiers soni ef demetrant expressdment réserves.

La présente sutorisation ne vaut pas permis de constroire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explottant prend foutes les dispositions nécessaires dens la conception, I'aménagement, l'entretien et
Paxploitation des installations pour
_ Timiter Ia consommation d’eaw, ef limiter Jes Smissions ds polluants dans lenvirornement ;
- la gestion des effiuents ot déchets en fonetion de leurs caractéistigues, ginsi gue la réduction des
guantites rejetaes |
- prévenir e toutes citconstances, l'émission, la dissémination o0 le déversement, chroninues o
accidentels, divecis on indirects, ds matiéres ou substances gui peavent prosenter des dangers ou
inconvérdents pour la commodité de voisinage, la santé, 1a salubrité publiqus, lagrcniture, la
protection de lz nahwre et de Venvironmemem afnsi qus pour la conservation des sites et des
monuments.
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. ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D*EXPLOITATION:

Laxploitant étabiit des consignes dexpleitation  pour Tensernble des installations comporfant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, #n pésiodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou dasré momentzné de fagon & permetive enx toutes girconsiances le
respect des dispositions dn present anste.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUETS

L'égblisssment dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables uiiizés de manidre
cowrante ou cocasiomeile pour assurer la protection de lenvironnement els que manches de filtre,
produits de nevtratisation, liquides inhibitenrs, produits absorbants. ..

CHAPITRY 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'egplottant prend les dispositions approprides qui permetient d'intégrer Tinstsllation dans le paysage.
L'ensemble des instzllztions est mainferm propre ef sntreient &n permansoe.

ARTICLE 2.32. ESTHETIQUE

Les abords de lirsizllation, placés scus le contrdle de l'exploitant sont Smeénages e maintesns en bon £tat
de propreté (peinsure..). Les émissaires de rejet of lsur périphérie font lobjet dun soin parteulier
(nlantaiions, engazonnement... )

CBEAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout dangsr ow nuisance non susceptibles d'$txe prévenus par les prescriptions du présent amrete est
irrmmédistemant porté & la connaissance du Préfet par I'explotiant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'sxploitant ast term & déclarer dans les meillewrs délals & [4nspection des instaliations classées les
sccidents ou incidems survemus du fait du fonctionnement de son instaliation qui son: de nature & porier
afteitie ame iniréts mentionnés & 'article L. 511-1 du code de l'envirenmerment.

Un rapport d'aceident ov, sur demande de l'inspection des installztions classdes, un rapport dincident est
tranemis par lexploiant & linspection des installations classées. Il precize notamment les circonstances et
les cansss de Taccident o da Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ot envisagies pour viter un scvident on un incident similaire & pour en patlier les affets & moyen ou
lomyg terme. :

Ce tapport et transmis sous quinze jours 4 1inspection des installations cinssées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A 1A DISPOSITION
DE L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant lez dociaments sEivants |
- e dnssier de demande d'airtorisadion imitial,
- les plans tesus 4 jour,
. les récépissés de déclaration et les proscriptions géndrajes, en cas dlinstallations soumnises a
déclaration non couvertes par un arséts d'avkorisation,
- les arrétés préfectorsuy relatifs aux installations soumises & awtorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux nstaHations classées pour iz protection de ' envirozmement,
- toms les documents, entegistremens, resultats de vérification st registres répertoriss dans ls
prezent arzéte.
Ces documents peuvent Gire informarisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour 1a
saunvesarde des donnéas.




Ce doagier doit Stre ten: 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur l2 site.
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
: L’ INSPECTION
L’ excplotiant doit transmetire & I"inspection les documents suivants :

Article Documens (se référer & Particic correspondant)
Article 1.5.1. i Modification des mstallations

| Arficle 1.5.2.  Mised jour del'étude de Canpers

i Article 1.5,5. | Changement d'exploitart

: Article 1.5.6. | Cessation d’activits

: Article 2.5.1. | Déclaration des accidents ei incidents

' Atticle 7.7.6.1. | Compig-rendu des exescices POI

 Article 9.2.5. | Qrgantsms de contrdle des émissions somorcs
: Atticle 9.3.2. | Résultais ' guin-surveillance

| Article 9.4.1. | Bilan environnement annuel

| Article 9.4,1.1, | Bilan annnel des épandages

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSFHERIQUE

CIIAPITRE 3.1 CONCEFTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

1 exploitant prend tautes les dispositions nécessares dens lz conception, Pexploitation ot 1"eniretien des
installstions de maniére 4 limiter les émissions & 1'etmosphére, ¥ comptis diffusss, notamment par 1a mise
en couvre de iechnelogies propres, le développament de techeigues de valorisation, la coliecte s¢lective et
I triterment des cffinents en Forction de leurs carectérisiiques et la réductior des quantités rejetées en
optisrisant notamment I'efficacite énergetique.
Les ingeailations de tratement devromt 8tre concues, exploitées ef enircterues de manidre & réduire & lour
minimem les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne powront assurer pleinement lemr
fonetion.
Les installations de iraitemert d’cffiuents gazeux doivent étre comgues, expleitées o entretermes de
MANIGTS : '

- 4 faire Face aux vaniations de débit, température et compasition des effluents,

_ A réduire au menimem leur durés de dvsfonctionnernent et &"indisposibiiie,
Si wne indispenibilité est susceptible de conduire 4 vn depassement des wvaleurs limites imposéss,
Pexploitant devra prendse les disposidons nécessairss pour réduire la pollution émise en réduisant o cn
arrétant les installations concerndes. Liinspection des insialiations classées en sers informee.
Les consignes d’exploiiation de I"easemble des installations comportert explicitement les contrdles &
effectuer, en marche normaie ot  la suite d'un aredt poyr fravanx de moéification ov d’eniretien, de fagon
3 parmetire en foute circonstance 1o respect des dispositions du présent arréts,
Le bridage & 1'air 1ibre est interdit & exclusion des ossals incendie. Les produits brités sont identifies en
qualité et quantits.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprifes sont prises pour réduire la prohabilisé des émissions accidentelles et pour
gue les rejets correspondants ne présentert pas de dangers pour la samté st la séourité publigue. La
conceptien et Iemplacement des dispositifs ce séourite destinds & protéger les appareillages contre une
surpression interne devralent émss tels gue cat. objectif soit satisfait, sans pouwr cela diminuer lowr
efficacité on le=r fabilie,

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaizes sopt prises pour gque 1"&ablissement ne soit pas & Iorigine de gaz odorants,
susceptibles d*incormmmoder le voisinags, de nuire £ 12 ssnié o A la séourits publique.
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Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstanes [apparition de condifions
d?enaérobie dans des bassins de stockage ou de trajtement 4 ciel ouvert.
I'inspection des instaflations classées psul demander l& réalisation d'ane campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de 1*mstallation afin de permettre ane meilleure prévention tes NIBENCES

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préiudice des réglements & urbanisme, I'exploitant doit prendrs Jas dispositions pécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matires diverses :

- les voies de circulation ot sires de stationmemsnt des véhicules sort ameépagées (formes de
perte, revétement, ete.), et convenablemsnt nettoyess,

. ieg vEhicwles sortant de 1°instaliation n’entrainent pas de dépdt de poussisre ou de boue sur [ss
voies de cizoalation. Pour tela des dispositions ielles gue le lavage des roues des véhiculss
doivent Btre prévies en cas de besoin,

. lgs surfaces oh ccla est possible sont engazonnées,

- des éerans de végétation sent mis en place le cas Scheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lien i place ds celles-ci.

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les siockages de produits puivérulents sont confinés (récipients, silos, baiimants fermes) et les
ingsaliztions de manipulstion, ransvassment, transport de produits pulvérulents somi, gatf impossipilitd
techmigue démontrée, munies de dispositifs de capotage ot d”zspiraiion permetiant de réduire les envols de
pouseidres, §indcessaire, les dispositifs d’espiraiion sont raccordss a une mstallation de déponssicrage en
w5 de respecter les disposifions du présept arété. Les cquipesnents of aménagemesnts correspondants
satisfont par sifleurs la prévention des dsques d'facendie ct d’explosion (Evenss pour lea towws de séchage,
les d&poussidreurs... ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rojet dans le milisu naturel doivent &tre en nombrs awsst réduit que posgible. Tout 1ejel non
préva au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions st nterdit.
Les cuvragss de rejet doivent permetits une bomne diffnsion dans le milien recepteur.

Les tejets & Iatmosphére soni, dans toute la mesure du possible, coliecios et évacuds, gores traitement
éventnel, par Tintermédiaire de chemindes pour permettre une bonns diffinsion des rejets. La forme des
conduits, notsmment dans leu partie la plus proche du débouché & I'ammosphére, ost comgue de fagon &
favoriser au maximum 1ascension des gaz dans Vatmosphére, La partie termninade Ge la cheminge peut
somporter wn convergent réalist suivant les régles de 1art lorsgque 1a vitesse @ &jeciion est plus clevée que
Je vitesse choisie pour les gaz dans lz cheminés. L'emplacement de ces conduits st fel qu'd ne peut ¥
avoir 4 mucun momsnt siphonsage des effiucnts rejotés dans les conduits on prisss d7 air gvoisinent. Les
contours dos conduits ne présentent pas de point angulemc ef lz variation de 12 section des conculls au
voisinags de débouchs ast confinue et lente.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possibie, captés A la source et canaHsés,
sans préjudice des régles Telatives 4 I'hygiéne et 4 la seurité des travaillauss.

Les conduits ¢*&vacuation des effluents atmosphériques néessitant un suivi, dont les points de rejet sont
tepris of-aprés, doivent &lve aménagés (plate-iotme de mesure, orifices, Amdss de forctionnement,
emplacerment des appareils, longeeur droite pour la mesure des particules) de maniere 3 permeifre des
mesnres Teprésentatives des émissions de poliuants 4 1'atmosphers.

En particutier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis namme EN 13284-1) sont respectess.
Ces points dedvent &tre aménagés de mmaniéres & SiTe aisément accassibles et permetive des intsrveniions en
tonte séourits, Towmies les digpositions doivent également Stre prises powr faciliter Pinfervention
d*orgamismes extériewrs 4 1z demande de inspecteur des installations classses.

Les incidents ayant entrainé be foncHornement dune alatme et/ou I'arré: des imstaliations ainsi que les
canscs de ces incidents =t las remades zpportés sont également consignés daps 1m regstre.




La dilution des rejets atmosphétiques est intesrdite.
ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

hﬁfe. Inztaltations raccordss, Pmssanc_:c:!nu : Combustible
SOt capacite ]
1 1 chandidre (zénératenr 1) 8300 KW ' (727 nanel
2 1 chandisre (edndratenr 2) | 6770 KW (iaz naturel/FOT
3 1 chaudidre (btiment Z) | 1 0RO KW Ciaz natueel
| 4 { chaudidre (batimen? 7} 1 080 kW (iaz naturel
E 1 chaudisre (batiment T) 325kW | Gaznaturel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Tas conditions & aménagement cf dexploitztion des chaudiéres sont définies au chapitre 10,6, ci-aprés.

TITRE 4 PROTECTION PES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS DFEAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

es prélévements ¢'cau dms le miliea qui ne s’avérent pas lics & la luke coatre un incendie ou aux
exercicas de scoours, sont limités amx quantitss suivanies :

Origine de la Nora ds la comraune  ;  Préldvement maximal
SEFQUILE du réseau : anpneel (m”)
Rézeau publc AMIELY 85 00 m?

L exploftat prend toutes lcz dispositions néoessaires dans la concsption ei sxploitation de ses
insiallations, fe remplacement du matériel, pour limiter la consommation d”cau de Pétablissemoent.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS H’EAU ET LES REJETS
AQUEUX EN CAS DE SECHERESSE

Fin période de sécheresse, I"exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usags permetiant :

- de Eimiter les prél@verzents aux swictes nécessitds des processas industriels,

. d'informer le personmel de lz mécessité de preserver au mielix la ressource en eau par TOUM MESUre
d’écomomis ;

_ d’exercer une vigilance accrue sur lss rejets que U'stablisserent génére vers ke mitien naturel, avee
notanmment des ebservations journaliéres et &ventiellement une augmeniation de la périodiciié des
analyses d’auto survelllance ; ' |

- de signaler towte amomalic gui entrafnerait une poliufion du cours d'ezu ou de la nappe &'ean
souferraine.

Si, 2 quelque échéance que ce soit, I"administration decidait dans un but d ntérét géndral, notamment cu

point de vue de la lutte contre 1a pollution des sawx & lenr réggndration, dans le but de satisfzire ou de

concilier les intérsts mentionmés & 1’articte L. 211-1 du code de I environnement, e la saiubrité pablique,
de 1a police et de fa répartition des eanx, de modifier d'vne manitze temporaire ou definitive I*nsage des
avantages eoncédés per le présent anéts, e permissionnaire ne poveraif réclamer aucune indernnité,

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTICN ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
FRELEVEMENT DPEAUX

Leur mise en place est compatible avec les dispositions de schéma dirscteur d'aménzgement et de gestion

des eawx ot du schéma A'aménagement: et de gestion des cawx.
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ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX I’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DX
PRELEYEMENT

Article 4.1.4.1. Résean d'alimentation en ean potuble

1la ou phusicurs réservoirs de coupure o bacs do disconnexion on tout mure équipement présentans des
caranties Squivalentes sont instzllés afin d'isoler les réssaux demx mdusitielles et pour Svitsr das retours
ds suhstances dans les réssaux d’adduction d'ean publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALLS

Tous Jes sffluents aquewns sont canalisés. Tout rejet d’effluent lquide non préve: @ preésent chapitre et au
CHAPITRE 4.3 ou nen cenforme i lewrs dspositions est interdit.

A Vgxeeption des cas accidentels of Ia séourité des parsonnes cu des nstallations serait compromisg, {l est
imterdit di&tablir des liaisons directes entre les réseanx de coliecte des effluents dovant subir un traiterent
og &fre détuits of le miliew réceptanr.

Les procédés de trafiement non susceptibles de conduire & un transfers de pollution sont privilegics pour
I'épuration des effiuenis.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESLAUX

Uy schima de tous les téssamx et ia plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, régulierament mis & jour,
Aotarmment aprés chaque medification notable, et daics. Ils sont temas 2 1z disposition de inspection des
installations classées ainsi que des services dincendis et de secours.

Le plan des téseaux dalimentation el de collecte doit notarmment faire apparaitre :

- l'osigipe et la distribiion de 1'san d'alimentation,

- les dispositife de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implamiztion des
discommecteurs ou fout autre dispositif permetiant ue iselement avec la distribution
alimeniafre...)

- les secteurs collzctés et los rdseawx associeés

. les ouvrages de toutss sortes (vannes, compteurs...)

- les cuovrages d'$puration interne avec eurs points de contrble et les points de gt de toute
natars {interns ou au mitien).

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les régeaux do collects des efftuents sont congus e aménages de manicrs & €ire curables, etanches ef
résigter dans fe temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepiibles dy
transiter.

[ 'exploitent s'assnre par des cantrdles approprics ef préventifs de leur bon $taf et de leur efanchéité.

Tes différentes canalisations accessibles sont Tepérées conformément aux Tégles on vigueus.

Les canalisations de transport de substances ei préparations dangersuses & Uintérienr de 1'établissement
2011 aorienines.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABEISSEMENT

Les effluents aqueux rejeids par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les résemur d'epouts
oi de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, Eveniuellement par mélangs avec
d'sutres effiuents.

Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collectewrs véhienlan: des eanx pofluées par des liquides inflammablos ou susceptibles de I'étre, sont
dquipés d'une protection efficace contrs ls danger de propagation de fammes.

Par les péssanx d'assainissement de Pétablissement ne transite ancun efftuent issit d'un ressau collectif
externe ou dim autre site industriel.

Article 4.2.4,2. Isplement avec ey millenx

Un systéme doit permettre Visolement des réssanx d’asssinissernent de 'établissement par rapport &
‘extérienr. Ces dispositifs sont maintemas en itat de moerche, signalés ot actionnablss en foute
circonstance Iocalement etfon & pariir dun poste de commande, Leuws entretion préventit e leur mise en
fonctiornerant sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENT 8, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AT MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IBENTIFICATION DES EFFLUENTS

1’ explaitant est sp mesurs de distinguer les différentes carggories & cfffuents suivants ;

- les effluents domesticues,

- les effluents industriels {los emmx de lavage des sols des afeliers, les saux de la régenération des
résines échangeuses d’ions, les eaux de ringage des euves de Puniié de production des produits
phtenx, les szux de refroidissemen, les purges de déconcentration de 'esu des chandidres ot
purgss des compressenrs},

- les caux phrviates de toitures et de ruisseliemnent.

ARTICLE 4,32, COLLECTE DES EFFLIUENTS

Les sfftuents polluds ne confiennent pas de substances de nature & géner 1z hon fonctionmement des
onvrazes da fraitenent.

La dilution des effluents est interdite. En avcun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valewrs seuils de rejets fixdes par lo présent arréts, 11 est interdit d'sbaisser les concentrations en
substences polluantes des rejets par simples dilutions eutses que celles résultzmt dn rasssmblement des
offluents pormaty de |'Stablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations ds
traffement.

Les rejets directs on indirects 4" efflusnts dans la (les) nappe(s; d'zaux souterraines ou vers les milisux de
surface non visés par ke présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Le conception st la performance des installations de Tatferment {ou de pré-traitement} des effluents
aqueux penmetient de Tospecter les valenrs limites imposees au Tejet par le présent arrftd, Elles somi
enfretenmes, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimm les durdes dindisponibilité ou a
Soive face mIv varigions des caractéristiques des efffuents bruts {débit, température, composition.} ¥
comyprs 3 occasion du démarrage ou d'arrét des insiafiations.

Si 1ne indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
3 1 dépassament des veleurs limites imposées par je présent ardes, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la polintion &miss en Jimitant on en arrétent si besoin les fabrications concernees.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement das
effhients ou dans les canavx & ciel suvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4,3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principanx pacamétres permetiant de s'assarer de la bonne mwarche des installations de fraitement des
eanx polindes sont mesurds périodiquement st partes sur tn rsgisire

T canduite des inatallasions est confide 4 wn personnsl compétent disposant d'wne forreation mifizle et
contimie. _ _

Un regisire spécial est tenu sur fequel sont notés les incidents de fonetionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou ds rejet des eawx, les dispositions prises pour y remedier ef les
résultats des mesures et contrdles de la quslitd des rejets mmausls il 2 &€ proceds.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseany de collects dos effluems pénérés par 1'éiablissement aboutissent au(x) poini(s) de redet aui
présente(nt} les caractiristiques suivantes :

Point de Tejet vers le milieu récepteur codifid N 1
par le present amrets
Nature des effluents Eaux demestiques
Bunroire dv rejet Réseau communal eax nsées

ili inrel récantelr Siafi iter . .s . .
Milien nafure récepterr ow Station de traitement Syation d*épuration & AMILLY
collective
Conditions de raccordemsnl Autorisation dc déversement et eonvertion de rejel
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Point de rejet vers le milien récepteur codifie
par I présent arrdic

N72

Natire des effiuems

Exutojre da rejes

MiHen naturel récepteur ou Station ds Traitemeni
collective

Conditlons de rzecordement

| Eaux domestiques

Réapan comrmangl egnx nsdes
Siation d*$puration 4" AMILLY

Autorisation de déversement et corvention de rejet

Poirt de tejet vess le milien réeepisur codifie

Mikeu naturel réceptetr ov Station de iraltement
collective

| Conditions de raccordement

T
par 12 présent arréte N®3
Nature deos effiuents Faux indusirislies
Débit maximal jomnaliar (m/) | 600
Diébit moyen journalier (m'f) 300
Exutoire du rsjet Réseau communal eats Uzees
Traitement avant rejet Diécantation, homogsénéisation &t neutralisation

Station d’épuration & AMILLY

Autorisation de déversement st convention de rejef

Toinr de rejet vars le miliey 1éeaptour codifis
par Je présent amrété

N4

Wature des effluents

Exmtoire du rejat

Traitement avant rejet

Milien natirel résapteur ou Stetion de traliemsnt
zoliective

Conditions dz raccordament

Baux phoviales de tofiures et de ruisseiement
Régean comnumal caux pluviales
Diéhourbenr-déshuilsur d*une capacité de 30 1/s

e Loing

Antorisation de déversemeant st convention de rejet

Point de rejet vers le milien réeepteur codifid
par le présent arréte

N5

Maturs des efffuents

Exutoire du rajet

Traitement avant rejet

Milisu nature] réseptevr o Station de traiterment
collective

Condiiions de raccordement

Eaux pluviales de toitures et de ruisseilement
Rézesu communal eaux pluviales
Débourbenr-déshnileur d'une capacitd de 30 15

Le Loing

Autorisation d= déversement =i sonvention ds rajel

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES BE

REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet dee effluents Hauides sont aménagds de manicrs & réduire awiant que possible la
perturbation apportée au milien récepter, awt abords de poirt de rejet, en fonction de ufilisation de l'ean

3 proximité immédiate et & l'aval de celwi-cl.

Ts doivent, en outre, permstivs tme bonne diffusion des eflnents dans le milien récepteur.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de T*autorisaiion délivrée par [z eollecivite
4 laqusile eppartient le résean public of ouvrage de fraitement colleciif, en application de larticle
1. 1331-10 du code de 1a santé publique. Cette murtorisaiion st transmiss par I’ exploitant au Préfet.




Article 4,3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménazgement des points de prelévements

Sur chague cuvrage de rejet deffluents liguides est prévi un point de prélévement d'échantiflons et des
points & mesure (débit, températurs, concentration ex polluant...). :

Cles poinis sont sménagés de mamiére § &ive aisémant accessibles et permetirs des interventions en toute
sécurité. Toutes lez dispositions doivent également étre prises pour faciliter les infervenfions d'organismes
axtérieurs & Is demande de linspection des instsHations classées,

Les agents des services publics, nojamment cewx chargés de [z Police des eaux, doivent avoir libre acces
anx dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de 1ejet vers le roifien récepteur.

4.3.6.2.2 Scetion de mesute

Ces points sont implantés dens une section dont Jes caractéristigues (rectitede ds la conduite a Hamont,
qualité des parois, TEgime d'écoulement) permstient de reakser des mesures reprégentatives de maniére &
ce qus la vitesse r'y soit pas sensiblement rajentie par des senfls ou obatacles sitnés & Yaval ot que
l'effhuemt soit suifsamment homegene.

Awticle 4,3.6.3. Equipermenis
Lee systdmes permettant ie prélévemnent confinu sont proportionnels au ¢gbit sur une durce de 24 heures,
disposent d’enregisirement et parmettent [a conservation des Schantillons & une tempérairs de 4° C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQULS GENERALES DE E'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejefés doivent &g exernpls o
- de meatiéres Tlokantss,
_  de produlis susceptibles de dégager, en Sgout ou dans le milien naturel, dirsctement ou

indiractement, des &z o vapeurs toxiquss, inflammables on odomntes,

- de tont produit suscsptible de nuive 4 la comservation des owviages, aingi que des matiéres
dépoashlzs ou précivitables qui, dirsctemert on indirectement, sont susceptibles dentraver Iz
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluemis doivent Sgalement respecter les raractéristiques SuIvantes ;

- iempératiaze inférieme 4 30°C,

- pH: compris eaire 3,5 et 8,5,

- coulewr : modificatics de Jn coloration du mitien réceptonr mesurée e un point représsutatif da
1z zons de mélange inférienrs & 100 mg Pl

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
AIETABLISSEMENT -

Les réseaunx de collects son? conges pour &vaguer séparément chacune des drverses catégories d'sas

polluées issues des sctivités ou sortant des ouviages & épuration. interne vers les traftements approprids

avent d&tre Evacméas vers le milisu réeeptenr autorisé 4 les recevedr.

ARTICLE 43.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION

Article 4.3.3.1, Refets dans le milien natnrel ou dans une stafion d *dpuration colleciive
L'expioitant sst tenu de respericr, avant refet des saux régidpaires dans le meilisy récepteur consicers el
aprés lewr épuration, les valews limites en concentration et fhx ¢i- deseons definies.




Réfirence dn rejet vers le mitien réoeptens 1 N °3 {cf. repérage du rejet sous " Artiols 4.3.5. )

I8

Débit de reéference Maziral jowrnalier : 600 m*/jour
Mowen journalier : 360 m'jour
Paramétres Concentration moyerne (mg) Fhiy moyen (kgfour)
IES 200 60
3180 1600 300
DBOs 500 150
HCT 10 3
WIE 150 A5
CHLORURES 15040 450
SULFATES 300 150
AOX ' 5 1.2
| METATUX (mezcare, zine, arpert) | 3 1,5
. PHOSPHORE TOTAL 50 15
' FLUOR 113 43

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les ezux domestiques sont frafiées et évacudes conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Las eaux pluviales pollues et collectées dans les instaliations sont élimnintes vers 1o filidres de trafiement
des déchets approprides. En I'zbsence de pollrtion préalablement caractérisée, elles pourront 8tre

svactdes vers le milisu récepteur dans les limites antorisées par le prosent arrets.

11 est interdit ¢*établic des Halsons directss enire les réseaux da colleste des eaux plmAales et los réssanx
P

de collecte des efffuents pollugs ou susceptiples d'étre pollnss.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'expioitant est term de respecter avarmi Iej
polluées dans le miliew Téceptenr concidére, les valeurs limites en conceniratio

définies :

Référence du rejet vers le milien réeepienr 1 N°4 ot 5 {cf. repérage dn rejot sous I Article 43.3.)

Paramctres Congentration movenne (mg/l} |
MES 100 |
DCO 300 ]
DEBEO; 100
HCT 5
CHLORURES 150
QULFATES 30
NTE 15

La superficie des toiiures, aires de stockags, voies de cirenlation, afres de giationnement st aulres surfaces

impesméabilisables est de : 59 820 m’

et des eaux plaviales non polluses ef sasceptibles d”8fe
n gf ihix ci-dessous
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIFES BE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION PE DPECIETS

Lexploitant prend towies les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, st 'exploitation

de ses imstallations pour assursr une bonne geston des déchets de son snirsprise & en limniter 1z

production.

A cette fin, 1 doit

. Yimiter 3 Ja source la quantisé ot ia toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- frier, recycler, valoriser ses sons-produits de fabrication ;

- g’mssurer du traitemert ou du pré-traitemnent de ses déchefs, nosamment par voie physico-chimique,
binlogique ou thermique ;

- g’assurer, pour les déchefs nltimes domt le volums doit étre strictement limité, d’un stoclage dans las
meifleures conditions possibies,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

" L’exploiiant effectue 3 I'intérieur de son établissement le séparation des déchsts {dangereux ou non} de
Tagon & faciiiter leur traitement on leur éimination dans des filiéres specifioes.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de Ieavironnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 4 R. 543-72 du ceds de Ienvizonnement sont
valorisés par réemplod, recyclogs ou foute anfre ection visant 2 obtenir des dechets valorisables ou de
{*énergie.

Les huiles nsagges doivent dtrs Sliminées conformément qux articles R, 543-3 & R. 543-15 du code de
\*envirormernent et R 543-40 du code de "environnemes: poriant réglementation de la récupération des
hiriles usagéss et ses textes d’application {arrété ministériel du 28 janvier £999). Elles sont stockécs dans
des Téservoirs dtanches et dans des conditions de séparation satiefaisantes, évitant notmpment les
mélanges avee de ”eau on touf awmre déchet non huilewt ou contaming par des PCEB.

Les piles e accumulatewrs usagés doivent étrc élimiinés conformément sex  dispositions des
articles B. 543-127 & R. 343-135 du code de [epvircrmement teletifs 4 1’&liminafion des piles et
accormulateurs usagss.

Les pneumatiques usagés doivent éire Sliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 4
R 543-151 dn eede de environnement: ils sonit remais 3 des opéraienrs agréés {collecteurs ou explokams
Jinstallations & elimination) ou auwx professionnels qui viilisert ces déchets pour des tavaux publics, de
remblaiement, de pénie civil ou pour ensilage.

Les déchsts d’équipernents électriques et dlectroniques sont endevés et waies selon les dispositions des
articles R. $43-196 A R, 543-201 éu code de 1" emvirommemen.

Les huiles nsegges doivent &re remises & das opéretenrs agréds (ramasseurs o exploftants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERMES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets ot résidus produits, entreposés dans établissemnent, avent leur traitement ou leur &limination,
deivent Féire dens des conditions ne présentant pas de risques de poltwtion {prévention d'un lessivage par
des sawx méiéorigues, d*une poliution des emix superficielles ot souterraines, des envols gt des odenrs)
pour les populations avoisinartes et 'environnement,

En particulier, Jes zires de transit de decheis snsceptibles de contenir des produits poliuants sont réaliséss
aur des airas étanches of aménasges pour in récupérasion des éventuels liqnides épandus ot des canx
méitoriquss sourllées,




ail
Le¢limipation des dichets entreposés doit &ire falie réguliérement ei aussi souvent que nécessaire, de
facon & Hmiter I'importance et Ia durée des stockages termporaires, Le quandté de déchets entreposes sur
2 site me doit pes dépasser Ja quantité mensuslle produite ou la quartité d'un lot pormal 3 expédition vers
Iinsmflation de trajtement. En tout éat de cause, le stockags tsmporaire e dépasse pas ut an.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES ©U ELIMINES A LEXTERIEUR DE
DETABLISSEMENT

L’ exploitant traite on fajt Sliminer les déchsts produits dans des conditions propres & garantir les intéréte

visés i erticle L.511-1 du code de Penvironnement. I s’assure que les installations destinataires

(instalations de traifement ou intermédizires) sont regulierement antorisées on déclardes & oot effet au

titre de Ia 1éeislation sur les installations classees.

ARTICLE 51.5.DECHETS TRATTES OU ELIMINES A DINTERIETR  DE
IETABLISSEMENT

Toute slimination de déchets dans I’enceinte de I"établissement ast intergdife,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédie vers Iextériow doit &Te accompagné du borderean de suivi
établi en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relafif au borderean de suivi des dechats
datgerens mentionné i Particle R. 341-45 da code de ’environnerneni.

Les opérations ce transport de déchets doivent wespecier les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-61 do code de I"environnement relatifs an transport par route au négoce ¢t at courtage de déchets.
La liste mise 3 joar des transporteurs utilisés par I’exploiint, est temue 4 1a disposition de *inspection des
installations classées,

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages induetrisis doivent &tre 8liminss dans les conditions des articles R, 543-66 &
2 %4272 du cods de Pervirormement relstifs 3 I'élimination des déckets of 4 la recupération des
matériaux et relatif, notemment, aux déchets dlamballage dont jes défenteurs ne sont pas dzs ménages.

TITRE § PREVENTION DES NUISANCES SOWORES ET PES VIBRATEONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Linstallation est consiruite, $quipée et exploitée de fagom que son fonctionnement ne plisse &ire &

Torigine de brujss transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscepiibles de -

compromettre ia samié ou la séourité du voisinage ou de constituer une miisance pour celle-cl.

Les prescriptions de 1'arréte ministériel du 23 jamvicr 1007 relatif 4 la iimiation des bruits émis dans
I*eavirormemant par Jes installations relevent du Ovre ¥V, sitre I, du code de lenvironnerment, ainsi que es
rgles technigues enmexéss 4 la circulaire du 23 juiliet 1986 relative agx vibrations mécamanes emises
dans 1’epvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vélicules de frmsnort, las metériets de manutention et les engins ée chantfer utilisés & Pmtaricur de
Iéiablissement, o susceptibies Ge constitmer une géne pour le volsinage, sont conformss 4 la
régiementation sn vigusur (les engins de chantier doivent répondre auwx. dispositions dss articles R, 517-1
4 R. 571-24 du cods de Ianvironmement).
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ARTICLE 6.1,3. APPAREILS DE COMMUNECATION
L'usage de fout appareil de communication par veie acoustique {sirdnes, avertissenrs, hart-parlears...}
eénant pour le voisinage est interdit sauf si lewr emplod est exceptionnel ot Téservé & la prevention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACODSTIGUES
ARTICLE 6.2.1, HORAIRES DE FONCTIIONNEMENT D& L INSTALLATION
L instztlation fonetionne 24 heures sur 24, 7 jours par semains.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D"EMERGENCE

Niveat do bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour lz | Emergence adrmissible pour Ia
les zomes & émergence réglementée | période allant de 7h 8 22k, ganf| périvde allant de 22k & 7h, ajnsi

(incinant le bruit de 1" &ablissement) dirnanches el jours Iérids que les dimanches at jours férids
Supériewr & 45 dB(A) 3 AB{AY 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. KIVEAUX LIMITES DE BRUIT

T os niveaux Limites de bruit ne doivent pas dépasser er limite dz propriété de I’stablissement les valeurs
suivantes pour les différentes périndes de Iz jounée ;

PERIODE DE JOUR PERIODE, DE RULT
ERIODES alfant de 7h 322 D _ @lantdo22haih
(sauf dimanches et jours fries) (ains que djfn'_'fjfj caes et Jonrs
férics)
Point 1 : 36,5 dB{A) 52,5 dB{A}
Point 2 153 dB(A} 46,5 dB(A)
Point 3 55,5 dB(A) 54,5 dB(A)
Point 4 59 dB{A) 37 dB{A)

Les émissions sonores dnes sux aciivités des instaliations ne doivent pas engendrer rme Smergence
supérieure gux valeurs admissibles fixges dans la tableau fignrant & PArticle 6.2.2. , dans les zones &
&mergencs réglomentse.

CHAPITRE 6.3 YIBRATIONS
Bn cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisicage ainsi que pour la sécwrité des
biens ou des personnes, les points de conitéle, les vaieurs des nivesux limites admissibles ainsi que la
mesire des piveanx vibratoires Smis seront déterminés snivant les spéeifications des rigles fechniques
armexées & le ciroudaire minislérielle n° 23 du 23 juitler 1986 relative anx vibrations mécaniquas £rdscs
dans I'envireanement par les installations clagsées.

TITRE 7 - PREVENTION PES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAFITRE 7.1 PRINCIPES PIRECTEURS

L’exploitant prend foutes les dispositions néeessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations st pour en limdter les conséquences. 1l prganise sous sa responsabilite les
mesires approprises, pour chisnir ot maintenir calle prévention des risques, dazs les condifions normales
d*cxploitation, les sitnations tramsitoires et Aigradées, depuis la consiruction jusqu'a ia temise en eiat du
site aprés Iexploitation.

1! met en place le dispositif nécessaire pour ¢ phtenir Papplicaiion st Je meintlen ainsi que pour détecter
et corziger les dearts eventnats,

e ——— e -



CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doft aveir & sa disposition des documents lui parmettant de commaiirs la nature et les risques
des substances ¢t préparations dangereuses présemtes dans les installations, en particnlicr fes fiches de
données de séourits prévuss par Particle R, 231-53 du cods du travail.

Tes incompatibilités entre les substances <t preparations, ainsi que les risques particuliers powrvant
ddeconler de lewr mise en reuvre dans les insialiations considérées sont précisés dans ces documents. La
conesption et exploitation des installations en tiennent compte.

Lieventaire e 17état des stocks des substances ou préparations dangersuses suscepiibles d’Etre préseniss
dans I"étabiisserent {palure, état physique et guanttts, emplacements) en tenant compie des phrases de
risques codifiéss par 1a réglementation en vignew est constarmment tepu A jour. Cet inventaire est tena &
Ia disposition permanente des services de secounrs et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A PETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de "etablissement susceptibles d'étrs & I'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangersuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphizes nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou serri-
permenente dans l¢ cadre du fhnetionnement normal des instalfations, soft de maniére énisodique aves
uze faible féquence et de courte durde. :

Cies zones somt matérialisées per des moyens appropriés et reportées sur un plan sysiematiquement tenu a

jout.

Lz nature exacte du risque {atmosphére poteatiellement explosible, ete.) et les consignes & obzerver sont
indiquées & l'enirée de ces zones ot en tant que de besoin rappsices a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &re Incluses dans les plans de secours.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES
1’exploitant tient les exploitants &' installations classées voisines informés des risques d’accident majenrs
identifiés dans 1"6mde de dangars dés lors que les conssquences de ces accidents majsias sont snacepible
d’affscter les dites instaltations.

1 transmet copie de cetie information an Préfet et 4 I'inspection des installalions clazsées. O procede de la
sorie iors de chactme des révisions de Iéude des dangers ou des mises £ jours relaiives 4 1z définition des
périméres ou 4 la namres ¢es risques.

ARTICLE 7.2.4. MESURES DE REDUCTION DE L& VULMERABILITE DES PERSONNES
PAR RENFORCEMENT DU BATI

L’explofiast prend les mesures de récuction de Ia vulnérabilité des psrsonaes pay renforcament du bl qui

o mydrent nécessaires dans les zonss d'effet identififes par ["industriel dans son éiude do dangers pour les

scénarias 4 accident ligs aux insiallations nouveiles, Le financement de ces mesures st 4 la charge da

I explottat.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATEON DANS ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les rdgles de ciroulation applicables & Finieneur de 1éiablissement. Les regles sont

portées A la connaissance des inléressés par une &1 gnalisation adapiée st ume information approprice.

T.es voies de circulation et @aceds sont notamvment délimitées, mainteruies en constant ciat de propreté et

dépagies do tout objet sasceptible de géner le passage. Ces votes sont amepagses powur que les engins des
ervices dincendie puissent Svoluer sans difficults.

1’ensemble des installations est efficacement cidhnos sur la totalité de sa périphérie.

Apticle 7.3. 1.1, Gardiennnge ef contrile des accés

Aucuns persomme étrangére & I"établissemeant ne doit avoir libre acess aux installations.

L’exploitant prend Ies dispositions nécessaires au contrbie des accss, ainsl qu'h la connaissance

permanents des personnes présentes dans 1" ctablissement.
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Un gardiennage est assuré en permanence. I'exploitant ctablit uae consigne sur la nature et la frequence
des conizdles 4 effectisr.

Lz responsable de I'établissement prend toutes dispositions potr que lui-méme ou une perzonte delégise
technignement compélente so matidre de séourité puisse Stre alerté at intervenir rapidement ser les Heux
=n cas de basoin v compris durant les parindes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristignes minimales des voles

Les voies aaront les caractéristiques rointmales suivantss |

targeur udlizable : 3 m,

vitage rayon inidrieur : 11 03,

- hatent Hbre : 3,50 m,

surlergenr $=15/R dans les virages ée rayon inférienr inférteur & 30 m,

résistance : stsfiormement da véhicules de 16 tonnes en charge (maximum de 5 T par essicu),
résistance au poingornament : 80 N/on® sur une surfece maximale de 0,2 m,

pente inférieure : 15 Y.

sr & moins e demi-périmeéfre de 1" établsssment.

Sar la voirie est et sud du bitimen: de stockage de grande hauteur, Jes engins de lutre contre Iincendie et
de sauvetage doivent pouveir accéder par une voie catrossable répondant mux caractéristigues suivantes :

- longueur misimals : 10 m,

- largeur utiiisable : 4 m (portée & 7 m sl ¥mpasss),

hantzur fikre 1 2.5m,

Yirage ravon intérienr: 11 m,

surlargsur 8=15/R dans les virages de rayon intérieur infériem & 50 m,

régistancs © gtatiommement de vehicules de 16 T en charge (maximum ds & T par essiou),

résistance an poingommement 1 80 N/em® sur ume surfece maximala de 0,2 m?,

~ pente inférieare : 10 %,

- distance par rappors & Ja facade : enire 1 et 8 1m si voie paralldle 4 la fagede infériense & 6 m s vois
perpendicnlairs,

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS £T LOCALX

Les bafiments et locam: sont conous et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidemant un depart
dincendie et sopposer 4 la propagation dup incendie.

Les bitirpents ou locaux suscepiinles d&tre objet d'une explosion sont suifisamment gloignés des auires
batirnents ef unids de Pinstallation, ou protégés en conssquence,

Iz salle de contrale et les locamx dars lesquels sornt présents des personnels de fagon prolongse ou devant
jouer un téle dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de 1'instaliation, somt
jenplanrés ot protégée vis & vis des risques toxiques, ¢'incendic &t d"explosion.

A Tintérieur des ateliets, les allées de circuladon sont amépagées ¢f maintemucs constavmesnt dégagdes
pour faciliter la circulation et I'évacustion du persommsl atnsi qua linterventicn des secours en cas de
sinistre.

Article 7.3.2.1. Comportement au feu des Incqux

7.3.2.1.1 Réaction aw ieu

Les batiments 7 et T doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale slivenis ; maidhaux
de classe A1 selon NF BN 13 501-1 (incombustibiliti€).

Les sole des sires ef Jocanx de stockage doivent &fre incombustibles (classe Al).

7.3.2.1.2 Résistance zu fen
L= bitiment 7 doit présenter les caractérisiigues de résistance an feu minimales suivanies :

- murs exiérieurs e murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 houras),

- planchers REI 120 {coups-feu de degrs 2 heurss),

- portes et fermetures résistantes au feu (¥ compris oslles comportant des vitrages et des quincailleries)
et leurs dispositifs de fermeture FI 120 (coupe-feu de degré 2 hevres).
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R : capacits poriante
E ; étanchéité au fan
I :izolation thermigue,
Les classifications soat exprimées en minutes {120 : 2 heures).

Les percements ou cuverines effectués cans les mirs ou parois séparatifs, par sxesaple pour le passage
de caines ou de galeries techniques sont rebouchées aiin d’assurer un degré coupe-fen équivalent & celui
CXigé ponr ces muars ol parols séparatits.

Les pories communicantss entre Ies murs coupe-feu sont munies dun dispositif de fermetures automatique
qui dojt pouveir &tte commendé de part et d'autre du muer de sSparation des celiules. La fermeturs
autormatique Ges portes coape-feu ne doit pas &ire pénes par des obataciss,

Les parcis séparatives dofvent dépasser d’au moins 1 mefre la couveriure au droit du fanchissement. La
toiture doit &tre reconverte d'une bande de protection incombustible de classe Al sur ume largeur
minimale de 5 méires, de part e 4°auire des pasols séparatives. :

Les conduiis de ventiletion sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, resiftuant le degre
coupe-feu de la parci traversee.

7.3.2.1.3 Toitures et cowvertarss de toiture

Tes foitures et couvertares de toffure répondent 4 Ja classs Broor (3), pour ta temps de passage dn Teu au
fravers de la toitre supérienrs 4 trente minutes {classe T 30} et pour tne durée de la propegetion du feu &
ta surface de la toiture sepérieure 4 trenie mimrtes (indice 1),

ARTICLE 7.33. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instailations électriques deivent 8¢ congues, réalisces ot snirstenuss conformément aUX nomnes n
Y1UEr.

La mise £ la terre egt effectude suivant les régles de Pat,

Le matériel élecirique est entrefeny en bon gtat et reste en pesnansnce conforme en ot point a ses
spécifications tecknigues d'origine.

Les conductents sont mis er place de roanisre 4 éviter fout court-circait.

Upe vérification de Iensernble de Pinstallation Slectrique est effectude au minimum une Tois par an par
R organisme compétent gui mentionneza trés explicitement les défectmosités relevdes dans sun TEppOTt.
[lexploitant conservera une trace ecrite des Sventuetles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosibie

Les dispositions de l'article 2 de arr@té ministoriel du 31 mass 1580, portant téglementation des
instellatiors Slectriques des établissements réglemenics au fire de la iégislation sur les installations
Jlassées ef suscopiibies de présenter des risques d'expiosion, som apolicables & l'ensemble des zones de
risgue d'efrrosphire explosive de I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion ost ports a la
connaissance de orgamisme chargé de la vérification des installations éleciriquas.

Dans les zeones ol des atmosphéres explosives définies conformément 1*Articie 7.2.2. peuvenmt se
présenter Iss apparedls doivent $tre réduits eu sirict mirsnmem, Tis doivent dire conformes s dispositions
Ju décret n° 96-1010 du 16 novembre 1996 modifié selatif aux apparsils et systtmes de protection
destings & dire utilisés en aimosphére explosive.

Les masses mételliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles gusceniinles
drengendrer des chargss Slectrosiatiques sont mises & la lerre & reliées par des Haisons équipotentelles,

ARTICLE 7.3.4, CHAUFFERIES

©*# existe une chauiferie, oslle-ci est sinde dans un local exclusivement réserve A cot effet, extérieur aux
batiments de stockags ou d’exploitation ou isolés par une paroj de degré RET 120. Toute communication
ventmslls enire le loesl ot ces bitiments se fait soit par un sas £quipé de dewx bloce-pories pare-flammme
de degré uns demi-hewre, mumds d*un ferme-porie, 501t par une ports coupe-feu ds degré BT 1241
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A Vexférionr de 1z chanfferis sont instaliés @ .
- upe vanne sur la capalisadon d’alimentation des brileurs permeitant & arréter ["écoulement du
combustible ;
. U coupe-girct amrétant le fonctiornement de la pomps d’alimentation en combustible ;
- ua disposifif sonors d’avertissement, en cas de mauvais fonctonnement des brileurs on un auire
gysitme d'alerfe d’efficacite equivalente.
Le chanffage des batiments de stockage ou d’exploifation ne peut étre réalise qus par san chauce, vepeur
produite par un géndrateur thermique ou autre systéme présentant nn degre de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par asrotherme 4 gaz ne sont pas octorisés dans les batiments de stockage ou
d*exnloitation.
Dians le cas d'tn cheuffage par air chawd pulsé de fype indirect produit par un générateur thermique,
fomics les gaines d’air chand sont entisrement réalisées en matérienx A2 s1 d0 (D). En particuliez, les
canalisations métalliques, lorsquelles sont calorifugées, ne sont garnies qoe de calorifoges on mAtETTaIX
A7 51 6 (MO). Des clapsts coups-fen sont installés s les canalisations fraversent une paroi.

Les movens de chauffage des postes de conduite des engins de mamsieption, 8%ils existent, présentent les
mémes garantes de séouité que celles prévuss pour les locaux dans lesguels ils circalent.

Les moyens de chanffags des burcaux de qaals, 8'ils existent, présentent les mémes garanties de séourite
que celles prévues pour les locam dans lesguels {ls sont situds.

ARTICLE 73.5. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Artiele 7.3.5.1. Disposififs de protection

Les installations s lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atieinte, directement ou indireciement a la securité des installations, & la sécuriis des
personnes ou & le qualité de Penvironnemeni. sont protégées contre a foudre en applicetion de Farrété
ministériel en viguesr,

‘Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ov & toute norme
équivalents en vigueur dans un Etai membre de 1'Union Eugopéenns. En particulier, les composants de
proteciion cortre 1a foudre doivent ére conformes & la serie des normes NE EN 50164 : « Compesants de
protection contre 1a Foudre {CPF) ».

Avticle 7.3.5.2, Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sut le site sont enregisisées soit par tn compieur ds coups de foudre conforme
ai guide UTE C 17-106 ot soft par un systdme de détection d’orage. Bn cas de coup de foudre enregsire,
une vérifization visusile des dispositifs de protection concernés est réalisés dans un délai maximur: d'un
mois, par we organisme compatsnt.

L'instaltation des protections fait 1?objet d'une vérification compléte par un organisme competent, distinet
de Vinstallateur, aw plus tard six meds apras leur izstallation,

Une vérificaion annuelle visuelle ef une vérification compiéte fous les deux ans sonf rcalisées par un
otzanisme compéten:. Les installations sont verifides conformément & fa norme NF BN 62305-3.

Tusqu'sn 1% janvisy 2012, les équipements des insiallations existantes, mis =n place en application d'ume
réglementetion antérieurs font Pobjot d"ups surveillance conformément & ta norms N¥ € 17-100.
Lexploitant tient 4 disposition de I'nspection des installations classées, I'analyss du zisgue fondre,
Péude technigue, la potice do vérification ot de maintenance, le camst de bord et les rapports ds
veriticstion de ses instaflations. Ces docnments sant mis & jour conformément sux dispositions de 1"arréie
miinisérie] en vigusur. o

S Pume des vérifications menses par [*exploitant fait epparajtre la nécessité d'uns remise en état, cells-ci
est réalisée dans un dslia madrum d*un mois.
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Aprés chacons des vérifications, Fexploitant adresse 4 l'inepsction des installations classées une
diclaration de conformité signde par i et accompagnse de Tenregistrement trimestriel du nombre
dfimpacts issn du dispositif de comptags cité plus haut ainsi que de Findication dss dommages Sventuels
suhis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT S{UR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES  D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations suscepiibles de créer des risques, en Taisan de letr nafure oi
de laur proximité avee des insta)lations dangereuses, et la condmite dee installations, dont e
dvsfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage of
Menviromnement (phases de démastage i dtarest, fonctiopnement norenal, entretierL..) font lobist de
procédires et instructions d'exploitation Serites ef controlees.

23 consignes deivert notamment indiquer :

- Dipterdiction de fomer ;

_ listerdiction de tout brilage & Uair iibre ;

- Tinterdiction d’apporier du fou sous une forme quelcongne 3 proximite du depét ;

- l'obligatfon du « permis d’intervention » 0% & permis de feun ;

- les procédures dlandt d'urgence et de mmise cn séenriié de Linstallation (électricité, ventilation,
cHimatisation, chauffage, fermsture des portes coups-few, pbturstion des Zeeulements d’cgouts
noternment) ;

- les moyens d’axtinciion 3 vtiliser en cas d'incendie ;

- lz procédure d’glerts avec les mumeros de i&léphone du responssble d*iniervention de i'établissement,
des services d*incendie et ¢e SECOULE.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L/ INSTALLATION

1’exploitaiion doit se fzive sous la sorveillance ds personnes nommément désignécs par Iexploifant et
ayant une connaissasce ds le conduite de Tinstallaion et des dengers et inconvémienis des produits
stockés on utilisés dans Finstallation,

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODPIQUES

1 es installaiions, appareils et stockages dans lesquels somt mises en euvre ou entreposéss des substances
et prégarations dangereuses, ainsi que Jes divers moyens de secours et dintervention font Yobjst de
vénifications périodiques. Il convient, en particulisr, de gfassurer du bon fopetionnement de conduits et
des dispositifs de séourite.

Un comirsla de 1'ensemble de installation est £ait par une personne désignée & oat effet, aprés la fie do
travail, avant fermetuze des Jocawt. Un regisire consians Pexzeution de ce contrle.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

1l est inferdit d'apposter du fel ou une souzce dignition sous tne forme quelcongus dans les zones de
dangers présantant des risques d'incendis o1 d'sxplosion sauf pour les interventions ayant £ait I'ohjet d'un
permis d’intervention specifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION TU PERSONNEL

Quire Paptitade au poste occups, les différents opérateurs of Intervesants sur le site, ¥ compris le

personnet intérimaire, Tegoivent Une formation sur Jes risques inhérents des instaliations, [a conduite 4

sanir on cas dincident ou accident ei, sur Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention.,

Des mestres sont prises pour veérifier le nivean de comnaissance gt asaurer son reaintien.

Cette formation comporte notarnmerit |

. toutes Ies informations 1gles sur les produits manipulés, Jes réactions chimiques et opérations de
felrication mises an Euwres,

- les explications nécessaires poir la bomme comprékension des consignes,
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- des exercices périodiques de simulaiion d'application des consignes de sgcuriié prévues par le
présent arrétd, ainsi quun entrainezaent régulier su maniemasnt des moyens d'intervention affeciés 4
leur units, _

. un epirzineracat périodiqus & la conduite des unités en stination dégradée vis & vis de la séouriic et &
lntervention sur ceiles-cl,

- une sensibilisation sur [e comportement humain et les factenss susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face a1 danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travax dextension, modification ou maintenance dans les installations on 3 proximité des zomes
4 risgue inflammable, explosible ef toxique sont réalisés ot 1z base d'un dossier préétabli defindssant
notamment leor nature, les risques présentés, ies conditions de lewr intégration an sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduits et de surveiltance 4 adopter.

Les fravaux condiisant & une sugmentation des tisques (emplol d™une famme cu d*1me source chaude par
cxemple) ne peuvent Stre effectuds gu’aprés délivrance d*un « permis & intervention » et éventueilement
&'1m « permis de feu » ef en respectent une consigne particuligre

Le « permis d"intervention » o éveninellernent is « permis de fen » et la consigne pasticulicre doivent éire
&tablis et visés par I'explodtant ou une personne qu'il aura nommermest désignée. Lorsque les travanux sont
cfferinge par une entreprise extérieuss, le « permis drinterveittion » et éventuellement le « pesmis de fen »
=t la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et Pentreprise extérieure ou les persommes
gu’ils atrent nommentent désighécs.

Apiicle 7.4.6.1. Conienu du permis de traveil, de feu

L permis rappelle notgmment :

- les motivations ayant conduit 4 sa deliveance,

- la durée de validits,

- - la nafrre deg dangers,

- lotvpe de matériel pouvant ére wtilise,

- les mesures de prévention & prendre, potamrzent les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie
et d'explosion, la mise en séourité des installations,

- les movens de profection & metire en cmivre notarpment Iss protections individuelies, les moyens de
Tutte {incendis, ctc.) mis & la disposition du personne] effectuant les travanx.

Tows les travaut ou terveritions sont précédés, immédiatemnent avant leur commencement, dune visits

sar les Heuy destinge & vérifier 1o respect des conditions predéfinies,

A Tissue des travanx et avant la Teprise de Lactivité, une réception est réalisce par Pexploitant on son

représentant et lo représentant de Iévenmelle emireprise extérieure pour vérifier keur bonns exéeailon, of

Pévacuation du materiel de chanfier : la disposition des installations en corfiguration normale est vérifide

t attesiée,

Cerimines interventions prédéfnics, relevant ds la maintenance simple €t réaHaée per 1o personnel de

1'éizblissement pervent faire Fobjet d'une procédurs simphifice.

Les entreprises de sous-rajfance ou de services gxtériemes & I’établissement n'interviesment pour tout

travanux ou intervention gquaprés avoir obtenu une habilitation de I'é¢tablissement,

Trhabilitation d'une entreprise comprend des critéres d'aceeptafion, dez critéres de révocaiion, et des

contrdlas Téakisdés par ['établissement.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES MESURES DE MATTRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant cornpie de 'étude de dangers, 1a liste des mesures de maiirise des risques. I -
idendife A ce titre les équipements, Les paraméires, les consignes, les modes opératoizes et les formations
fin Ge yaditriser ume Cérive dans toutss les phases d'exploitation des instaliations {fonetionnement
normal, fonctennement transitoire, sitation aceidentelle...} susoeptible d'engendrer des conséquences
graves pour "homme et I'envitonnement
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Ces dispositifs sont confréilss périodiquement ef mmafnients au nivesu de fabilité dderit dans ['énde de
dangers, e tat de fonctionnament selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées ¢t grchivées.
En cas d°indisponibilisé d*un dispositif ou élément dune mesme de majtrise des risques, Pinstallation eat
arriide Bt THse en sécurité sanf si Vexploftant & défind ef mis en place les masures compensatoires dont 1l
justifie 1°efficacite et la disponibilite.
ARTICLE 7.5.2. GESTION DBES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE

MATTRISE DES RISQUES

Les anomalies ¢f les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrSes et gérées par
Pexploitant dans le cadre d'un processus d’amélioration continue selon les principaies etapes
menfionnées 4 I'alinga suivant,

Ces anomaliag et défnillances doivent

- fbesignalses et enregisirées,

- etre hiérarchizéss ef analysdes

- of dommer Heur dans las meilleurs délais & Ia définition et & la mise en place de parades techniques o
organisationnelles, dont fsur spplication sat suivie dans la durce.

L’exploitant tisnt 4 la disposition de I'inspaction des ingtallations class€ss wn registre dans lequel ces

différentes Stapes sont consignses

ARTICLE 7.5.3,. DOMAINE BE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

Laxploitant établit, sous sa responsabilite les plages de variation des paraméires qui déterminent la stireté
de fonetionnement des installations. Il met ea place des disposififs pezmettent de meintenir ces paremciTes
dans Jes plages de fonctioanement str. L'installation est équipés de dispositifs d’alarme lorsque les
paramétres sont susceptibles e sortir des plages de fonctiopmement sir. Le déclenchement de 1’alarme
entraine des mesures automatiques ou manuelies appropriées 4 la correciion des derives,

Les dispositifs utilisés 4 cet effer sont indépendants des gysicmes de conduite. Toute disposition contraire
deit Ere justifide ei faire Pobjet do mesures compensaioires.
Les systémes de mise en séeurité des instaflations sont 4 adouritd positive.

ARTICLE 7.5.4. DISPOSITIF BE CONDBUITE

Le dispositif de conduite des insiallations est congu de facem gue le persomms]l gumcerné ait
immédiatement connaissance de jomte dérive des parametres de condudie par Ispport ERE conditions
normales dexploitation.
Lz dispositif de conduite des unités o8t cemraliss en salie de contrdle,
Sans préjudics de la protection de persemnes, les =alics de contréle des vmités sont protégécs contre lag
effots des accidents survenent dens leur environnerespt prochs, en vac ds permetire la mise en sécurite
des installations. _
ARTICLE 7.5.5. SCRVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS
Conformeément aux engagemerts dans I"étude de dangers, et le cas échaant en renforgant son dispositif,
'exploitant met en place v xéseau de detecteurs en nombre suffisant avec un report £ alarme en salle de
comtrdle.
L'exploitant tient 4 jour, dans le cadre de son réfarentiel d’exploitation, la liste de ces détscteurs avee leur
fanctonnslité et détennine les opérations d'sntretien destinées 3 maintenir lenr stficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seulls prédétermines :

- des dispositifs &'slarme sonore et visuells destinés =u persopnel assurant la swveillanes de

*#stallation,

- ne mise en sécusité de Finstallation selon des dispositions snécifides par I"exploitant,
1a surveillance dume zone de danger ne repose pas sur wn setl point de déteciion.
Tot incident ayent entrainé le dépassement de I'un des setils donne lien f1m compie rendu sori tenm & la
disposition ds Tinspeeiion des installations classées.




29
La remise en service d'une installation amétée A la suite d'une détection, ne peut &re décidée que par
une personne délégnée A cei offef, apris examen détaillé des installations, et analyse de la défaiflance
ayant provogué ['alarme.

En ples des détecisurs fxes, le persormel dispose de détecteurs postatifs mainienus en parfait ctat de
fonectionmement et aceessibles en toute cireonstance.

- Détectenrs incendie
En pariiculier, dans les baiiments W, K, Z, lez parcs da stockage E et U, Jes deux zones de dépotage pour
I"éthanol et 1°acétone, la zone d’empotags powr les solvants uses, ue systéme de détection aufomatiqua
incendie conforme awx référeptiels en vipueur esi mis en place. L'exploitant, dans 'exploitation des
stockagas et réacteurs, respeste [es conditions de fonctionnernent de ces détectours,

- Deétectents gar
Des explosimétres en poste fixe sont placés au nivean des installations sensibles des unitss chimiques, cn
particulier dans Je bitiment W et au nivean de 'uniié de distillation de 'acétons ainsi gue dans ka zome
technique & proximité du mélangenr mis en place au bétiment Z. L’expleitant, dens I'expioitation des
nstellations respects, les condifions de forctionmement de ces detectenss.

Dimns le cadte des opérations nécessitant wn permis de fen ow tn permis de pénétration, un contrdle de
P atmosphére est systématique of permanent est réalisé durant I’opération dans les zones & risques.
ARTICLE 7.5.6. UTTLITES DESTINEES A PEXPLOITATEDN DES INSTALLATIONS
L'gxploitant assure en permancnce la fournitire ou la disponibilitS des udlitds qui permefient ame

instaflations de fonctisnner dans leur domaine d& 3éourité ou alimentent les équipements importants
concourant A la mise ep séonrfié ou & Varrét durgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L RTABLISSEMENT

Une consigne <erite doft préciser les vérifications & effectuar, en parficulier pour s’assurer
nériodiquement de 1'&tanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service apres
artét o exploitation, et pins géndralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’expioitation.
Les vérifications, Jes opérations d’eniretian et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un regisire
spécial tarm 4 la disposition del'inspection des installations classees,

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiifs, réservolrs of anfres crrballages, las récipients fixes ée stockage de produits damgereux dun
volume supérisur 4 800 Hitres portent de maniére trés lisibie la dénomination exacte de leur content, le
numéro ¢t le symbole de danger défini dans la réglementation wlative i I'étiquetage des substancss et
préparations chimiques dangersuses. '

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dengerenx en récipients mobilss, les symboles
de danger oa fes codes corzespondant aux produite dofvent gtre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tont stockase fixe ou temmoraire dun liquide snscepiible de crfer une poliution des saux on des =ols est
T q o B

3s50Cié 3 wne capacité ds rétention dont le volume est au moins égal 4 la plas grands des deux valeurs
suivanias :
- 100 % de la capacité du plus grand reseTvos,
- 50 % de la capacité des réservoizs associes,
Cette disposition rfest pas applicable amx bassins de ireiternent des eaux résiduaines.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 2 250 lifres, la cepacite de

rétention o5t &z motns &gale 21
- dans fe oes de liquides inflapumables, & Vexeeption des Tubrifiants, 50 % de Ia capaciié totale des

fiits,
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- dans les agires ces, 20 % de le capacite totala des ifits,
- dans tous ies cas, 300 1 meimimum on égale 3 lz capaciis totale lorsgue celleci est inférieure &
804} litres.

La capacité de réention est stanche aux produits qu'slle pourTait contenir, resists 2 l'action phvsigue ot
chitnique des fluides et pent #re contrdlée & tout moment. I en est de méme pour soil éventuel dispositif
d'ebturation gui est maintenn fermé en permansnce.
Les capacités de réfertion ou les réseaux de collecte ot de stockage des égoutmurss et efffnents socidentels
ne comporient auenn moyen de vidange par simple gravité dans le réscau d'assainissement on le milien
naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un rézervoir assonlis v soil récupéree,
compie tenu en particulier ds la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet dn
FEEETVOIT.
Ces capacitds de réention doivent &tre construites suivant les régles de T'art, on hmitant notammsent les
sirfaces susceptibles d'étre monillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances on préparations dangersuses somt
stocleds, avant lewr revalorisation ou lewr élimination, dans des conditions ne présentant pas e rizques de
polhzion (prévention d'un lessivege par les eaux méiéoriques, dime pollution des eanx superficisiles of
souserraines, des envols ot des odenys) pour les populations avoisinantes et 'envizonnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des décheis spéciaux considérés comme des
substanices ou préparations dangersuses, sont réalsés sur des cuvettes de rétention stanches et amEnagess
pour la récupération des sauy méidorigues.
ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'&tanchéits du (on des) réssrvoir(s) essocié(s) & la rétention doit pouvorr &ire contrlée i tout moment.
Tes matériau whlisés doivent e adaptés aux produits wiflisés de mantére, en parioulier, & &viter toute
réaction parssiic Jangerense. Les réservoirs non mobiles sont, de manigre direcie ou indizects, ancrés an
g0l de fagon % résister a moins 4 la poussée d"Archiméde.
Les canalisations doivent Sire installées & l'abri des chocs of doaner toude garanfie de résistance aux
aciions miéeaniques, physiques, chimigues on électrolytiques. I1 est en particalier interdgit d'ingercaler des
tyanteries flexibles entre le réservoir et fes robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservolr des appareils
d'utifisation.
ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Tes réservoire on récipienis comtensnt des produits incompatibles ne sont pas sssocies a une meme
réteriion. :

Le stockags des Houides inflammables, inst que des amtres produits, iowiques, corrosifs ou dangersux
power l'environnemen:, n'est autorisé sous le nivean du sol gque dans des réservoirs installés en fosse
magonnée on assimilés, et pour les liguides inflammables dans Js respect des disposilions du présent
arrete.,

L'exploitant veille & ce gue les volumes potenticls de réfention restent disponibles en permanence. A cet
offer, 'évacnation des eaux pluviales respecie les dispositions du présent amée.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX I'EMPLOI

Les matidres premidres, produits imtermédiaites et produits finds considérés comme des substances ou des
préparations dampercuses somt Hmités en quantité siockée et utilisée cans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonetionnement nozmal. :

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement &t de déchargement de véhicules citernes sont élanches of relices a des rétentions
dimsnsionnées selon les rgies de 1’art. Des zones adégeates sont amenagées pour le stafonnement en
sécurité des véhicules de tremsport de “mafidres dangereuses, en sitenie ~de chargoment en de
déchargemeant,

Le transport des produits  Vntésienr de I'établissement sst effectus aves les précauiions nécessares pous
éviter le renversesnent accidente] des emballages {arrimage des filts...).

En pariiculier, les transferts de produits dangersux 4 I'aide de réservoirs mobiles s’effectnent saivant des
parcours bien détenmings et font ) objet de consignes perticulierss.
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Le stockage et la manipulation de produits dangeretx ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont
effectuds sur das aftes étanches ot sménagéss pour la récupération des fites ventuelles.

Les Téservoirs sont équipés de mantére & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 foul moment &
empécher ainsi leur débordement er cours de remplissage.

Ce disposiif de surveillance est pourvu d'une alarme de nivean haut.

Les dispositions nécessaires deivent &re prises pour garantir gue les produits uiilises sont conformes aux
spécifications techniques que requiert lenr mise en @uvre, guand celles-¢i conditionnent ia sdonzite,

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

T &limination des cubstances om préparations damgereuses récunérées en cas d’accident suit
prioritairement la filitre décheis ia plus appropriée. En tout £tat de causs, lenr sventuelle dvacuation vers
le mitiey naturel s’exécute dans des conditions confarmes ai présant arréie.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
DRGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'&tahlissement est doté de movens adaptés anx risques & défendre of répertis en fonciion de la

localisation de cenx-cf conformément & Patude de dangers,

L établisserment est doté de plusienrs poings de reph destinés & protéger le persennel en cas d’accident.
sur emplacement résulte de la prise en compie des scénaril développes dans I"étud= dee dangers cf des

différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN BES MOYENS I'INTERYVENTION

Les dguipements sont maintenus en boe &tat, repérés et facilement acressibles.

1'exploitant deit pouvair justifier, auprés de l'inspeciion des insallations classées, de l'exécnton de ces
dspositions, T doit fixer les conditions de majntenance et les conditions dessals périodiques dz ces
masériels.

Les daies, les modalités de czs conirdles ot las chservations constatées doivent fire inscrites sar m
registre temn 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installetions classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Dies masques on appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanstions toxiques sont mis 4
dispositior de touie personne : :

- gz surveillance susceptible ' itervanir en cas de sinistre,

- ouayent & s&journer 4 Yintéreur des zones toxiques.
Ces protections individuefles somt accessiblss en fouie circonstancs e adsptées aux mnterventicns
normales ou dans des circonsiances accidentelles.
Une réacevs d'epparsils respiratolves d'intervention {dont des masques autonomes isolants} est dispoade
dans au moins denx secieurs motéeds de 1'établissement &t on 2ens oppose selon la direption des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOLBSE

L’exploitant doit disposer de sss propres moyens de hatis contre 'tmeendie adaptes aux risgues 4 défendre,
ei au minimumk les moyens definis ci-apres

- quatre potemz &’incendie alimentés par le résean public d'sau do débits respecifs 130 mdh,
126 m%h, 132 m¥/h et 132 m*¥h, sous une pression de 3,5 bars ;

- trois poteanx &’incendic alimentés par le résean public dzan de Aébit unitaire 60 m*h, sons wma

. pression de 1 bar;

- deux canmons A mousss i poste fixe Implantés & proximite du parc de stockage U, de debit nnitaire
100 o/l et & ane portée de 42 métres. Us sont mis en ceuvre manueliement ot alimentés par 1a
source en ean du systéme d*extinction auformatique de type sprinkler. La réserve d’émuiscur est
commime avec la protsction antomatique des stockages de solvants (3 m® ' A3F 25 %) ;
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- Tne motopompe st rerorque de débit 45 m*/h sovs une pression de 10 bars avee 450 Hires de
liguide émulseur. Blle est dquipée de deux lances 4 débit réglable et d*une lance & mousse ;

- des réserves en émulsenr de 4 m® (bitiment W), de 3 m® {(bétiment K} ei de 1 m? (batiment 7}
adaptés aux prodiudts présents sur le site |

- des extinctewrs en nombre ef en qualité adaptés aux risques, doivent &ire judicieusement r<pariis
dans I'établissement of notenoment & proximité des dépdts de matiéres combustibles ef des postes
da chargement et de déchargement des produlis et déchets ;

- 16 robipets dincendie armés implaniés dans le biiiment Z de débit unitairs 16 m»h sous une
pression de £ bars, alimentés par le réseau d’san de ville surpresss

- dun systdme dlextinction automatique dincendis & ean de type sprivkler (bafiments X, W et Zj.
Ce systéme est alimenté par deux somress d’eal :

s gource A : un groupe moiopompe de 60 m¥h en aspirafion dans une réserve
intégrale de 30 w7,

s sowrce B:un groupe motoporipe diesel de 340 m*h en aspivation dans une
résarve intégrale de type p&rolier de 340 m® Ce grompe est soutsmn
Eectriquement par des batizries,

-~ dun systéme de détection sutomaiigue d'incendis dars les batimenis K, Zet W ;
- Jes pares de stockage de solvapts E et T sont protéges par:

» ur systéme de refroidissement par eau dopée des cuves de siockage
comstitué de raropes équipées de puivérisatenrs & jets comiques orlentss sar
les Téservolrs et dun poste de délugs commendé par les réseaux ds
¢eétertion sprintder,

s 1ne extinciion mousse powur chague cuvetts de rétention assurant un débit de
6,5 limnfm® d’eau &mulsionnée 4 3 % déclenchés par le réseau de détection
sorinkler sous atr ou par,

v commands mannells,

& 1me reserve d'émulseur de 3

- des réserves de sable meuble st sec comverablemernt répariies, en quartité adaptée au risque, sans
Sfre imférienre & 100 Litres et des pelles ;

- {¢s colonmes séches |

- des colonnes en charge.

Y. site est alimenié par ls réssan public °eau par une canalisation de diamétre 150 mm. Le reseau de
distripution sur site et dédié. T est bowcl$ sutour des batments 7 g1 Z+,

Les censlisations comstituant Ie résean dincendie sont calculdes pour obtenir les débits ef preseions
néeessairss en n'imporie quel emplacement,

Le réscan est maillé ef comports des vammas de barrage en nombre suffisant pour que toute seciion
affeciée par une ruptare, Jors d'un sinistre par exemple, soit izolee,

L'¢imblizsernent dispose cn toute circonstance, y coraprs én cas dindisponibilite dwn des groupes de
pompage, de ressoures en eawx suffisantes pour sssuser lalimentation én résean deaun dincendie. 1t
Wilse en outre deux sources Jénergle distinctes, secourues en cas d'alimentation €lectrique. Les groupes
de pampage sont spécifiques an réscan incendie.

ARTICLE 7.7.5. CONEIGHES DE SECURITE

Sens préfmdice des dispositions du cods du travail, les modalités d'application des dispositions du: présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de Favetl, tenmes & jour el affichées dans les Heux féguentss par le personned.
Ces consignes indigueni pofarnnent
- IMmgerdiction d'apporter du feu sous wme forme queleonqus dans les partics de Vinstaliafion qui, en
raison des cavactéristiques qualitatives et quantitatives des matifres mises em csuvre, stockees,
uligées ou produites, sont susceptihles d'étre 4 lorigine dwn sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indizectss s 'environnement, la séourits publiqus ou le maintiso en
sécurité de I'mstallation,
- les procédures d'arrdt d'nrgence et de mise en sécurité de Iinstallation (Slectricits, réssaux de
Thuides),
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- les mesures A prendre en cas de foits sur un récipient ou une capslisation comtensnt des
supstances dangersuses et notamment las conditions d’évacnztion des déchets et exux souillées o
cas dépandege accidentel,

- les moyens d'extinction & utitiser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les muméres de téléphons du responsable dintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secowrs, ete.. .,

- la procedure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, dlisoler e site 2fin de prévenir fput
transfert de pollution vers le milisu réoeptenr.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes €erites sont éablies powr la mise en ceuwvre des moyens dimtervention, d'évacuation duo
personnel ef d'appel des sscours extériews auxquels 'exploitant aurs cormmunigué un sxemplaire. Le
persorme] est enfralné 4 application de ces consignes,

L'¢tablissement disposs dune équipe d'intervention spécialement formée & la hutte contre les Tisques
identifics sur le siie ef an manisment des movens dintervention.

Les mgents non affectés exclusivement aux tiches d'intervertion, devront pouvoir quiter leur poste de
fravail & tout moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1, Plan d’opération inierne

En cas d'aceident, l'exploitant assure la direciion du P.O.L I met en @avre les movens en personnels et

matériels susceptivles de permettre le déclonchement sans retard du P.0.1. 0 prend en outre, & 'sxtérieur

de f'using, les mesures wgentes de protection des populations et de lenvironmernent prévites as PO,

Le P.0QL1 définit les mesures d'organisaiion, notamment la mise en place dun poste de commandement

tes moyens affcrents, les méthodes d'intervention cof les moyens nécessaites 3 metire en euvre en cas

d'accident en vue de protéger le personnel, les populations ef I'environnement.

Il est hommogene avec la nature ef les enveloppes des différents phénomenes dangarenx envisagés dans

I'studs de dangers.

Un exemplaive du P.O.L doi étre disponible en permanence sur Iemplacement préva pour v instalier le

posts de commandement.

Plexploitant deit éaborer &1 metire en muvre une proeddure &erite, et metive en place les moyens humaing

et matériels powr sarantir ;

- larecharche systématique d'améliorations des dispositions du P.0O.L ; celz inchit notamement -

- llorganisation dc tests périodiquss (au moins annuets) du dispositif et/ou des movens dintervention,

- la formation du personmel intervensst,

- l'=nalyse des enseignements & tiver de ces exercices et forrmations,

- Iaprise e compte des résultsts de l'actualisation de 1'étude de dangess (fous les ¢ing ans ou suite & une
modification notable dans I'établssement ou dans s voisinage),

- la revuc périodique ef svstématicus de la validité du conten: du P.OLL, qui peut étve coordonnée avee
les aciions citées ci-dessus,

- la mise & jor sysiematigue du P.O.L en fonction de lusure de son contemi on des améderstioms
décidées.

Lz comité dhygicne, de séourité et des conditions de fravail (C.H.B.C.T.), s existe, ou 4 défew

["instance representative du persennel, est consulté par Iindustriel sur la tensur du P.OX ; l'avis du comdté

est trensinis an Préfat.

Lz P.O.1. est remis & jour tous les trois ans, ainsi qu's chague modification notzbie 1 en particubier avant

la mise en service de toute nouvells installation ayent modifié les risgues existants.

Le P.O.L et les modifications notables succassives sont transmis 4 I'inspection des installations classées

=t au service deéparmmental d'incendie et de secours.

Le Préfet pewt demerder 1a modificatios des dispositions envisagdes par Mexploitant dans le projet de

POL

Des exarcicss régutiers sont réalisés pour tester Je P.O.1.. Ces exercices doivert aveoir lieu régulidrement

ef en tout <tat de cause au moins uns fois tous les frois ans, et aprds chague changement important das

installations ou ds [Forganisation,

Llingpection des installations clasedes est informée de Iz date retenms pour chague exercics. Ls

compte rendu accompagne si nécessaire d'un plan d’actions est tenu 2 la disposition ds [Minspection des

installations classées.
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ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.7.1, Lutte contre la pollution des equx

Sur [a base des éléments de son ¢tude d'impact et de son Stude de dangers, Pexploitent constitie un

dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX* qui permet de déterminer

les mesures de sanvegarde & prendre pour ce qui concermne les personnes, la fmme, la floge, les ouvrages

cxposés 4 cetie pollmtion, en particnlicr

- latoxieiie ¢i les effets des produits rejeiés qui en rafson de leurs caractéristiques e des quantivés mises
€ gelvre peuvent porter atteinte & Penvironnemsnt lors d'un rejel direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans e milise naturs],

- la définftion des zones risquant d'8fre efteinies per des concentrations en pollvamis susceptibles
d'entrainer des conséquences sur Je milisu naturel ou les diverses niilsations des eaux,

- leaméthodes ds destruction des polluants & metire er ceuvre,

- les moyens curaiifs pouvant ete utifisés pour traiter les persomnes, ia faune on la flore exposéss &
cefie podlution,

- les méthodes d'analyses ou d'idesatification ¢t organismes compétents pow réaHser ces analysss.

L'ensemble de ces documentz est régulidrement mis & jour pour ten't compte de Févoluiion des

connaissances ef des technigues, ainsi gue de Iévolution d2 Ja sensibilité du milien.

Apticle 7.7, 7.2, Bassin de confinement ef bassin E’amge

Les rescaux dassainissement suscepiibles de recunsillir Uensemble des saux polluées lors dun accident ou
dun incendis {y compris les saux d’extinction et de refroidissement) sont raccordds & un bassin de
confinenent étanche avx produits collectds ot dune capacité mininmm de T 300 m’ avant rejet vezs le
milien naturel. La vidange suivra les principes impoeés par [es articles £.3.11 et 4.3.12. traftant des eanx
pluviales susceptibles d'Girs polliades.

Le premier flot des eawx pluviales susceptidles d'étre polluéss par lessivage des toitures, sols, aires de
stockege, est collecit dans ce m8me bassin de confinement.

Les bassins penvent &tre confondes angns] cas leur capacité dent compte 4 1a fois du volums des eaux de
pluie et d'amresage dum incendic majeur aur le siie.

Ils sont maintenus en temps normal & riveau permetiant une pleine capacité d'ntilisation. Les organes de
commeands pécsusaizes & lour mise en service doivent pouvair &re acllomnds en tonin circonstamee, Le
Gétoumement des caux s'effectue en manoewvrant la fermeture de quatrs vannes de barrage motorisées,
installées sur les réseanx deaux pluviales st d'eaux nsdes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICTULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE D’ETABLISSEMENT

CHAPITRYE 8.1 EPANDAGE
ARTICLE 8.1.3. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont intercits,

Ep particulier, I"épandage est interdit sur las parcelles situdes dans les périmétres de protection
Tapprocise des captages d’'alimantstion en ean potable et en particulier ceux de CHATEATU RENARD,
SATNT LOUP DE GONOIS, LA BUSSIERE-ADON et DOTUCHY.

ARTICLE §.1.2. EPANDAGES AUTORISES

L’exploitant est awiorisé & prafiquer 'épandags de ses effluents sur les parcelles lisides dans Ie volet
épandage du dossier de demaads d'autorization de mai 2006, actushse 2n fviier 2008 sous réserve de
Pexclosion des parcelles visées & Particle 8.1.1.

Ariicle 8.1.2.1. Régles générales

L'épandage d’efftuents sur ou dans s sols agricolss doit respecier los réples définles par les
articles 36 & 42 de Parr&te ministériel da 2 février 1998 ef par 1"azrdté relatif au 4™ programme ¢’ action &
metire en cewrvre dans les zones valnérables afin de réduire 1z poilutios des eawy par les nitrates d*migine
agricole.
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En particulier, I’6pandags ne peut &ire réalisé que si des confrats omt &té dtabiis entre les parties
sEivantes :

- producteur d’efffuents ot prestataire réalisant I"opération d’épandage,

- productsur d"cffluents et agriculteurs exploitant les terrains.
(=5 contrats définizsent les engagements de chacun, ainsi que leur durés.
Article 8.1.2.2, Origine des effiuents & épandre
1es efffuents 3 &pandre sont dee effluents azotés provenant de la fabrication de la DL Lysine 50%.
Aucun avfre déchet ne ponrra étvs incotporé & ceux-¢i en vue d’étrs dpandu.
Article 8,1.2.3. Caractéristigues de épandage
Tout &pandage sst subordonmé A une étude préalable telle que definis & Varticle 38 de T'arréts ministériel
du 2 févrer 1998, qui devra montrer en particulier I'innoouiis {dans les conditons d’emplois) et Iinterdt
agroromiqus des produits épandus, ’aptitude des sols & les recevolr, le périmstre d’épandage ct les
modalités de sa réalisation. :

I.es effinents 4 épandrs prisenteront les caractéristiques suivamtes :

eyl Fiux commilé maximam en
Flérments — traces VE]_;E'L?I Emite dans m-iilinc;;;frié pa gléments-traces métalliques
métalliques ies Eﬂlﬁﬂn‘i_ﬂ los efluonts en 10 | FPPOTEE par les effluents pour
{mgleg MS) nss (i) les paturages ou les sols de pF
] ' = inférienrs 4 6 (g®)
Cadmimm 14 0,015 0,013
Chrome 1004 1,5 12
Cuivre 1000 1,5 1,2
Mercime 10 00L5 10012
Nicksl 1200 (.3 0.3
Plomb L 200 1,5 0,9
Zing 13000 4.5 3
Chrome -+ Cujvre + | 4000 g 4
Wickel + Zing

' Fhux cumulé maxisum en Séments-traces métalliquds apportd par les effluents powr les paturages en
Sélénium : 0,12

| Valeuss limites dazsles | Flux cumuld maximum apperié par les |

CCompaoses - {rares organiqres | effiuents (mg/lep M8} eifluents en 10 ans {Ingm®)

. . . |Epandage sur| fg] | .
Cas gﬁmraTT péturaggcs i Cas général Epa:naa_,;v ST paturages

Total des 7 principanx PCB (%) (.8 10,8 2 1,2

Flugranthéne 5 4 (7.5 )

' Benzo(b} Aueranthéne (2.3 2.5 4 4

‘Benzola) pyréne 2 11,5 3 2

1Y PCE 28, 52, 101, 118, 138, 153,180

Patamétres physico-chimiques :

- pH compris entre 6,5 et 8,3
- iempératire < 30°C

Arficle 8.1.2.4. Quantité maximale annuelle & épandre & Chectare

Quels que soient [es apports de fertilisants azoigs, compatibles avee le respeet do 'équilibre de la
feriflisation, la quartité maximale d’azote d’origine organique contenue dans Jes prodaifs épandus sur
I’ensembiz du plen d*épandage de 1*établissement ne doit pas dépasser 200 kg N/halan.



En tout état de cause, le propramme d’actions de la directive Nitrates en vigneur doit &e respects,

Les doses d’appori sont détermindes an fonction

- dutype de cultire e de I"objectif réaliste de rendement,

~ des hesoing des ocuMtures en Eldments fertlisants disponibles majeurs, secopdaites et
oligo-gléments, tous apports confondus.

- des tenewss en dléments fertilsants dans le sol, les efuents of tous les antres APPOLES,

- des teneurs en £léments cu substances indssitables des effiuents & Epandre,

- d= [état hydrigue du sol,

- de Iz fréquence des apports sur une méms année ou 4 chelle d*une succession de ciltires sur
plusigurs années.

- du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action)

Pour azots, ces apports (exprimés an N globaly, toutes origines confondues, ne dépasszent pas les valsurs
[imites snivantes

- sur prairies naturelies ou sur prairies artificislles en place toute I"annde et en pleinz procduction :
350 kefhalan,

- ur les auires cultures {sauf légumineuses) : 2060 kg/hasan,

- sur les culfures de légumineuses : aucun apport azote,

Pour Iss cultires aitres que prairies et lépuminsusse, ume dose d*apport supérienre d 200 kg/ha/an pout
&irs tolérés si ["azote mindral présent dans Peffluent est inférionr 2 20 9% de Pazote global, sous réserve :

- que lamoyenne en azotz total sur cing ans, tous apporis confondus, ne dépasse pas 200 kg/halan,

- que les fournihwes d’azote par la minéralisation de Pazote organique apporte et les autres apporis
A2 dépassent pas 200 kg/halan,

- do réaliser des mesures d’azote dans le sof exploitable par les racines am périedes adapides pour
suivre le devenir de I'azote dans le sol et permetire un plan de fomure adapte pour les cultures
suivantes,

- dePevis ée Phydroggologue agréé en ce qui concerne es risques pour les calix souierraties.

Article 8.1.2.5. Dispositifs d'entreposage et dépbts temporaives

Les dispositifs permeanents d'enireposepe d’effluents sont dimensinnnés pour fairs face aux périndes of
I’épandage est soit impossible, soit interdit par I"étude préalable.

Le volurns nécessaire est au minimme de 4 500 m°,

IIs doivent 2ire élanches of aménagés de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de ruisances aonr
le voisinage, T entrainer une poliuticn des ezux ou des sols par rissellernent ou infiltration.

Le¢ déversament dans le milieu nature! des trop-pleins des ouvrages d’enfreposage et interdit,

Les cuvrages d cntreposage & 1'air lfbre sont inferdits d°aceds aux tiers non anforisés,

Le depdt temperaite d'effluents, sur 1a parcelle d°&pandage et sans travaux d’atnénagement n'est pas
auterisé.

Article 8.1.2.6. Epandage
Modalités

Les operations d’épandage soni conduiies afin 4z valoriser an miens les Sléments ferilicamis contenus
dans les effluents et d"éviter toute pollition des 2anx.

Les périodes d'épandage, dans [a limite de ceiles autorisdes, et les quantitds &pandues sont adaptées de
MAmieTs ;
- 2asswer Papport des Sléments wiiles an sol on aux culiures sans excéder les besoins, compie tenu
des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et las siupports de culture ;
- & cmpécher la stagnation prolongée s les sols, le rsssllement en dehors des parcelles
d’2pandage, mme percolation rapide ;
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- b empécher Pacoumulation dans Je sol de substances susceptibles a long terme de degrader sa
structure ou de présenter un dsque Sootoxigae ;. ... ..
~ & empécher ie colmatage du sol, notammment par les frrEisges.

Les fflaents ne peuvent étre épandus s les tenenrs en démenis-freces métalligues tlans Jes sols dépassant
1*ung des valeurs figurant dang te tableau ci-dessous

Fléments-traces métalliques Concentration {mg'kg MS)
Cadmium 2
Chroms 150
Cuivrs | 100
Merowre 1
Wickel 50
Plomb 100 ;
Zine 300

Lrexploitant réalise une analyse des sols sw 20 parcelles de référence représemafives portant sur les
tepstrs en &léments-traces métalliqnss,

1épandage est armtorisé dn 1% février an 30 septembre sur prairiss.

Les épandages de firtilisants minéraux de fype I sur mais irrigué somt awtorisés sons résorve du
fractionnement dos appords, & partir ¢u 15 févier et jusqu’au stade brunissement des sotes du mals.

Les épandages des effinents industiels de type III soat autorisss éa 15 fevrier au 31 aoft avant colza
préeédsé de céréales A paille avec enfonissement des pailles, dans ta limite de quaranis unités par hectare
pendant une périods de denx ens & compter de la date de signature de I'arréts relatif aw 4 programme
&'sction 4 mettre en cewvre dans les zones vulnérables afin de réduire la polkution des eaux par los nitrates

d*oticine agricole. Aprés ces deux, ans, towte spandage en juillet et en aolt est interdit,

1 épandage est interdit dans les cas suivants ;
- z0linondé ou détrempd,
- 30] enmeigd,
- 50l pris en masss par le gel (sols uniquement gelés en sursace, alternant gel et dégel en 24 heures).

En outre, towutss lss dispositions nécessaires sont prises pour qi'en aucuae cizponmance, i la stagnation
prolongée sur les sols, nf ls ruissellement en dehors des parcelles d*épandage, ni wne percolation rapide
vers les nappes dealx soaterraines ne puissent se produfre. A cot effst, 12 détermination de la capacité ds
yétentior en eau insd que Io taux de saturasion en eaw sern sffectuée pour les gsols, par parcelles on
oroupes de parcelles homogénes du point de wue hydrique.

Sous réserve des prescriptions fixées sn application de 1'article I, 1321-2 du code de ia sante publique,
Yépandage d’effluents respecis les distances et délais minima prévis au izblean de "annexe VI-b de
T amété ministériel du 2 fEvrier 1998,

Programme prévisionnel annnel

Lexpioitant &ablit un programme prévistormel anmuei d'¢pandage, on aceord avec les exploitants
agricoles, au phes fard vn mofs avant Ie début des opérations concerness.

Ce programme prévisionnel esi torm 2 la disposition de ['inspection des ingtallations ciassées.
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CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 82.1. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidisssment par dispersion d°eant dans wm fux d°air respactent les prescripiions
prévues dans les arrdiés ministériels applicables aux installations visees par la rubrique 2921, Ea
particulier, I'exploitant prond toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legioneila
spacies Gans ["zan de I'installation en foncionnement soit en permanence maiatenue & upe corcentration
inférisure 4 1 000 UFC/L selon Ja nosme NF T 90-431.

ARTICLE 8.2.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE C.O.V.

Arficle 8.2.2.1. Généralités

Om entend per "composé organique voletil” {C.O.V.) tout composs erganiqus, & Fexclusion dn méthane,
ayant une pression de vepeur de 0,01 kPa ou pius & une température de 293,15° Kelvin ou ayent une
volatilité correspondants dans des conditions dutilisation particulidres,

Om entend per "solvant organique” tout C.0O.V, utilisé seul ou e association avec d'autres agents, sans
subir de modification chimigue, pour dissoudre des matidres premidrss, des produits ou des déchets, on
utitis? comme solvant de neftovage pour dissoudre des salissures, oa comme dissolvant, dispersant,
correstenr de viscosits, corzectenr de tensior superiicielle, plastifiant ou agent protecteur.

On cntend par "consommation de solvants organiques” la quantits totale de solvants organiaues utilisée
dans ume ingtallation sur une période de donze mois, diminuée de la guantité ds C.OY. meeupdrés cn
interne en vus de leur réntilisation. On entend par “rénfilisation” l'utilisstion 4 des fins techniques ou
commercieles, ¥ compris en tant gque combustible, de solvants organigues récipérss daps une mstallation.
N'eniremt pas dans la définition de "réutilisztion” les solvants orgeniques recupérés gui sont Svacuss
definitivement conmme déchets.

Om entend par "utilisation de solvants erganigues” la quantite de solvanis organigquss, & 1'8tal pyr ou dans
las préparations, qui est wtilisée dans I'exercice d'une activite, ¥ compris ies solvants recyeles & l'imtérienr
on & Textérienr de Vinstallation, qui sont compiés chague Yois quils sont utilisés pour I'exercice de
Yactivite.

On entend par "gmission diffuse ds C.OV." towe $mission de C.O.V, dans I'air, le sol &t l'sau, g n'a pas
Heu sous Iz forme d'émissions canalisées.

Pour le cas spécifigne des C.0.V., cette définifion couvre, sauf indication coniraire, lés émissions
retardées dues aux solvants contenus dans les produits fiais.

Article 8.2.2.2. Emissions de composés organiques volaiils

82221 Captation

Les insialiations susceptibies de dépager des composés organiques volatils sont mumizss de dispositifs
permettant de collecter & la source sf canaliser les émissions dans le respect des régles Telatives a
Ihygitne et A la séomité des iravailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation sont munis d'orifices obturables of accessibles anx fins des
analyscs précisées par le présent mrété ou par la Téglermentation en vigheur,

La forms du conduit d'évacnation, notamment dans Ja partie la pins proche du débouche & l'atmosphére,
est conguo de menidre & frvoriser au maximman ['ascension et la dispersion dss gaz dans l'atmosphérs.
Tlenzemble de ces instatlations satisfait par ailleurs la prévention des risquss d'incendic ot d'expiosion.
Article 8.2.2.3. Plan de gestion des solvants (F1GS,)

L*exploitant met en place un plan de gestion de solvants (P.G.8.), mentionnant notamment les emtrées of
les sorties de solvanis de I'instatlation.
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L'exploitant trensmet fe plan de gestion des solvants smmuellement, avant le 31 mars de Panpée nbvl
pour les émissions de I"année n, & ['inspection des installations classées et l'informe de ses actions visent &
1eduire sa consomimation ds solvants,

Le P35, peut-étre établi conformément aw guide TNERIS en vigneus 4 la date de réalisation ou de mise 3
jour du plan (d€cembre 20063 au jour de nolification du présent arrété).

Les masses mises en euvrs dans fe PGS sont exprimdes en tormas de solvamis ¢f non en équivalent
catbone.

Article 8.2. 2.4, Valeirs Hmitey d'gmission

£.2.2.4.1 Composds orgariques volatils

l.es émissions totales (diffuses) de composss organiques velatls sont infériewres cu égales 3 5 % de 1a
quantité anmuelle fotale de solvants utilisés.

Avcune substance & phrases de risques R45, R46, R49, Rel, Ré1 et halogenss étiquetée B4D n'est utilisde
sur |2 site en fabrication.

ARTICLE 823 PRESCRIPTIONS RELATIVES A UTILISATION DE CFC, DE HEC ET DE
HCFC

L &ablissement comporte des installations de réfiigération ou de climatisation dont les cizcuits
Trigorifioues contiennent chacin plus da 2 kg de fluide frigorigéne de type CFC, HCFC cu HEFC ;

Deégignation | Emplacement ' Nombre de circuits | Fiuide Quantiref (EIE..kg} l
par cirgnii
TRANE Batiment 1 2 R 404 S0
E4p4 S0
TRANE | Batiment Z (UPS) |4 R 134 EN
E 134 190
134 50
N 50
TRANE | Batimen:Z (UPF) (2 R 4042 29
. ‘R404a - |20
TRANE Batimen: Z (UPP) -2 RE22 29
; R 24
CARRIER |Batiment 7+ 3 R 134 100

i R 134 68
| R 134 R7

11 est interdit d’utilizer des fluides frigorigénes & base de CFC powr eifeciuer la mainterance
d’équipement. Or enferd par inainterance toute opération qui impliue une puverture du circuis
frigorifique, et en particulier le retrait, la charge, = remplacement d*une pigce du circunit ef,-dans certaing
pas, la reperation de fivite.

Les installations sont conduites, équipdss ef emiretermes conformément aux dispositions das
articles . 343-75 et sulvants de code de Penvironnement. Les contrfles sont eifechiigs conformdément aux
dispositions de ["arrété ministériel da 7 mai 2007 relafif an contrdle d'élanchsie des dlémemis assurant [e
confinement dex fluides frigorigenes ntiliss dans les Sguipements figorifigues et climatiques.

Lors de 1a charge, de la miss en service, de 1'eniretien ou du contrdle d*étanchéité d'ua équipement, 57
est nécessairs de refirer fout ou partie du flwide frigorigéne qu’il contient, Fintdgralité du Tluide ainsi
retité doit &re récupérés, Lo du démantilement ¢'un éguipement, le retrait et la récupération de
Pimtégralité du fhuide frigorigins sont obligateires.
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Llexploitant est tenn de faire procéder 3 ia charge du circuit en fluide friporigine, & 2 mise en service
ou & towte autre opérailon réalisée sur ce circuit qui nécessite e infervertion sur e eircwit contenant des
fluides frigorigénes, par wn opérateur remplissant les conditions prévies awe articles R. 543-59 3
k. 343-187 du cods de lenvirormemant,

Ardicle 8.2.3. 1, Contrdle &'dtanchiité

Pour chaque circuit dont Ja charge en fluide frigorigéne est supérienre 4 deux Kilogrammes, Texploitant
fait procéder, lors de sa mise em service, & un conirdle d'étanchdits des éléments assurant le confinement
du fluide frigorigene par un opératenr reznplissant Jes conditions aux articles R. $43-99 4 R, 543107 du

~ code de lenvirornement. Ce corirdle est ensujte periodiguament repouveld selon les dispositions ds

Varr8t ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrale d'étanchiits des ¢léments assurant le confinement des
fluides fiigorigénes wilisds dans Jes Squipsments frigneifiques et climatignes,

I est ¢galement renouveld & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le cirenit
sonfenant les fluides frigorigénes sont apporides & Véquipement,

51 des fiites de fuides frigorigénes somt contactées lots do o contrbie, ['opdrateur responsable di
coutrtle en dresse Je constat par 1n document quil remet au détenterr de I'équipement, laquel prend
loutss mesures pour remedier & la fuite qui a €6 constatée. Pour les circujts corfenatt plus de
300 kilogrammes de fluides figorigines, l'opérateur adiesss une copie de ce constat ag représentant de
I'Etat dars le département.

Toute opéraiion de recharge en fhidde trigorigine da cirouits présentars des défnrts d*Stanchditd identifiés
est interdite.

Le détenteur d'un cireult contenant plos de trois kilogrammes de flwide fripotigéne comserve pendant au
moins cing aps les documents atiestant que les contrfles d'étanchsits ot &t realisds, constatamt
eventellement existence de fuites ot faisant &tat de ca que [es réparations pécessaires ont &t realisczs, et
les tient & disposition des opérateurs intervenant itdrieurement sur l'eguipement et de l'administragon,

Articie 8.2.3.2, Fiche $'intervention

L'opératenr &tablit wne fiche d'intervention pour chague opdration nécessitant uns manipuiation des
{lvides frigorigénes eifsctnde sur un cireuit.

Cetie fiche mentionns les coordonnées ds Popératenr, son muméro d'attestation de capacité prévie amx
articles R, 543-99 1 B, 343107 du code de Venvironnernent, ains que 1= date et 1a nature ds ntervertion
effectuce. Elie indique la nanire, la guantité et la destination dn flnide reCUpere ainai que la quantits de
fhaide éventuellement réiniroduite dans cet équipement.

Pour tout cirenit dont la charge en fluide frigorigene est supérieure 4 trois kilogrammes, cotte fiche egf
signée conjointement par Topérateur et par Jo détenteur de équipement gui conserve l'original.
L'opérateur et [ détenteur de I'équipement conservent alors mne copie de cetls ficke pendant une duré
d'an moins cing ans st la tiennent & disposition des opezateurs infervenant ultérienrament sur 1'Suuinement
et de I'administragion.

L’exploifant tlent un regisite contensmt, par cirendt, les fiches dintervention classées par ordre
chromologique.

Article 8.2.3.3. Opération de dégazage

Toute opération de dégazage dame I'atmosphire d'un fluids figotiggne est interdite, seuf s elle est
nECessaire pouy assurer fa séourité des personnes. Le détenteur de I'équipemert prend tonte disposision de
nafure A éviter le renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrated poncmellement une émission de phis de 20 kilogrammes de
fluides frigorigénes ou ayant enfeainé au cowrs de l'amnde civile des émissions curmides supérienres 4
160 kilogrammes sont portées 4 Ia connaissance du représertenst de I'Etat dans le département par lg
deétenteur de I'équipement.
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ARTICLE 8.2.4, SITE ET SOL POLLLE

Article 8.2.4.1. Plan de gestion de In poilution
En regard des pollutions susceatibles détre encore présentes sur le site, [a Seciété SANOF] WINTHROP
INDUSTRIE transmet g Préfet of met en ceuvre, 2otant gue de besoin, dans un delal de detx mois, un
plan de gesdon de la polhetion visami la maftrise des souwrces de pollution (monochlorcbenzéne ot
hydrocarbures totaux) et leurs impacts sanitaires,

Si la plan de gestion proposé ne permet pas de supprimer tout cortact possible entrs les polhitions et les
personnes, ios Hsques senitaires potentiels Hés anx expositions résidueles devront &irs Svaluds par use
analyse des risques residuels.

L'analyze des tisques résiduels (A.R.R.) consistera cn une guantification des doses de substances toxiques
awxquelles les personncs sont sxposdes ou susceptibles d'8tres exposses, compte temu ds la nafure e de
évolmiion des polhants présents, des voies de transfert et ds fa Féquentation du site.

Dans Ihypothése ot Je conclusion de 'enelyss des risques résiduels impligue tme limitation de lusags
des sols, Jes modalités de mise en ceuvre et de garantie du maintien de cette limitation dusage seront
formalisées (propositions de servitudss,..) conformément au guide méthodslogique powr la miss so
ceuvre des servitades &dité par le Burean de Recherches Géologicues et Minidres sous 1'8gide du
Ministére de 'Beologle, de ['Energie, du Développement Durable of de I'Aménagement du Territeire.

1 cxploitant remet ant Préfet, dans un délai de deux meis, tne ¢iude historique relative 4 1" utifisation sur fe
gite des substances snivantes ; cis 1.2 dichlorpéthane, 1,1,1, fchlorodthane f cis 1,2 dichloroéthylene.

Article 8.2.4.2. Réféventicl

Tes investigetions ef études dom! la réafisation est prescrite par le présent amdis, sont effectées
comformément aux guidss méthodologiques &dités par 1e Ministére de I'Ecolegle, du Développement ot ds
FAmenagement Durahie et disponibles 2 I'adresse Internet sutvante :
http:/iwvrw.sites-pollues.ecologie. gowv.iT.

Flles penvent &’eppuyer sur les analyses, travax. . réconis déji réalisés par I'exploitant.

Article 8.2.4.3. Surveillance

82431 Piézométres

Les piézometres de surveiliancs des eaux souterraines mis en place au droit du site SANOFI WINTHROP
INDUSTRIE sont dénommds : P1, P2, P3, P4, PS5 =t PO,

Tlz sort eniTetenus & maintenns er bon &tai ds fonetionnement, Notamamer, ils sont protégss de telie
sorte guils e puissent dtre 2 lorigine dune poliviion de la nappe quils permetient de suives {capotage,
verroniliage, dalle de proteciion. .. ).

Cles ouvrages permetient les préiévemenis d'ean pour analyses.

Tout piézometre non uiilisé est rebouché dens les rdgles de art (wtilization de sable, gravier, terrs
identigue an sous-sol fraversé et bouchon de ciment en téta).

§.2.43.2 Aunires ouvragespoints de surveillence

L=s mutres ouvragts/points da surveiltance des eaux dans la vallée sont dénorrmes ;
- ancien captage A.EP. de La Mére Diexw,
. soarce en amont du déhouché de 1z veltéz séche,
-~ 1l aval an debonche dela vallée séche.,

Cies ouvragespoints ds surveillance permetlent les prélévements d’eau pour analyscs.




42
82433 Analyses .
Les analyses ci-aprés sont effectudes par un laborafoire agréé. Elles sonf completées par un releve des
niveanx piézomettignes.

g) Surveillance de I'ensemble des pié¢zoméires of des autres cuviagesipoints de surveillance :

Les analyses doivent porter sur :

- lepH,

- la conductiviteé,

- le barvum,

-~ les solvants chlorés {dont le trichloroéthyléze et le tétrachloroéthyléne),

- les chiorophénals,
- les chlrrobhenzénes,
~  lgs hydrocarbuores iofaux,

by Périodicité des mesures
Les mesures du point &) sont effectoées serestrisllement, en période de basses et havtes caux sir les

piézométres ot les avtres ouvrages/poiate Ge surveillance.

c) Archivage
L’exploftant archive Pensembls des domnées obienmues sur vm support de son choix pendant au moing

cing ans-

R.2.434 Foregistremsnt
Tes résultats des analyses imposdes 4 I'article 8.2.4.3.3. sont transmis anmueilenent 4 Iinspection des
installations classées, avant le 31 mars de I’annés n+1 pour Jes analyses effectnees armee n.

Tous les trofs ans ef en fonction des résultats de la surveillance mise en place, I’cxploitant transmet 4
Iinspection des installations classées un dossier selatif aux évolutions constatées ainsi qu'anx éventuclics
propostiions de modificstion de la smrverlance en placs.

An regard des bilans trieangux, I'exploitant pest proposer au Préfel une suspension o ua amét partied on
totel de [a surveiliance iraposse par le présent arrété. Ces propesitions doivent e accompagnées d'un
&rat des nsages actuels et & venir du site.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET PE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’ATT O-SURVIILLANCE
ARTICLE 8.1.1, PRINCIPE ET CBIECTIES DU PROGRAMME D’ AUTO-SURVEELLANCE

Afin de meitriser les émissions de ses insiallatons et de suivre leurs effets sur Denvironnemnent,
Pexploitant définit et met et ceuvrs, sous sa responsebilits, un programme de gurveillance de ses
&missions et de lenrs effets dit programme d’avio-surveillance, L exploitant adapte et actuatise la nature
st la fréquence de cetie surveillance pour iczir compts des évolutions de ses ingtallations, d= leurs
performances par rapport ave obligations réplementaires, of de lowrs eifets sor Tepvironnement
L>exploitant décrit dans un document fevu & la disposition de Iipspection des instaliations classées les
modalités de mesures ot de mise en csuvre de son programrne de surveillance, ¥ compris les modalites de
transmission & 1"inspection des installafions classses.

Las arficles snivants définissent le contann minimum de ce programme en ferme de naturs ds mesure, de
parsmétres et de fréquencepour les différentes émissions et pour la sorveillatce des effets sur
Tenvironnement, ains que de Témence de transmission des donrdes d°auto surveilianse.
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ARTICLE 2.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cmire les mesures anxgueles {1 procéde sous sa responsabilité, afin ds s'assurer du bon foncHonnement
des dispositifs de mesure st des matériels d'analyse sinsi que de la représentativité des valeurs mesuréss
(sbsence de dérive), lexplojiant fait procéder & des mesures comparstives, selon des procédures
normelisées lossgirelles existent, par un orpanisme extérieur difffremt de entite qui moalise
habituellement los opérations de mesure du programme d’auto sarveillance Celui-ci doit &tre accredite ov
agréé par 1 ministére en charge de 'inspection des installations classéss pour les paramatres considerés.
Ces meswes sont réalisées sans préudice des mescres de confrble réaliséss par Pinspeciion des
installations classées en application des dispositions des articles L. 5i£-3 et L. 514-8 du code de
I'znvironmement. Cependant, les contriiles inopings exéentés 4 la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec 1'accord de ceite dermidre, se substitoer sx mesres comparatives.

CHAPITRE 5,2 MODALITES P'EXERCICE ET CONTENT DE
L’AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE %.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les instslletions de préldvement d'eau en eanx de nappe ou de surface sont muries dun dispositif de

mesurs fotalisatear,
Ce dispositf est relevd journellament.
Les résulfats sont portés sar un regisire.

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES EATX

Article 9.2.2.1, Fréguences, of modalités de anto surveillance de lo qualité des rejets
4 g

Les dispositions minitum suivanies sooi mises on euvee ©

Amto-gurveillance assurde par 1 exploitant :
Paramstres Type de suivi P?mdmté de | Méthode d’analyse |
la miesure
Eaux résiduaires aprés décantation, homogénéisation et newrtralisation,
issues du rejet vers e milien récepteur M° 3
(cf repérage du rejet sous article 4.3.5.)
Débit Moven 24 heures | Contirn i ]
nH Maoven 24 heures | Coptinu INF T 20 008
MES Moyen 24 heures | Hebdomsdaire | NF EN 872
Do Woven 24 heures | Journalidre INF T o0 101
DRBO; Moven 24 heurcs | Journalidre ‘NFT 20 143
NTK Moven 24 hewres | Mensnzlle NF EN ISO 25663,NF BN 180 10304-1,
10304-2 .
Phosphore Total Moven 24 hewres | Journaliérs NEFT 90623
HCT Moven 24 heures | Trimestrielle  INF T 20114
CHLORIRES Moven 24 heures | Hebdomadaire g
SULFATES Moven 24 heures | Hebdomadaire |/
FILUOR Moven 24 heures | Semesirisila !
A hioven 24 hetmes | Trimestriclls WF EN 148z
Métawx (He, Zn, Ag) | Mewven 24 heures ¢ Semestrielle MET B0 131, FDT 90 112, FDT 96 112
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Parameétres

Anto-survelllance assurée par Iexploitant

__Typedesuivi | Périodicité de la mesuro |

Meéthode d’analyse i

Ean pluvisles aprés résiduaires aprés fraitement par débourbenr-déshuileur,
issues du rejet vers le milicu récepteur N© 4 ¢t 5

{cf repérage du rejet sons artiele 4,3.5)

pH  Ponetas] | Mensuelte NF T 90008

MES Ponchiel | Menauells NFEN 8§72

DCO Ponetus] Mensusllz NF TS0 10)

DBOs Ponctuel hienanaile NE T A0 103

NTEK Ponctuel Mensuelle INF EN IS 25663, NF EN 180 10304-1,
: i0304.2

HCT Ponetucl i Qemestriz]le NFTO0114

CHLORURES |Penctusl Mensuelle !

SULFATES Ponctiet Mensueile !

Les mesures comparaiives mentionndes 4 PArticle 9.1,2, sont réalisdes selon la réquence minimale

Suivante :

- Eaux résiduaires (N 3)

- Fanx phreizles (5° 4 et 3)

Paraméire | Fréquence
Deébit Trimestriella
i pH ) Trimestrislle
MES TrimestrieHe
IDCO Trimestriells
‘DBO; Trimestrielle
NTEK Trimesirielle
qﬁhospl;_q:e Total Semestrislle
JICT Trimesiricils
CHLORURES Trimastrizlle
SULFATES Trimestrielle
{FLUOR emestriele
AQE Trimsstrielle
 Metaux (Hg, Zn, Ag) ; Semastrielle
Paraméire | Fréquence
inH Anmzelle
MES Annuells
DCO Anmmelle
DEQ; Annnelle
NTK Annielle
(HCT Annelie
CHLORURES Annunells
|SULFATES Anmslle




ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2,3.1, Analyse e transmission des résultats dauto- survelliance des déchets
Conformément aux dispositions des articles R. 541-42 3 R. 34148 relatifs au contrle des circuits de
traitement des déchets, 'exploitant :

- iient & jour un registre chronologique de la production et de Fexpédition des deéchets dangereux ;

- proctde 4 une déclaration anmuelle sur 1z sature, s quantité et 1a destinaifon des déchets dangereux

produits.
ARTICLE 9.2.4. ATTO-SURVEILLANCE DE D'EPANDAGE

Article 8.2.4.1. Cahier &’épandage
L' exploftant tient & jour un cahier d’pendags, gui sera conzerve pendant tme durée de dix ans.
Ce cahicr comporte les informatons sivantes :
o les quaniitss &effinenis épandns par unité culturafe ;
o lzs dates d*épandage ;
les parcelles réceptrices et leur surfacs ;
les cultures pratiquées ;
Je contexte médorologique lors de chaque épandage ;
I*enssmble des résnltats d’analvses vratiguées sur les sols ef sur les effluents, avec 1es dates
de prélévements of de mesure, aiesi que lenr localisation ;
s ["identification des personnes physigues ou morales chargées des opdrations d'épandage et
des analysss.

Artiele 9.2.4.2, Auto-surveillunce des épandages
02421 Sorveiliance des efflusnts 4 spandee

Le volums des effluents dpandus est meserd soit par des compteurs horaires totalisateurs dent somt
muniss les pompes de refonlement, soit par mesure divecte, soit par tout autre procédé equivalent.

1 exploitant effectue des anslyscs des offlusnts lors de la premidre apnée d’épandage on lorsque des
changements dans les procddés ou les fraitements sont susceptibles de modifier leur qualits,

('ps gnalyses sont renouvelées chaque annee.

LI - ]

Les gnalyses portent sur les parametres snivants
- Taux de matidres seches (en %),
- Taux de matitres organiques (en %),
- P
- azote global, azote ammoniscat (en Nia),
- rappatt GiN,
- phosphore total {en P20s), poiassium total {en K0, calcium tofal (en CaQl), magnssim toda!l
{en Mgz0),
- pligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, n, Me, Za).

92422 Surveillance des sols
Les sols sont analysés er des points teprésentatife des parcelles ou zenes homogénes

La capacité de rétention =n eau ei le taux de saturaiion en eau sont meswies sur les parcelies ou groupe de
parvelies bomogénes du pom'. de vue hydngue.

Cetie mesure est effectuds
- avant tont épandage afin d’évaluer la capacits 1otale de rétention en cau des sois,

- avant chague £pandags, pour les périndes er exeds hydrigus. .. .
Bn owire, 128 sols seront analysés apres 1ultimes epandage sur la {les} pa.cvlle{s} enclue(s) du périmdire
dénandage.
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ARTICLE 9.2.5, AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONGRES

Article 8.2.3.1. Mesures periodigues

Uine meswre de la situation aconstique sera cffectuée d’ici la fin du premier semestre 2009, puis tous les
frois ams, par B Orgenisme ou une parsonne sualifide dont le cholx sera commmunique préalsblement 4
I"inspecton des installations classées. Ce comtrdle sera effectud par référence au plan annexs au présent
arréte, indépendarmment des contrdles ultériews que Dinspectelr des installatione classées pourra
demander.

CHAPITRE %.3 8SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE $.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
L’ exploitant suit les résultats des mesures quiil zéalise en application du CHAPITRE 2.2, notamment
celles de gon programme d’avto-sirveillanee, les analyss e les interprete. It prend le ces echéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats fomt préssper des tisques ou Inconvénients pour
I’environnement our d°écart par rapport au respect des valows réglementaires relatives ams émissions de
seg Installations ou de lenrs effets sur 1" envirormement.
En particuler, lorsque la surveillapes environmementale sur les esux souterratnes ou les sols fait
apparaitre e dérive par rapport 4 1*étaf initial de 1’environnement, soit realisé en application de Particls
R. 512-6 du code de P'environnement, soit recomsiitné gux fins d'imterprétation des résultets de
surveillance, exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des €émissions
appropriées ef met en ceuvrs, le cas Scheani, v plan de gestion visant 4 retablir lz competibilite entrs les
milieux impacics st leurs nsages.
ARTICLE 3.2, ANALYSE BT TRANEMISSTON DER RESULTATS DE
1’AUTO-SURVEILLANCE
Sans préfudice des dispositions de l'article R, 512-69 da code de 1'environnement, 1'exploitant établit
avant a fin de chaque mois calendaire un rapport de synthéss relatif zux rasnltats des mesures et analyses
imposdes aux articles 9.2 du mois précédent. Ce rapport fraite, s minimum, de irnferprétation des
résultate de la péniede considérée (en particulier cause et amplewr des Searts}, das roesmes comparatives
mentionnées au CITAPITRE 9.1, des modifications &venfaslies du programme &' anto-sarveillance ef das
actons corectves mnises en ceuvee ou prévaes (sur I'outil de production, de wettement dss efffuents, 1a
meinterancs. ..} ainsi gue de leur efficacits.

T est adreseé mensuellement powr 'auto-surveillance des eax reésiduaires of semestrisllement pour la

survaillance des eaux pluvialss,

L*inspection des instaliations classées peut en outrs demarder [2 frepsmission périodigns de ces rapports

ou &' élémenis relatifs au suivi ot & [a maitrss de cerlains paramétres, ou dun rapport annuel.

ARTICLE 43.3, TRANSMISSION DES RESULTATS DE DPAUTO-SURVEILLANCE DES
DECHETS

Les justificaiifs évoques & I Articls 9.2.3. doivent &fre conservés cing ans.

ARTICLE 83,4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE
DE EPANDAGE

Le cahler d’épandage mentioemé & ["Aricle 9.2.4  est tem 4 lz dispesition de l'imspection des

instaliations clazsées ef erchivé pendant dix ans.

ARTICLE 935 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESTURES DE
HIVEATX SONORES

1zs résultats des mesuyes réaiisces en application du CHAPITRE 9.2 sont trarsmis an Préfet dans le mois
qui suit lenr réception avee les commentaires et propositions éventuslles d’amelioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 6.4.1, BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS
I’EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS}

Articie 9.4.1.1. Bilan envircnnement annnal

L'explofiant adrssse au Préfet, au plus tazd le 17 gvifl de chaque smnde, un bilan anmuel portant sur
[Pannée précédents .

- des utilisations d'ean ; 1s bilan fait apparsitre éventacllement Jes conomies réalisses ;

- de la masse anmuelle des émissions de polluanis, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées, La masse émise ezt la masse du polluant considéré dmise sur Iensemble du
site de manidre chromique on accidentelie, canslisée ou difinse dans Yaiz, T'ean, ot les sols, quel
qu'en soit le chamvinement, afnsi gue dans les déchets dimings 4 l'extérienr de 1'établissement.

L'exploftant iransmet dans s méme délai, par voie électronique, & inspection des instaliations classées,
ane cople de cette déclaration suivant un format Hxé par le mivistre chargé de Minspection des
installations slassées.

ARTICLE 6.42. BILAN ANNUEL DES EFANDAGES

1.’ exploitant réalisers annuellement un bilan des opérations d*épandage ; ¢@ bilan sere adressé aux Prédets
et agricuitenrs concernes.
{1 compreng :
- lgs parcellss recepiricss ;
- un bilen gualitatif et quantitanif des efflusnts épandus ;
- Pexploitation du cahier d*épandage indiguant les quaniités d"Eléments fertilisants ot d’diéments ov
substences indésirables apportées sur chagque unité culturals, ot les résuliats des analyses ds sof ;
- les bilans de Rumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols
at de sysiémes de culture, ainsi que les consedls de fertilisation complémentaire gui en découlent ;

I

- 1= remise 2 jour éventuslle des données réuniss lors de 1" &mde mitale.

TITRE 18 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CEHRTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1 DEPOTS DE LIQUIDE S INFLAMMABLES

ARTICLE 18.1.1. BEFINITIONS

A1 sens du présent arrété, on entend par

- régervoir aéren : résorvoir qui se situe & la surface du sol, en contact diveci on sumélevE par rapport &
ve gernier

. rdservor enterré : Téservoir se trowrvant entisrement ou partisllement en dessots du rivesu du sol
environnent, gl soit direcsernent dans le sol on en fosse. Les réservoirs installds dans des locanx ne
somt pas considérdés comme enterrés, méme quand les Jocaux som situes en dessous de scl
ENVIronRmant ;

. équiporeents anmexes : les équipsments annexes dun réservoir somt molammeit les inyantesics
associses, Ie Limiteur de templissage, [e dispositif de détection de fuite et ses alarmes, 1o dispositif ds
jangeage, les vannes, lcs évents &t les dispesitifs de récapération des vapeuws.

ARTICLE 10,12, EXPLOTTATION - ENTRETIEN
Les dispositions des erticles 16.1.2.1. et 10.1.2.2. sont applicables & compter du 28 juis 2009.
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Article 10.1.2. 1. Fiat das valumes stockss

L'enpleitant est en mesure de fournir 3 tout Instant une estimation des velumes stockes ainsl gu'un
bilan quantités récepiionnées-quantités délivrées pour chaque catégorie de ligrides inflammahles
deterus, avxquels ast anmexg un plan général des stockages. Cette information est temue a Ja
dispesition des services d'incendie et de secours et da Vinspection des installations clagsées et de
Iorganisme de contzdle périndique.

Article 10.1.2.2. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses font I'objet de consignes d'exploitation derites.
Ces consignes prévoient notaroment ;

- lesmodes opératoires, cemx~ci devant ire présents & chaque poste de chargement camion |

- la fréquence de vérification des disposiifs de séowrits ef de traffement des pollutions et
AmEEaAnces pensrdes |

- les instructions de maintenance et de netioyage ;

- lairéquence des contrélss de I'éianchéits et de vérification deg dispositifs de rétention.

ARTICLE 10.1.3, STOCKAGE

Article 10.1.3. 1. Stockuages adriens
Les dispositions du présent article somt applicables & comzpter du 28 juin 2006,

Les liquides inflammables sozt stockes dans des récipients fermds, incombustibles, étanches, et portent en
caracteres lisibles la dénomination du liquide contenn. Ces récinients sont constuits selon Ies normes en
viguewr &1a date de leur fabrication et présentent une résistance suffisante aux choes acciderzels.

Las liquides inflammakles ndeessitant ur réchanffage sont exclusivement stackss dens des récipients
métalliques,
Liutilisation, 4 titre permanent, de réservoirs mobiies A des fins de steckage five est Interdite.

Arficle 10.1,3.2, Rdservoirs
Las dispositions du présent article sont applicables & compier dn 28 décemmbre 2009.

Les réservoirs non conformes 4 [z norme NF EN 12285-2 ou & touts norme équivalente en vigueur dares
IUnion eusopéenns ou I'Espace éconoraique enronéen, instalids avant Ia date de pangion du présent arrds
angmentee de six mois sont stratifids sar toute la surface en contzct direct avee le sol avee wne confinuiié
de 70 centimetres minimum au-dessus de 1a ligne de contact avee I sol, Le matérian de stratiGcation ost
cerapatible avec les produits susceptibles d'étre conterus dans le réservoir of avec lean.

En ouire, los réservoirs ivetés sont stratifids sur tou'e la surface interne. Le maiérian de giratification eat
compatible avee les produits susceptibles d'gire contenus dans le réservoir et aves Tean.

Les réservoirs fixes sont muintenus solidement de fagen quiils ne puissent &tre deéplacés sous 1'effe: du
ven! ou =ous celui de [a poussés des sam

Chaque réssrvoir est équipé d'un disposiiif permettant de conmaltze A tout moment e volume du Iiquide
conteru.

Article 1(41,3.3. Les tuyquteries
Les dispositions du présent article sone applicables & compter du 28 juin 2009,

Les ayateriss aéricnmes sont protégées contze les chocs. 1] est interdit d'infercaler des uyauvteries
Hlexibles enire le réservoir et les robinets, les vannes on clapets d'atréts isolant ce réservoir dss appareils
duilisztion,
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Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une ssuls tuvemterie de
remplissage de ces réservoirs nniquement s'¥ls sont 4 1a méme elfitude sur mn méme plan horizontal e
quiils sont reliés au bas des réservoirs par une fuyauterie d'un diamatre an moins égal 4 la somme des
diamétres des tuvanicries de remplissage. Les myauteries de [iaison entve les réservoirs sont rnmyes de
dispositifs de sectionnement permettant Iisolement de chaque TEBETVENL.
Les tuyanteries de remplissage des réservoirs sont équipdss ds raceords conformes aux nosmes =0 viguewnr
et compatibles avec les tuyauterfes de raccordement des véhicules de transport de matieéres dangereuses.
Bn dehors des opérations de remplissage des réservoirs, elles sont obhimses hermétiquemnent. A proximie
de Vorifice de remplissage des réservoirs sont mentionnées de fagon apparents 1z capacité =t la nature du
produit du réservoir quil alimente,

Articte 10.1.3.4. Les vinnes
Les dispositions dn présent article sont applicables & compier du 28 juin 20005.

Les vannes d'smpittemsnt sont conformes aux normes en vigueur lors de leur installation. Elles sont
£ecil ernent mancsuveables par le personne] d'explottation. :

Arficle 10.1.3.5. Le dispositif de jangeige
Les dispositions du présent articte soni applicables 4 compter du 28 juin 2009,

Fin dehors des opérations ds jaugeage, ls dispositif de jangeage est formd hermétiguernent par i tarnporn.
Toute opération de rempHusage d'un réservoir eat préesdée dun jaugeage permetiant de connaite le
volume accepiable par le réservoir, Le jangsage est interdit lors du remplissage.

Arficle 10.1.3.6. Le limitenr de remplissage
Les dispositions du présent article sont applicables 4 cornpier du 28 décentbre 2002

L iimiteur de remplissage, lorsqu'il existe, est comirme & ja norme NF EN 13616 duns sa version en
vignenr le jour de lz mise en piace du dispositif ou & toute nomme &quivalents en vigueur dans 1Tnios
suropéente ou 'Espace éoonomigue suropéen.

Sur chague tuyauterie de remplissage ei & proximite de l'orifice de remplissage du réservoir est
mentioanée de fagon spparents la pression meximale de service du Hmiteur de remplissage quand it ¥
Sag-RiuN

TI est interdit de faire subir an Fmiteur de remplissage des pressions supérieures & la pression maximals de
Service.

Article 10.1.3.7. Les évenis
Les dispogitions du présent article son: applicables & compter du 28 Tain 200%.

Les évenis sont sitaés 3 Ia partic sapérisure de réservoir, au-dessus du piveat maximal dutilisation. s
omt une section fotale au tacins &eale i la moitié de in somme des sections des fuyanteries de remplissage
ot une ditection finale ascendante dapuis le réservair. Lenrs orifices débouchent & I'air libre en un endroit
visible depuis le point de liviaison & an moins 4 métres av-dessus &0 nivean de T'aire de stationnement du
véhicule Hvreur et & ome distance borizontate minimale de 3 métres de tonie cheminée ou ds tout feu .,
Cletta distance est d'aw moins 10 métres vis-i-vis des issnes des établissements Ges catégories 1, 2,3 ou 4
secevant du public, Lorsgw'elles concernent des établissaments situss & Textérisur de Iinstallation classés,
les distances minitmales précitées dolvent gire observess a la date d'implaniation de I'nstallation classée.
Dans toue les cas oll le réservolr est s réteniion, les évents dudit réserveir débonchent au-dessuz de la
cuvetie ds rétentiomn.
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Les évemts des réservoirs ou des compariimsms d'on réservoir qui contiennent des produits non soumis
aux dispositions de récupération des vapetrs débouchent & T'afr libre et sont isolés des Svents sotenis aux
dispositions de récupération des vapeaes qui les gardent confinés, ¥ compris em c¢as de changement
daffectation des réservoirs.

Article 10.1.3.8. Contriles
Les dispositions de présent article sont applicables & compter du 28 juin 2009.

Tes réservoirs zérens en comact direct avec le sof sont soumis & une visite interne, 4 Une mesure
d'épaissenur sur la surface en contact avec le sal ainsi qud un contrile qualits des soudures, tows les dix
ans & partit de la preniére mise en service, par mn orgenisme compétent. Le rapport de contréle est teru &
la disposition de linspsction des instafations classées st du comtrle perfodique. Peour les reservoirs
existants 3 la date du 31 décembre 2002, le premier contrdle et réalise avant 1o 31 décembre 2012,

Les réservoizs asriens font lobiet dun suivi par Fexploitan: du volume de produit peésent dans le réservolr
par jauge mamzells ou Elsctronique & une fréquence réguliére n'excédant pas LaS SeMAINE.

Tin suivi formalisé de ces contrbles sst réalisé et tenm & disposition de l'imspeciion des installations
clazsées =t de Forganisme de contrdie periodique.

CHAPITRE 10.2 INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE OT DE DISTRIBLTION DE
LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 10.2.1. BEFINITION

Aire de déposage : surfaee d’arrét des véhicules-citerne dédise sux operations d*approvisionnement des
résarvoirs fixes de stockags. Catte surface englobe les zonsg situdes entre les bouches de réception en
produit des réservoirs fixes et jos vannes des réservoirs mobiles ainsi que le cheminement des flexibles.
Cette surface et au minimum un reciangle de 3 métres de large et de 4 metres de longuenr.

Adre de distribuion : surface sceessible 3 Ia cirenlation des vehicnles englobant les zones sifuces & moins
de 3 méfres de ka perof des appareils de distmbution '

Alre de remyplissage : sorface d°artét dédide aux opérations d’spprovisionnement das rézervoirs maobiles
dont Ta longuenr ne peut &re inférisare & la longueur desdifs réssrvoirs ot englobant au minitaum ua
rectangle de 3 meéiyes de large &t de 4 metres de longuesnr,

DIhit maximum équivalant : somms des débits maximant équivalents des pompes pressntes dans une
installation de remplissage et/ ou de distribtion.

Décanteur-séparateur &’ hydrocsrbures : dispasitif vers lequs] les effluents susceptibles de contenir des
hydrocarbures sont orientés avant rejet. Ce dispositif permet de séparer les matiéres en suspension ef les
hydrocarbures des eamx collectées. Le décemteur-séparatenr d*hydvocarbures est muni d'un dispositif
A'obhuation automaiique, en sortic de séparateur, en ces dafftux d’hydrocarbures empéchant toud
déversement d’hydrocarbures dens le résean. 1l est couplé de fagon optionnelle & une cuve ds rétention.

Tioi : ouvrage parmeitant irsplantetior des apparsils de distribution per rapport aw riveal de l'aire de
roatage des véhicules ef 4 adronefs, ou de la voie navigable.

Instellztion de rerrplissags - équipement d*un terminal permeftane de charger des véhicwies-cherne,
viagons-citesns on bateans-citerne, Cef Spuipement comprend les pompes ef tayanteries de remplissage,
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Ne sont pas considérées comms étant en Hbra-gervice, les insialiations de ramplissage ef avizalllement
Goni 'apeds of Pusage des installations sont stictement réservés 4 un personnel specialement formeé 4 cet
effet ot aux risques des prodidts maripaiés,

ARTICLE 13.2.2. DIPLANTATION-AMENAGEMENT

Article 16.2.2. 1. Régles d'implaniation
Y.z dispositions de prasent article sont applicables & comptes du 30 juin 20049,

Les digtances d’éloignemeant smivamies, mssurées horzontalement 4 partir des parois de l'appareil de
disribution {ou de remplissage} le phus prochs des éiablissements visds ci-dassous, sent observées

- 17 métres des issuss d'un établissement recevani du public de poe gime gEmE ) AR astdoorie, ceite
distance esf réduite & 15 métres pour 1oz installations existant ai 3 aofi 2003 ;

« 5 métres de 1'issue principale d’un éteblissement recevant du public de la 5% catégorie {magasin da
vente dépendant de ['instaltation, ete..) avec, pour les instellstions déclardes posiéricwrement su
3 golit 2003, 'obligation ¢*une issue de secours ardére ov latérale permettant I’ évacuation du pobiie,
sans exposition & moins de 17 métres des apparsils de distribwtion ;

- 17 méres des issnes d'un fmrneuble habité ou gccupd par des Hers, eotféricar & I*&tzblissement ou
d*une installation extéricure & Pé&ablissement présentant des risguss d’incendie ou dcxplosion ou
des issues 4 un Immeubls habété ou oceups par des tiers sous lequel est implantée I"installation, Cette
distance est réduite & 10 métres pour ies installations cxistant ez 3 apiii 2003 ;

- 5 mitres des ismss ou des cuvertures des locaux suscepiibles d’zceneillir le public au sein de
Iittatallation ; ceffe distarce peut, dans le cas des appazeiis de distribution de carburant « 2 temeps »
&fre Tamenss 4 2 maires ;

- 5 mélres des Hmites de la voie publigae st des limires de [*établissament, cefte distancs ponvant &ire
ramenée a 1, 5 méme sur un seul obtd, lorsque 1a limite a5t constitade par nn mor coupe-fen de degre
2 heurss de 2, 5 métres de hau ou lorsgue les liguides inflammables distribués sont de cetézone C an
titre de la Tubrique 1430 de 1z nomenelature ces instailations clasades.

Arficle 10.2,2.2, Accessibilité

Les digpositivns du présent article sont spplicebles 4 compter 30 décembre 2009,

Linstaliation dispose en permansnes d'um aceds povr permstis Pinterveantion des services d*incendic et
de scconra.

On entsad par aceés 4 Iinstallafion une ouverture reliant la vole publiqus ef Dimténeur du site,
suffisamment dimensiotmée polr permattre ’entrée des engins de scoours,

Las véhicoles dont la présence est lide & Iaxploitation de 1*éablissement stationnent sans occasionnsr de
géne powr |’acoessibilité des sngins des cervices Ge seconrs depuis las voles de arculation externes &
I"installation, méme en dehors des hewres d’explotiation ef d’ouverturs ds 1'installation.

Aricle 10,2,2.3. Implaniution des epparefls de disiribution et de remplissage

Les disnositions du présant articls sont apphicables & compier 30 decembre 20109.

Les pistes, lorsgue’elles existert, et les aires de stationnement des wéhicules en atients de distrietion sont
disposées de telle Tagon que les véhicules puissent évoluer en merche avant ef puissent $vacuer en marche
avant deadits sppareils de distribution. Les pistes et les voies daceds ne soni pas en impasse.

Les aprareils de distribution el de remphssage soni ancrés et protégds contre les heurts de véhicules, par
exemple au moven &71lots ds 0, 15 matre de hantevr, debornes ou de butoirs de roues.



ARTICLE 18.2.3. EXPLOITATION-ENTRETIEN

Article 10.2.3.1. Contridle de Pufilisation des appareils de distribution

Les disposttons du présent ariicle sont applicables & comepter 30 juin 2004

Rauf dans I= ces dune exploffstion en libre-sarvice, Iutilisation des appareils de distribution el de
remplissage est assurée par un agent d'exploitation, nommément désignd par I"exploitant et ayant une
coanaissance de la sonduite de 1Minstallation et des dangers of inconvénients des produifs wiilisés on
stockés dans "installadon.

Dans le cas d*une exploitation en libre-service, un agent d’sxploitstion (ou nne sociéte spécialisss) est en
mesure 4 intervenic rapidement en cas d'alamma.

Article 10,2.3.2. Etai des sfoeks de Hguides inflammabies

Les dispositiens du présent article sont applicables & compter 30 juin 2009,

L’exploitant est sn meswe de fournir uhe estimation des sfocks ainsl gu'uon bitan @ guantités
réceptionndes - guaniiiés délivrées » powr chaque catégorie de liquides inflarmimables détenus, acxquels
est annexé un plan péndral des siockages. Ceite information est femie a la disposition das services
d'ineendie et de secours, de l'inspaction des installations classées et de Dorganisme de contrdles
péricdiquss.

ARTICLE 10.2.4. RISQUES

Ariicle 10.2.4.1. Moyens de secours contre Dincendie

Ees dispositions du présent arficle sont applicables & corspter 30 décembre 2009.

Dime Fecon pénéraie, I'instaliation est dotée de moyvens de ssconrs confre I'incendic approorics aunx
risques ef au meins protégde comme suf

- {’un systéme d’alarme incendie (ou tont moyer permestiant d°alerter les services d'incendie ct de
gocours dans le ces des ins‘allations sous surveiliance) ;

- pour chaque ilot de &Hsiribution, d'un zystéme maruel commandant en cas d'incident une atarme
GRALOUE DU S0NOLE |

- d'un dispositif permetéant de zappeler & iout instent aux ters les consignes de sécurité et les conduites
4 temir em cas de danger on ¢Cincident, au besoin par l'inisrmsdiairte dun ou de plusienrs
ha-paticurs ;

- powr chagus Hlot de distibution, d"en exfinctenr homologug 233 B | pour 'aviation, extincterr est
conforme sux dispositions de 1" amété ministériel da 23 Janvier 1980 susvise ;

- pour chague local technique, d uz extincteur homologue 233 B ;

- powr le stockzge des marchzndisss et le sous-sol, d'un exdrcteur homologus 21 A-144 B 1 ouun
extincteur homologué 21 A-233 Bet C;

- sz IMinstatlation, 4’su moins une sowverfuze spéciale anti-feu.

Sauf dans ke ces des statioms-service on plein air, Mnstallador est dotée de moyens de secours conige
incendis appropriés aux risques, notemment |

- dPextincienrs réparis & 1“ntfriew des locaux, sur les aires exiérieures ef les [lewx presenfant des
risquss spécifiques, & proximisé des dégagements, ben visibles ef facilement accessibles. Les agenis
d*extinction sont appropriés aux risgues A combatire ef compatibles avec les produits siockes ;
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- de plans des locaux facilitant ’intervention des services diincendiz et de sscows aves une
deseription des dengers ponr chaque local,

Les dispositifs cités ci-dessus sont adaptés au risgue & comvrir, en nombre sufScant gt comectament
répartis et, dans le cas ol du superéthanol est distribug, s agents dexiinction sont eovpatibles aver ce
carburant,

Pour los installations de distribution, les movens de Juite contre Pincendis prescriis dens les parngraphes
précédents pourront étre remplaces par des dispositfs alltorstigues d°extinction présentant me efficaciic
an moins équivalente,

Ce type de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant en libre-service sans surveillance
et pour Iss installations de remplissags de 1z premisre catégmie.

Ce type de dispositifs est également obligatoire pour les installations trnplantées sons immeuble habits og
oeCups par des tiers.

Une commaznde de mise en csuvre mammelle daceds facile double Je disposidf de déclenchement
automatique de défense fixe contre Pincendie. Ceite commande est installde e dehors de ’aire de
disiribution en wn endroit accessible au préposé éventuel & exploitation, ainsi qu'3 tout autre personne,

Conformément anx réfErentiels oo viguelr &t au molns une fis par an, tous les dispositifs somt enirsienus
par vz technicicn compétsat & leur bon fonctionnement vérifis, Les rappotis 4 entretien ot de vérifcation
sont tenus 4 la disposition ds [inspection des installations classées et de Porganisme de confriles
pérodiques.

L’instailation parmet 1'évacuation ranide des véhicules en cas dincendie.

Article 10.2.4.2. Aménagemeni ef construction des appareils de disiribution ef de remplissage

Les dispositions du présent article sont applicables 4 compter 30 Jin 24509,

10.2.42.1 Aceds
Dyans toas les cas, un aceés eisé ponr les véhicnles dmtervertion sst préviL

10.2.£4.2.2 Apparetls de distribution
L ’habillags des parties de I"apparzil de distribation ot interviennent les liquides inflammebles (unités de
tiltration, de pompage, de dégazage, efc. ..} est an matériaux de catégorie Al.

Les parties intérisures de lz carrosserie de Pappersil de distibution sont ventilées do manigre 4 ne
pereagite ancnne accumuiation des vapanys dos Bquides distribugs,

La partie de I"apparei| de distribution ol peuvent &ire implantss des matéricls €lectriques cu ¢lecitoniques
won de srsté constitus un cormpariiment distinet de Iz partie oll imtervienment les lgquides inflammables.
Ce compariiment est séparé ce [a paftie ol les liquidss inflammables somt présenis par une cleison
étanche anx vapewrs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant nne diluton contioie, de manidre
a le rendre inascessible aux vapeurs d*hydrocarbure.

Lass apparcils de disizibition sont installés et équipés de dispositify adapiés de telle sorte que tout tisque
de siphonags soit Scarté,

Toutes dispositions soni prises pour que les ggouitires sous les appareils de distribution nentrainert pas
de pollution du 20l ¢ de 'ezu.

Lorsque Papnareil ast aliment? par une canalisation fonctionnant en refoulement, Pinstallation est Squipée
d'un dispositif de sfcwité amétani autornsiiquesnest arrivée de produil en eas &ineendie ou de
renversement accidentel du distributar,
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10.2.4.2.3 Digpoeitifs de séourite
Dans Je cas des installations ds remplissage, Uouverturs du clapst du robinet et son maintien en position
ouverte ne peuvant 2 effectusr sans mervention manuelle,

Toute opératicn de distribution ou de remplissage est contrdlée par un dispositit de sccurite qui
interrompi antomatiquament fe rempiissage du réservoir quand le mvean maximal d'ofilisation est atteint.
Dans Pattente ¢*avancdes techniques, cas dispositions ne s’appliguent pas au chargement par dome des
eéservoirs mobiles ol s opérations d’avitsillement des aéromefs dés lors gu’elles ne permeftent pas le
remplissage des réservoirs au nivean mavimal d'wtilisation.

Les opérations de dépotags de ligwddes inflarrmables ne penvent étre effectnées qu’apres mise a la temre
des camions-citernes et connexion des systimes de récupération de vapeurs entre le véldcule et Ies
bouches de dépotzge (pour les natallations visées par le réglementation sur la récupération de vapsurs).

10.2.4.2.4 Réservoirs et canalisations
Les réservoirs de liguides inflammables associés awx sppareils de distribution, qu'ils sofent classés ou
nomn, sont installds ef exploités conformément sux régles applicables chapitre 10.1. du présent arréie.

©10,2.4,2.5 Cas de stockages aériens de Hauides inflammables

L utilisaticn, & titre permanent, de réservoirs mobiles 4 des fins de stockage fxe est interdite.

Tout stockage adrien de Houides inflammables susceptible de créar une pollution de Peas ou du sol doit
étre associé & ime capacité de rétention dont le volume doif 8tre-au moins ¢gal & [a plas grande des deux
valenrs suivanies :

- 140 %4 de Ja capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de Iz capaciié globals des réservoirs associfs,

Lorsque 1e stockage est constitud exciugivement de récipients ds capacité npitaire inferiense ou egale &
250 litres, adrmis an transport, le volume minima! de 1a rétention st au moins égal 4 ;

- 50 % de la capacité totale des ricipients dans le cas de liquides imflammables, & 1exception des
lubrifianis ;
- 20 % de 1a capacité totale des récipients dans les autres cas.

Dans tous les cas, Sgal au memdrmam & 500 Hives, ou Sgal 4 la capacité totaie lorsque celle-ci est inferienre
i 800 ires.

La capacii? de rétention est étanche aax produits quisile pourrai contenir ¢t résiste & Paction physique ot
chimique des fluides. 11 en est ds méme pour ke dispositif d'obturation, qui doit ére maintenm fermé en
conditions normelss, La capacité de rétention e Iz dispositif d'obturation sont vérifiés pariodiquement.

Des réservains ou réeipients contenant des produits sesceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
s0ft pas asa0ciss 4 la méme cuvette de rétention.

Cette disposiiion ne 5’zpplicue pas awy bassing de traftement des eanx résiduaires,
Les résgrveirs xes sont munis de janges de nivean.

Les rapports de contrdles d°étanchéite des réservoirs sont tenus § la disposition de 1'inspection des
installations classées et de I"organisme de comfrdies periodiques. -

Sauf dane le cas des installztions & avitaillement des adroneds, les canalisstions de Hafson entre appareil
de distribution ef le réservoir & partlr duquel il est alimenté sont enferréss de facon 4 les protéger des
chocs.
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Les liaisons des canalizations avec 'appareil de distribuetion s*effectuent sous Vappareil. Dautre part,
slies comportent un point faible {fragment cassant) desting 4 se rompre en cas d’arrachement aecidentel
de |’appareil. Des dispositifs automatiques, placss de part et d'autrs de ce point faible, interrompent tout
dghit Hquids ou gazex en cas de mpture. B ament, ces dispositifs sont doublés par des vannes placées
sous le mveau du sol, qui parvent &fre confomdues avec les dispositifs d’arrét d'urgemce prévues a
Pariicle 101.2.4.2. Bllss peuvent également &trs commandsdes manueliement.

{'es canalisations sort implantées dans des tranchées dont le fond constitue wm support suffisaat,

7.2 fond ds ces franchées &t les remblais sont constiteds d’une terre saine ou d’un sol gramulenx {sable,
gravillon, plerres ou aorégats n’excédant pas 25 millimeires de diaméfre}.

CHAPITRE 10.2 ENTREPOTS COUVERTS (BATIMENT Z+}
ARTICLE 10.3.1. DEFINITIONS

{On entend par :

Bntrepht convert : installation, composée ¢'un ou plusienrs bétiments powrvus a minima duns toiture,
visée par la mbrigus 1310,

Entrepdt frigorifiqne : entrepdt dans leguel les conditions de température sont réglecs of mamtenues en
fonction des produits, qutile soient réftigenes (enirepdts & tompérature posidve) ou congelds ou surgelés
(enfrendts & température nagative).

Cellide : partie d'un entrepdt compartiments, objet des dispositions des articles 10.3.7. et 10.3.8.

Yanteur : 1a hanienr d°un bitiment d°cntiepdt o5t le hawtterr an faftage, o' est-&-dire 1a hantenr au point le
plus haut de la toiture du batiment (hors murs séparatifs depassant en toiturs).

Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d°étanchéits 1e long des pours séparatils entre
oellnies, dasiindes A prévenir [ propagation d'un sinisire d*uns celhule & Panire par la tolturs.

Réaction e résisiance au feu des €léments de construction, classs of indics T30/1, gouttes enflammées :
ces défmitions gont celles fignrent dans les arrétés mmindstéciels du 10 sepiombre 1970 relatif & la
classification des couvertires en matdrimme combustibles par reppart au danger d*incendie résultant d'on
fen extérionr, do 30 fuin 1983 medifié et du 3 aofi 1999 pris ep application du code de la copstrnction et
ds Phabitation.

Matiéres dangsreuses ; substances ow préparsiions figarant dans I"arréié mindsteriel du 20 avril 1994
modifié (tels que toxiques, inflammables, axplosibles, réagissan: dangereusement avec eau, oxydantes
o comburanies).

ARTICLE 10.3.2.

L’exploftant tiemt & jour un état des matitres stockées. Cet &at indique feur localizalion, la nature des
dangers ainsi que leur quanfits, '
I'exploftant dispose, sar l¢ sfie et avant réception des matitres, des fiches de données de seaurite pour Jes
matiéres dangereuses, prevuss dans 12 code du fravail.

Ces docwmants sont terus en permanencs, de mardére faciiemant accessible, & la disposition des services
d'inecendie et de seocows ot de Iinspection des installations classées.

IMPLANTATION - ACCESSIBILITE
ARTICLE 10.3.3,
La délivrance de auntorization d’exploiter est schordonnée 4 1'éloipneme:nyt des parois extérieurss ds

I’ anizepdt par rapport

- aux consiructions & wsage d'habitaifon, sux immeubles habités on occupés par des fiers ef aux zones
destinées & 1"habitation, 3 Iexclusicn des instslations connexss 2 entrepdt, ef aux voies de circulation
zutres que celles nécessaires 4 la desserte ou & I'explojtation de Tenirepbt, d'une distance ZI
eorrespondant sux offets létany en eas d'incandie,
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- alx immenbles de grande hautenr, aux établisssments recevent du public, awx voies ferrées ouvertes
o trafic de voyageurs, aux voies d'sau ou bassing excepids les bassing de réteriion d'eaux pluviales et
de réserve d'ean incendie, et sux voies routiéres & grande cirenlation awrss que celles nécessaives 4 la
dessette ou & lexploitation de Fentrepdt, d*une distance Z2 correspondant gux effets significatifs en cas
d*incendie.
Les distances d’éloignement Z1 et Z2 doivent 2 minima fenir compte des effets thenmiques et des cficis
toxiques des fumrées en cas d’incendie.
Par aitleurs, les parois extérieures de 'entrepdt ou les éléments de structurs dans le cas d'un entrepdt
puvert, soni implantées & tne distance minimale de 20 métres de I"enceinte de 1’¢tablissement.
A Texception dn logememt éventusl powr le gardien de entrepédt, l'affectation mime pasticlle 4
P*habitation est exclus dans les bitiments visds par le pressnt amréte.

ARTICLE 10.3.4.

f.’emirepdt doit tre en permansice accessible pour permettrs Pintervention des services dincendie ef de
secours. Uine vole au moins est maimtenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de entrepét. Cette
voie doit permetire 'acods des engins de secours des sapenrs-pompiers et les croisements de ces engina.
A partir de cette voie, les sapeuss-pomplers defvent pouvoir aceédar & toutss les fssues de entrepdt par
un chemin stabilisé de 1,40 méires de large an minimum.

Pour tout batiment de haotenr supériewrs 4 15 métres, des accés ™ vois Echelle " doivent &tre prévus pour
chaoue fagade. Cetie dispesition est également applicable aux entrepfis de plusieurs niveaux possédant an
raoing tn plancher siteé 4 une hautenr supérienre 4 § méfres par rapport au nivean d’acces des secouss,
Les véhicules dont la présence cst lids & l'exploitstion de lentrepdt dolvent pouvolr stafionner sans
oocasionner de séne sur les voies de circulation externe A l'enirepdt fout en laissant degages les acces
nécessaires aux secoeTs, mémes en-dehors des heurss d'explottation & & owverture ds Pentrepdt.

DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU DES ENTREPOTS

ARTICIE 10.3.3,

De facon générale, les dispositions constrictives visent 2 ce que la ruine d'vm élément (murs, twitice,

potsanx, montres par exemple) suite & un sinistre nentraine pes la ruine en chaine de la siuchurs du

batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispesitifs de recoupoment, ot ne
favorise pas Peffondrement de la structure vers I*exieriewr de la premidre celivle en feu.

En vie de prévenir la propagation d*un incendie a Ientrepdt o ernire parties de Pentrepdt, celui-cl veride

les conditions constructives minimales suivantss :

-les murs extérieuts sort construits en matérianxg MO, sauf s le bitment est doté d’un disposiiif
d'extinetion automatique d*incendie,

~en ce g concerne Ia toitiwe, ses émenis do support sont téalisés en marériaux MO et I'isolant
thermique (5°f existe} est réalisé en matériaum MO ou M1 de Pouvoir Calorifigue Supérienr (PCS)
Inférenr ou égal 2 8,4 Mg, L’ ensenible ée la toiturs (Sléments de support, isolant et stancheité) doit
satisfaire la classe et I'indice 1 3041 ; Cetle disnosition n’est pas applicable ¢r 1a atruciire poreuse est
en lamelié-collé, en bois massif on en matdrisnx reconnns équivalenis par le comité d'étude et de
classification des matérianx et 8l3ments de construction par rapport au rsque incendie (CECMIY. Par
afllenrs, la toiture ot la couvertuze de todure satisfont 1a classe Broor (13),

- les matépane otiisés pour Péclafrage naturel ne doivent pas, lors dun incendie, produire de gouitss
enttammees,

- pour les entrepdits de desne niveanx ou plus, les planchers sont REI 120 {coups-feu de degre 2 heures) et
13 stabiliié an Teu de la squetore & une hewre pour coux dont fe plancher du dernier alvean est situe a
plus de 8 mémes 2o sol intérisur. Pour les entrepdis & sieaple rez-de-chanssée de phue de 12,50 métres de
hauteur, Ia stabilité au feu de la structere est d'une hewrs, sand si Ie bitiment est dote d'um dispositif
d’extinction awtemetique d'incendie et gu'nine émde spécifique d'imgénierie incendie conclut & une
cinématigue de ruine démontrant te non-gffondrement de lz siucture vers extérienr de lz premiére
celule en f2iz ot Pabssnce de riine en chaine, et ume cinétioue d’incendie compatible aves |*évacuation
des personnes et Uintervention des services de secours,
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- les esceliers intérieurs relisnt des niveauy séperés, dans le cas de planchers sitiés & plus de 8§ meires
du sol iniérisur et comsidéres comme issnzs de secours, sont encloisonnés par des parcis REI &0
(coupe-Tew de dogré 1 hevre) et construiis en matériaux M. Ils doivent déboucher directement 4 1air
fibre, sinon sur des efrculatons encloisonnées de méme degréd RE {coupe-fen} v conduisant. Les
blocs-pottss Insdriewrs donmant sur ces escalisrs sont RE 60 (pare-flamme de degre 1 heure),

- les ateHers d*entretien du matériel sont izolés par une parol ef wn plafond REL 120 {coupe-dicu de degré
2 heures) ou situss dans 1m local distant d’an moins 10 méires des celivles ae stockage. Les potles
d*intercommunication sant REZ 120 (coupe-fen de degre 2 heu“as} el gont munies d*un ferme-ports

- les bareaux et les locaux sociaux, 4 Yexcepton des bureanx Sits de "quals” destings & accuesilir le
personnel travaillant directement sur les stockeges ot fss quais, sont situés dans un local eles distant d'au
moins It métres des cellules de stockage, ou isolés par une parei, un plafond ef des pories
d'intercommintication munies d'on ferme-porte, qui sont tous REL 120 {coupe-fen de degé 2 heures),
saas Sxe contigus avec les cefiules ol sont présentes des matisres dangereuses.

ARTICLE 184.3.0.

Les celinles de stockage sont divisces ex cantons de désenfumage d'une suparficie maximale de b 600 rr
et dune longnenr meximale dz 60 matres. Les cantons sont dalimités par des éorans de cantonnement,
réalisés er matsrisux MO (v compris lears Axations) et stables au feu de degre on quart dheure, ou par la
configuration ds 1a todtzre ef des stractures du batiment.

Les cantons de désenfumags sont Squipés en pariie hawie de dispositifs d'évacuation des fumées, zaz de
corebizsiion, chalour e produits imbrilss.

Des exutoires 4 commandes antomatique et masuslls font partie des dispositifs 2'¥vacuation des fumées.
La surfzce wiile de 1'ensembls de ces exutoires ne doit pas 8tre Inférisure & 2 % ¢ la superficie de chaque
canton de désenifimnage.

I famt prévelr an moins quaits sxatoires pou 1 000 o de superficie ds tolture. La surface utle dan
sxutoire =3 doit pas étre inftrisure & 0,5 ™ nf supsrieurs & & e, Les disnositifs d'évacuation ne dolvent
pas &re fmplantss sur Ia toifurs 4 moins de 7 métres des murs coupe-feu sSpavant les celiules de stockage.

La compmande manusile des exutolres est ae minimoen installés en deux points opposés de ['epireptt ds
soris que lacfionpement d''me comménde empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes.
Ces comsnandes manvelles soat faciiemant accassibles depuis les issues du béitiment ou d= chacune deg
cethules de stiockaoe,

Ties amenées d'air frais dune supersicie &gale 4 la surface des exwtoires du plus grand canton, celiule par
cellule, sont réalades soit par des ouvranis en facads, soft par des bouches raccordées 4 des conduls, 501t
par les portes des celluies 4 desenfimner dommant sur l'exidrienr.

COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE
ARTICLE 10.3.7,

Lentrepdt et cr:rmpar:j.memté en ceflules de stockape alin de Hmiter la quantiid de matiéres combustibles

e feu Jors dhun ineendie.

Ce compariimentage doit permeitre de préventr 1a propagation d'un incendie d ze cellude de slockags 4

I zutre.

Pour atieindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions sitvantes

- les pareis qui sépareni les celiules de stockege doivent &re des murs REI 120 (coupe-feu de degre
minimum 2 heurss),

- les percements efferiués dans les murs ou parois séparatife, par cemple pour ks passage de gaines, soni
rehonchées afin d*sssurer tn deogré coups-feu Sguivalsat & celul exwigé pour ces pUrs o1 parois
siparaiifs,

- les ouverhimes offectudes dans les muws gu parols sfparalifs, par exemple powr le passage de galertes
techmiques, sont munies ds diepositife assurant ua degré coupe-feu dquivalest 2 celui exigé pour ces
mrs oAl parcds séparatifs,

- les pories comrynicantes enfre les DEIlules doivent &oe REI 120 {coupe-zen Ge degre 2 heures) st
mnies dan dwpr:ﬁmf de fermefure sntomatique qui doit pouvoir 8tre commandé de part et 4°anire du
mur de séparation dss celinles. La fermeturs avtomatique des portes coupe-feu e doit pas &tre génée par
des obztaclas,
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- les parois séparatives deivent dépasser d'au moins 1 métre la couverture an droit du franchisssment.
La toiure doit 3tre recouverie d’une bande de protection ser une lavgen: minimale de 5 métres de part et
dawive des pereis séoaratives, Alternativement aux bandes de profection, une colonme séche placée le
long des parois séparstivas peut asstrer cetie protection sons réserve ds Justificatior,
- si les mure extirienrs mont pas un degré REI 60 {soupe-fen 1 heurs), les parois séparatives de ces
cellnles sont profongées Iatéralement au nwrs extérieurs sur une largenr de 1 metre ou de D,50 mofre en
saillie de la fagads dans Is continuiié da la parod.

ARTICLE 10.3.5.

La taifle des surfaces des cellues de stockage doi &ire limitée de fagon & réduire ia quantité de matieres
combustibles en fen ef d'éviter [z propagation du fen d'une cslinte & aufre.

La surface maximale des cellules est $gale & 3 000 m” en Pabsence de sysi¥mes dexiinciion anjomatigus
JFincendie o 6 D00 m” ¢a préssoce de sysidme dextinction automatique d'incendie.

Lo Prefet peut autoriser l'axploitation de I'sntrepdt pour des ailles de cellules supéricures, en prasence de
sysidme d'extinction automatique dincendic, sous réserve dunc justification du nivean ds sécurité par
fexploitant, comportant tne étude spéeifique dingénierie incendic au sens du sixitme alinéa de
Tatiicle 10.3.5. Cetts justification doit faire I'objet d'une analyse crifigue. D'auforisation ne peut &ire
délivrée qu'aprés svis du conssil supérierr des instaliations classées au v dum rapport de Tinspection des
installations classéas et de 'avis du conseil déparfemnenial dhygiens.

ARTICLE 10.3.9.

Les matiéres chitvigusment incompatibles ou gui peuvent enirer sn réaction catre clles de fagon
dangersuss ou qui sont de nature & aggraver vn incendis, ne doivent pas &tve siockdes dans la méme
cellule.

De plue, les maiitres dangereuses doivent étre stockées dars des cellules particulidres. Ces celiulss
particiidves sont sitnées en rez de chanssée aars &irs surmontées 4'étzges ou de niveaus.

ARTICLE 16.3.10.
Les thatidres conditionndes en massc (sac, paletts, ste.) forment des flots limiiés de la facen sulvanie

1) sursace maximale des fleds an sofl : 300 m®,
2% hanteur maximale de stockage : § métres mexirmnm,
17 distznce entre deux fots @ 2 métres minimum,

47) yme distance minimale de | mére est mainfenue entrs le sommet des lots ot la base de la tosture on 1l
plafond on de tout sysiéme de chauffags ; cette distance doit respecier la distance minhmale nécessaire au
hon fonciionnement du sysiéme d extinetion antomatigue d'incendie, lomsquil existe.

Concamant les miatiéres stockées en ravonnages ou en paletlicr, les dispositions des 17}, 27) et 3°) ne
Sappliquant pas lorsquiil ¥ a présence de systéme d’extincion antomatique. La disposition 4%} cst
applicable dans fous las cas. .
La hauterr ds stockage des matidres dangereiwes liguides est Hmitde 4 5 métres par rspport & sol
intérieur, guel qua soii le mods de stockags.

Les maiitres stockées en vrac sont séparéss des sutres matidres par un espace minimum ¢e 3 mémes sur le
ou les cAtés onverts, (ns distance minfmale de 1 matre est respectée par rappart aux parois, aux eléments
de strestore ef 4 1a baze de la toitare o du nlatomd ou de foud systéme de chantfage.

ARTICLE 10.3.11.

Toutes mesures somt prises pour recusillir ensemble des epux ef deoulements suscepiibles d*éme poliucs
lors d'un sinistre, ¥ compris s eawx wilisées pour extinction d™un incendie et le reiroldissemeant, afin
qus cefles-c¢i sofent récapéréss ou ftaitées afin de prévemir towie pollution des sols, des égomuts, des cours
@eau ou du milien namrel Ce confinement est réaliss par des dispositils externes aux cellules de
stockage. Les disnositifs nternes sont interdits lorsque des mabiéres dangereuses sont stockaes,
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Tuams 1z cas don confinement exteme, les matidees canalisées dofvent, de manfdre eravitaire, &ire
collectées puls convarger vers une capacité spieifique extérienre au batiment. Les orifices d’écoulement
doiven: &fre munds d7en dispositif antorpatique ¢ obiuration pour assurar e confinement. Tout mowen
deit Stre mis en place pour éviter la propagation de i*incendie par ces ¢ooulsments,

MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

ARTICLE 10,312,

La d&éfection automatigus d'incendis dans les cellulee de stockage aves transmission de 1'alarme 4
I'exploitant st obligateire. Le type de détecieur est déterming en fonction des produits stockes.

ARTICLE 10,3.15.

L'enirepdt doit &tre doté de rovens de luite comirs lincendie appropri€s sux risques i conformes aux

niommes en vignenr, sotamment

- d'extincteurs répartia 4 Mintérewr de Peetrepdt, sur les aires extétieurss of dans les lieux préseniani des
Tisques pscifiques, & proximisé des dégagernents, bien visibles et facllement accessibles. Les agemis
d'extinction doivent étre appropriss sux risques & combatire &t compatibles avec les matitres stockess ;

- des tobinets d’incenlie armes, répartis dans entrepdt en fonction de ses dimengions of situés &
proximité des issunes. s sonf digposdés de telle sorte qu'un foyver puisse fire attaque simultandment par
deny lances en directions opposées. Tis sont utilisables en période de gel. Llexploitant doif jusitfier an
Prefet Ia disponibilité efeciive des débits dean

- $one installation dextinetion awtomatique d'incendie comportant un résean d’sspersion sous toiture
renfores par des réseauy infermédiaires insérés dans les palcitiers. Cefte insteflation doit éire concue,
installée et enireters réguliszernent confprmément aux noTmes en Viguedr.

DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'ENTREPOT
ARTICLE 16.3.14.

Conformément anx dispositions du code du ravail, les pariies de Uentreptt dans lesquelles 1l peut v avoir
présence de personanel comporient des déasgements permetiani une évactation rapide.

En outre, le nombre minimal d= ces issuss doit permettrs qus tout point de 1'sntrepdt ne soif pas distant de
plas de 50 métres effectifs {parcours d'une personme dans les allées) de Pune d’efles, et 23 meétres dans les
parties de Pentrepd formast cul-de-gac.

Deux isspes s moins vers Uexttérieur de l'entrepSt on sur un espace protége, dans detme ditections
opposées, sont prévies dens chague celluie de stockage d'uns surface supéreure & 1 D00 m®. En présence
de persormel, ces issnes ne sont pas verrouillas,

ARTECIE 10.3.15,

Conformément sux dispositions du code du travail, les installafions électrques doivent &ire rialisées,
emiTetanies en bon efat ef vérifides, A proximité ¢’ au moins une issue, est ingtellé un interruptenr central,
bien sicnalé, permettant ds couper Palimentation éleciriqne powr chaguee callude. .

Les fquipsiments méialliques {réeervoire, cuvas, canalisations} doivent &fre mis & |a terre et infercommecies
par on résesu de lisisons équipotentizlles, conformément s réglements et aux normes appieables,
comapte fenu notemment de la nahiars explosive ou inflammable des produts.

1Les transformateurs de courant Slectrique, lorsquils sant accolés ou & lintériewr de l'spfvepdt, sont simes
dans des locaus clos larzement ventilés &f isclds de Pentrepdt per un rur et des portes REI {(coupe-fauj,
Tunies d*un ferme-pozie. Ce mur &t ¢es portes sont de degre REL 120 (coupe-fau 2 heures).

ARTICLE 10.3.16.

Drans le cas d'un dolabrage artificiel, seul I'éclaizage Electrique est autorise.

Les appareils d'¢clairage fixes ne soat pas situgs en des poinis susceptibles d’ére hewrids en cours
d"exploitation, cu son: protégss sontre leg chocs.

1ls somt en fortes circonstances Eloignés dss matidres entreposées pour eviter leor dchanilement.

5
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ARTICEE 103,17,
8ang préjudice des dispositions du cods du sravadl, les Incaux doivent ére convensblement ventilés powr
&viter tout risque d'atmosphére expiosible. Les locaux de recharge de batieries des chariots autometstrs
dofvent &re séparss das cellules de stockage par des parois o des portes REI {coupe-fen}, munies d'un
ferme-porte. Ces parois et ces portes sont REI 128 {coupe-fen de degré 2 heures). La recharge des
batteries est interdite hors des locaux de recharge o, dans l= cas des entrepdis automstisés, hers des
zones spéciales conguss 2 cei cifet dans les cailules.
Le débouché i l'atmosphédre de la ventilation doit &vs plecé aussi loin que possible des habiiations
voisines 2t des bursanx.
1 &8 concinits de venbilation sont mosis de clapsets coupe-fou & la séparation enfre Ies cellules, restitnant le
degré coups-fon de la parei traversés.

ARTICLE 1(.3.18.

Le cheuffage des emsrepdis ef de leurs annexes ne peat &re réalisé gue par sau chands, vapalr produts
par un génératenr thermiqus ou autre systéme présentant en degrd de séeurits éguivalent. Les systémes de
chauffage par aérothermes & gez ne sont pas antorisés dans les celhules de stockage.

Dans |z ces d’un chanflags par air chaud pulsé de typs indirect prodult par un généraieur thermique,
totes les gaines d'air chawd sont entidrement réalisées en matérian MO, En particulier, les canalisations
métalliguss, Jorsqu’sllas sont calorifugses, ne sont gamiss que de calorifiges MO, Des clapets coupe-fau
sonit fnstalids si ies canalisations traversent un mur entre devx ceilules.

Le chauffags dlecirigue par résiziance non protsges wst antorisé dans les locaux administtaiifs ou sociaay
séparés on isclés des cellules de stockage.

Les moyens de chautfage des postez de copduite des enging de mantertior, 8'1is existent, présentent las
mémss gatanties dz séourité que celles prévaes pour les locaux dans lesgnels ils cirenlent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'{ls existent, présentent Ies mémes garanties de seoutite
gue celles prévuss pour les locarx dens lesguels 1ls sont situes.

ARTICLE 30.3.1%.

Ee3 locaux doivent Sire mainienus propres ot régulitrement neltuvés, rofarrnent de maniers 4 &viter les
amas de matitres dangersuses on pelluanies of do poussiéres, e maidrdd de nettoyage doit étre acapte
anx Tisgues préseniés par les prodaits et poussicres.

ARTICLE 10.3.20. _

Las Tavarx de séparaiion cu d'amsnagement conduisant & une angmentation des risques {emplol dhme
flarnme ou duns sourcs cheuds par exemple) ne peuveni &fre effecinds quiaprds délivrance d'un " permis
& intervention " et éveninsllement dn " permis de feu ¥ et en respectant vne consigns particulidre.

Le " permis d’intervention " ¢t éventaeflement le * permis de feu " el la consigne particuliére doivent &tre
&tabHs of visés par lexploitant ou par une persoane qu'll aure nommement désignee. Lorsque log fravany
somt effeciuds par ung enfreprise exidrieurs, ke " pesmis dinfervention * & évantueliement le " pernus de
fa: " i 1a consigne partioulitre relative & 1a séourité de Finstallation, doivent &tre signés par Uexplodant et
Pentreprise extéricure ou les persornes qu'ils auronl nommément ¢ésignses.

Aprés la fin des tmvaux &t avant la reprise de l'activiid, wne vérification des instaliations doit &tre
effaemée par I'explodtant ou son représentant ou le renzésentant de ["éventuelle safreprise sxiérieurs.

ARTICLE 1(.3.21.

Sars prénadice des dispositions du cods du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
disposiiions du présent arrété doivent Svs Stsbies, tecues & jour of affichies dans Jes liewd fréquentss par
1z personnel.

(es consignes doivent notamnment mdiguer
- Dinterdiction ds fumer ;
- Tinlerdiction de tout britage & Pair libre ;
- |'aterdictior dapporier du fen sous uwne forme gueicongue, hormes, le cas écheéant dans les
pureauy separés des cellules de stockagss ;
- D'obligation du ™ pemois d'intervertion ™ ou ¥ permis de fen ¥ évoqué a Particle 10.3.20, ;
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- {es procédures diarrét d'mgence et de mise en séourité de I'instaliafion (Electziciie, venfilation,
climatisation, chauffege, fermpsturs des pories couve-icu, obturadon des ecoulements d’égonss
nntamment) ;
- lesmovens dexiinction & miliser en cas dincendre ;
- 'a procédure d'zlerie avec les muméros de téléphone di responsable dimtervention de
Iétablissermnent, des services d'incendie e de sacours.
ARTICLE 10.3.22.
L exploiiant doit s*assurer d°ume bonne maintenance des matérisls de séewrité et de Iutte contrs Mncendis
(exutoires, sysidmes ds déteciion et d’ssctinction, portes coupe-feu, colonns seche notamsent) ainsi gue
d=sg installations &lectriques et de chauflage. Les wésifications pédedigues de ces matériels dotvent girs
Imacttes sur e regstee,
ARTICLE 10323
Tyans 1= trimestre gui suit fe débur de 1 exploitation de iout entrepdl, Iexploitant organise un exercice de
défense contre 1"incendie, par miss en cwvas dn plan d'opération interne. [ est renouvelé tons les
deux ans.
ARTICLE 10.3.24,
En dehors des hewres d'expleitation st &'ouverhure de entrepdt, une swrveiliance ds entrepét, par
gardismmage ou iSiésurveiilance, doit &re mise cn place en pemmansnce afin de permettre notamament
I"zecds des services de secours en cas d'incendie.
ARTICLE 1G.3.25.
Avemt 1a mise en service de Yentrepdt, le bénéficiaire de V'autozisation transmet au Préfet uns attestation

de conformité aux dispositions dn présent chapiirs 10.3. ef de Varréié préfectoral d'autorisation, établie par

se3 soins, iz cas Schéant svec Faprud d'un bureas de confrdle ou d'une socidtd de vérification.

CHAPITRE 10.4 INSTALLATIONS DPE MELANGE OU D'EMPLOT DE LIQUIDES
INFLAMMARBLES

ARTICLE (0.4.1. COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAINX

Article 10.4.3.1, Réaction an feit
Les batiments Z et K doivent présenter la caractéristiges de réaction 8 teu minimale suivante : matéria
de classe Al zelon: NF EIN 13 501~ (incombusiible).

Aprticle 10.4.1, 2. Résisignce au fen
Le bitiment Z doit préeenter ics caractéristiqnes de résistance au feu minimales sulvantes -
- murs exaérisurs ot murs séparatifs REE 120 {coups-fen de degre 2 heures) |
- planchers RET 129 (coupe-feu de degré 2 henres) ; '
- pories ¢f fermetures résistantss av feu {v compris cslles comportant des vilrages et des
guircailleries) ef leurs dspogitifs de fermetere E1 120 {coupe-fin: de degzé 2 heures).

E : capaeits portamis.
E : étanchéité an fe.
I izolation thermiqus.

ILez clagsifications sont sxprimées en minmtes (120 minutes ; 2 heures).
Article 10.4.1.3. Toifuves ef couvertures de toifuye

Les toitures et converiures de tolture du béthment Z répondent 3 1a classe Broos(t3), pour um tsmpes de
passzge du fen au iravers de la tolfure supérienr 2 30 minuies {classe T 30) ef pour une duree de la
propagation du fen 2 Ia surface de la tolfurs supérisvrs 4 30 minutes {indice 1)
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Article 10.4.1.4, Désenfumage
T.2s bitimenis Z et K doivent &re éguipés en partie hmrte de dispositifs & évacuation naturelle de fumées
e de chalsur, conformes aux normes on vigueir, nepmeiant 1" évacuation & Iair libre des fumées, gaz de
cornbstion, chaleur et nroduits imbritlés dégagés en cas d'incendie.

Ccs dispositife doivent &tre & commandes aniomatique st manuelle. Leur surface utile &’ onverhas ne doit
a5 8tre inféricure &
- 29 5 la superficie 4 désenficner et inférenre 4 31 GO0 o
- & détersyiner selon 1e raturs des Tisques st {z superficie 4 désenflumer est supérienre & 1 600 m?
sans pouvoir &re inffrizure 4 2 % de la superficie des iocam.

Er sxploitetion normate, le réarmement (fermeture) doit &re possible depuis Ie sof du tocal e2 cu batiment
ou depuis [a zone de désenfumage ou la celtule & désenfurner dans le cas de bitiment divise en plusisirs

cantons ou cellnies.
Les dispositifs i’ évacuation naturelle de famées ot de chalenr doivent Stre udaptés anx risques particutiers

de 1'instailation.
Tous les dispositife installés dojvent em référence & la norme NF EN 12 i03-2 présenter les

caraoctéristiques suivantss 1
- fighilits ; classe BE 300 {300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont souwmis 4
10 000 evcles & ouvetture cn position d*adration ;
- classe de températnre ambiante TO {07 C} ;
- ¢lasse & exposition A Iz chelewr HE 300 (360 °C).

Les commandas 4’ ouverinre mmamelle sont placéss & proximite des acoss.

Des amendes d'nir frais d'ume surface lihre égale & 1a susfice géoméhigne de Uensemtble des disposifs
J*&vacuation dn plus grand ezrton seront réatisées cellule par celinle.
Arficle 10.4.1.5. Sols
Le 20! des bitiments doit &lre formé ou recouvert de matérian non susceptible de eréer des stincelles par
frostement ou par choe d’chjsi méiallique.
CHEAPITRE 10.5 FABRICATION ET DI VISION EN YUE DE LA PREPARATION DE
MEDICAMENTS

ARTICLE 10.5.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Awrticle 10.5. 1.1, Régles & implantaiion

1.7installation doit 8re inplantde & une distance d°an moins 10 métres des limites de propriets.

Ariicle 10.5.1.2, Comporiement au feu dex bitimenis .

Les locam de stockage des matidres premi®res, produits seri-finds ef médicaments el les locaux
d*opérations de fabrication st de division sont délimitées par des cléments ds construetion presemant les
caraciéristigues de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

» s ef planchers hauts REL 120 (conpe-fen de degré 2 hewres) ;

v en cc qui concarne la toiturs, la structure porfeunse et Pisolant thennique (871l exists) sont roalises
en matérimmr M. L snsemble de la toifure (structurs portcuss, izofant et dtanchéite) doit satisfaire
la classe ef Iindice T 3041 suivant le protecole d’mppHeation de 'amésd wminsité&icd du
10 septesibre 1970 du ministére de 1" inferiem ;

s portes intdrieures REL 30 (conpe-fer de degré 1/2 hewre] of munics d’un sexme poric ou dun
Gispositif assurant leur fermetere anomatiqae ;

o porte donman: vers 1'extérisnr RE 30 (pare-flamme de degré 1/2 heuss}

s matériany de classe MO (incombustibles) ou M1.

Les Jocamy doivent &re &quipés en parie haute de disposififs parmeitant 1'évacuztion des fuméss et gaz
de combustion décagés en cas dincendie (lentemeaus en toiture, ouwvrasts en fagade vu fout autre
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disposiif fguivalent). Les commandes d ouvertore manueile sont placdes & prouimité des acess, Ls
systéme de désenfimage doif étre adapté aux risques particuliers de [Minstatlation.

Arficle 10.5.1.3. Aménggement des Incanx

Les matieres premieres, prodults semi-iims et médicaments doivent &re stockeés dans des zones
specifgues.

Artirle 10.5.1.4. Prévention di risgue d'explosion

Le stockage de produits pulvérnlents doit &re confiné (récipients, locax fermse..). Les installatiors ds
manipulation, kansvasernent, transport de produits pulvérmlents doivent étre munies de dispositife de
capoiage of & sspiration permeitant de rédnire les envols de poussiéres.

Les parties de Pinstallation: enscepiibles d'éfre & Iorigine dexplosion doivent comporter des dispositifs
on des dispositions consituctives permettan: de lnmier les ellets de Pexplosion {évents d’sxzplosion,
toiture 18gare, ete.).

ARTICLE 18.5.2. RISQUES

Articie 160.5.2.1. Détection de oax

Des détecteurs de g2z fixes ou mobiles sont mis en place dans les parties de installation présentant des
risquas en cas de dépagement ou d accumuletion imporants de gaz ou de vapeurs toxigues, inflarmmables
ou explosives. Ces zonss sont Egoipdes de syetémes de détection avec ssnils dalarms dont las niveanx de
senaibilité sont adaptés sux produits vizés ei 4 leawr mode d’utilisaton. Un étalonnage régulicr de ces
dispositifz doit &frs réalise.

CHAPITRE 1.6 INSTALLATIONS DE COMBUSTION
ARTICLE 10.6.1. BISPOSITHONS GENERALES

Article 10.6, 1.1, Définitions
Ay gens du peésoni chapitre, on smend par

o aprparell de combustion : fout dispositif dans leguel les combustibles snivants : gaz naturel, gaz de
pétrole Hauéfiés, fioul domssdque, charbon, flouls lourds ou biomasse sont brillés senl ou en
midlange 4 l'exclusion des torchéres ef des panneaux radiants,

e pliszance dwn appareil : la puissancs d'an appareil de combustion est defime cornne 1a quantite
d'énergie thermisue contenne dans lz combmstible, exprimee en powvelr calorifique nferiaw,
susceptible d'étre consomumse en uns seconde en marche maximale coniinue, Elle est exprimée en
raézawatt (MW,

s puissance de Iinsiaflation : la puissance de l'izstallation est égale 4 la 2omwmce des puissances de
tovus les apoarsils de combustion gul composant cette instaliation.

Elle est exprimés en mésawalit (MW Lorsque plusisurs apparsis composant uns instaliation sont

Gams limpossibiliié technigus da foncticaner simultandment, la puissacec de finstallasion est 1z valsur

moaximals parmi les scmnrnes des passances des appareils powvan: fonctiommer simultaneément. Cefts

reple gepplicee dgalement aux sppareis de secours venant en remplacement d'wn ou plusicurs
gpparsils indisponibles dass la mesure ou, lorsgu'ils sonf en ssrvice, la poissmce mise en OSIVTE BS

Gépasse pas la puissance totale déclarde de Vinstsllation,

e chauffere : local comportant des appareils de combustion sons chaudidre,

o durée de fonctionnement : le vapport entre la (rantité totale d'énerpie apportée par le combustible
exprimée en MWh i [z pulssance thermique fotale déclarss.

ARTICLE 10.6.2, IMPLANTATION-AMENAGEMENT
Article 18.6.2. 1, Ventilation

Sane préjudice des dispositions du cods & travail, les Iocaux doivent &ire convenablement ventitds pour
notamment sviter le formation dhune simosphérs explosibla oa noctve.
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La vemtilation doit assmer en permanence, ¥ comrtis en cas d'arrét de I'éqnipement, notamment en cas
de misz en scewrité de l'installation, un balayage de 'atmosphire du local, compatible avec Is bon
fonetiontement des appaceils de combustion, an moyen d'ouvertures en pariies haute et basse permettas:
una civculation eificace de l'zir ou par tout autre moyen Squivalens,
Ariicle 10.6.2.2. Alimentation en combusiibiz
Les réseaus d'alimentation an combustible dedvant &ve congns et téalisés de mamers & rédire les Tisques
an cas de fuite notamment dans des espaces confinds. Les canalisations sont en tant que de besoin
rrotégées contre les agressions extérieures {corrosion, choe, terpératurs exceasive..) ef repérées par les
conlsors normalisdes.
Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit Sire placé i
Vexterienr des bélirnents pour permettre d'interrompre 'amentation en combustible des appargils de
cambustion, Ce dispositif, clarement repéré et indiqus dans des consignes d'exploitation, doit étre piaceé :

@ dans un endreit accessible rapidement et en foutes circonstances,

o & lextérieur et eu aval du poste de Nvraizon etfon du stockags du combustible,

11 est parfaiternent sigralé, mainienu en bon état de fonctionnernent et comporte une indication du sens de
la manoswsre ains? que le repérags des positions ouvarts et fermée.

Dians les installations alimentées en combustibles gaze, la conpare de Falingentation de gaz sera assurée
par deux vannes autornatiques (1) redendantes, placées er séris sur la conduiie d'alimentation en waz. Cas
vamies ssront asservies checune & des captenss de détection de gaz (2) et wn pressostat {3). Touts la
chaine de eoupurs automatique (détection, iransmission du signal, fermeture de Palimentation do waw) est
iesice périndiquement. La position ouverte ou formée ds ces organes est claivement idertifisble par lo
- personne] d'explertation.

Tout eppareil de réchauffage duwn combustible lguide doit comporter 1m dispositif Lmitem de la
temperature, indépendant ds sa régulation, protégeant contre foute surchanffe anormiste du combustible.

La parcowss des canalisations 4 ['intérieur des locaux ol s trouvent lss appareils de combustion =st aussi
réduit que possible.

Par aiflsurs, un organe de coupure 1zpide doii équirer chaque apparcil de combustion au plus prés de
celui-ci.,

La consigaation d'an trongon de canalisation, notamment en cas de fravamx, s'efecinera selon i cohier
dzs charges précis défini par l'exploitant. Les abturateurs & opercule, non manosuvrables sans fite
possibis vers l'aimosphére, sont inferdits & 1'intéricor des himents.”

(1) Vanne auiomatigue | celte vanne assure la fermeture de Palimemtation en combustible pozewx
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capiewr. Eile est située sur le circuit d'alimentation en gz,
Son mvequ de flabilité est moximum, compte-teny des normes en vigueur relatives & ce matériel.

{2} Captevr de détection de gaz: wne redondance est assurée pay ln présenve d'au moins deux captewrss.

r3)FPressostat | ce dispositif permet de détecter yne chite dz pression dans la tuyaunterie. Son seuil doi
8fre aussi élevé que possible, compre-tenu des contraintes dexploitation,

Article 10.6.2.3. Controle de fa combustion

Les apparcits de combustion sont équipés de disposiifs permettant dune part, de contrdler lowr bon
fopctioonemert et d'ausze part, en cas de défaut, de metire en séeurité Mapparsil concernd et au besain
l'installation.

Les appareils da combustion sous chaudidres wilisant wa combustible liquide ou gazeux compartent un
dispositi de contrile de la flamme. Le d&faut de son fonctionnement doit entrainer 1 mise en séourits des
agpareifs of l'arét de 'alimeniation en combmstible,
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Article 10.6.2.4. Détection de gaz-Détection d'incendie
Un dispositif de détsction ds gaz, déclenchant, selon was procédure préétebliz, une alanme en czs de
dépassement des sevils de dapger, doit 8tre miz en place dans les installations uiilisant un combustible
gareux, exploitées sans surveillance permanants ou bien irnplantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
[arrivée du combustible ef inferrompre l'alimentstion clectriqus, & l'exception de l'slimentation des
matérisis ot des équipements destinds & fonctionmer en atmosphérs sxplosive, de l'alimestation en irés
bazse tension et de ['éclaitags de secours, sans que cette manosuvre puisse provoguer dare ou d'stnsslis
pouvant déclencher une sxplosion. TUn dispositif ds détection d'ineandie dofr équiper ies installations
implantées en sous-sol.

L'emplacement das détecteurs est déterming par U'sxploitent en fonciion des risgues de fuite ot d'incendie.
Leur situation est repérds sur vn plan. 02 sont contrdlés régulidrement ot lee résutiats de cos contréles sont
gomsignés par Serit. La fiahilité des détecients ast adaptée awm exigeneces de larbicle 10.6.2.2. Des
sralonnages sont régulicrement effectuds,

Toute déection de gaz, eu-defh de 60 % de le LLE. (imite inf¥risure d'sxplosivits), conduit & la mise en
sEonrité de tonté installation susceptible d'8we en contact avec I'atmosphére explosive.

Cette mize en séomritd est prévue dans les consignes dexploitaion.
ARTICLE 10.6.3. EXPLOITATION-ENTRETIEN

Articke 10.6.3. 1. Registre entréessoriie
L'exploitant Hient & jour un éta: indiquant Ia patore et Ia queantité de combustibles consommes, auguel est
annexs un plan général des stockagas,

Lz présence de matidres dangersuses ou combustibles & I'intérienr des locaux sbritent les apparells de

combustion cst Hmitée aux nécessitss de Faxploitation.

Arvticle I0.6.3.2. Entretien ot fravanx
L'exploftant doit veillar au ben enlretien des disposiids de téglage, de contrdle, de signafisation <f de
séormitd, Ces vérifications et lewrs résultats sont consignds par écrit.

Toute fryanterie snaceptible de contenit ér gaz devra feire Tobjet dune vérification enmuielle d'éizncheité
qui sera réalises sous la pressgion normale de service.

Toufe intervenlion par point chaud sur e hivauterie de paz susceptible de saccompagner d'un
dégagsment de gaz ne pewt &s engapgée (u'aprés une purgs compléte de la tuyauteric concernse. A lissue
de tcls travau, nee vérification de 1'8tanchéité de Ia fuyavicrie deit grrandr uns parfaite intégrite de celle-
i, Cette vérification se fera sur la base de decuments prédé&finis et de procédures éerites. Ces verincations
et leurs résuliate sont consignss par £oTil. '

Pour des raisons lides & la néoessité d'exploiiation, ce iype d'intervention powra &tre effectnée en
dérogation au présent alinéa, sous réservs de l'accord préalable de l'inspection des instatlations classdes.

Les soudeurs devront avoir une attestaiion daptinde professiommslle specifique au mode d'assemblage
réaliser. Cotfe sttestaiion devra &re delivrée par un erganisme extérierr 4 l'entreprise et compéetent mmx
disposition de l'amréte ministéral dw 16 muillet 1980

Article 1116.3.3. Conduite des installations

Les installations doiveni &tre exploitées sous le swrveillance permanents d'un personnsl gralifie. If vérifis
périndiquement 1s bon fonctionnement des dispositifs de séeuriié f fassure de Ia bonne alimentation sn
combustibis des apparsils de combustion.
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Par dérogation aunx dispositions ci-dessus, lexploitsiion szns surveillance humaine permanents est
sdmizes

e pour ics géndrmtewrs de vapswr ou d'eau surchauffée lorsgutls répondent awx dispositions de
Parebté mintetérie du 1% fhveier 1993 {1.0. du 3 mars 1993) relatf & l'exploitation sans présence
humaine permanents ainai que les textes qui viendraiont 3'y subsiituer cu le modider,

o pour lss autres apparsils de combustion, sf le mode d'exploitation assure wne swrveiilance
permanente de linstallation permettant an personnal, soif ¢'agir a distance sur les paramaires de
fonctionnement des apoarsils et de las metire en séourité en cus Jenomalies on de défauts, soit de
informer de ces darniers afin qu'il intervienne directement sur le sits.

L'exploiant consigne par écrit [es procédures de recomnaissance et de gestion des amomalies de
forctiormement ainst gue celles relatives aux intervertions du personnel ef aux vérifications periodigues
du hon fonclionmermen: de linstallation et des disposiiifs assurant sa mise en sscurii€. Ces procédures
précizent la fréguence st Ia nature des vérifications & effsctuer pendant et en dehors de la périeds de
fonctionnetnent de inetaltation.

En cas danomabse provogquant l'amét de l'inataliation, eelie-ci doit &re protégée conire tfout
céverronillags intempestif, Toute rarmise en rouis anicmatiges est alors interdiie. Le réammement ne peut
se faire qu'aprés £liminstion des défauts par du parsonne] d'exploitation au besoin aprés mtervention sur
le site. '

ARTICLE 10.6.4. RISQUES

Article 10.6.4.1. Moyens de lutte contre lMincendie
Linstallation doit &7e dotée dz moyers de sscours conire l'incendie appropriés aw risques et confornmes
auy NoTnes en viguewr, Cemx-cf sont au mindmum constituds |
» (s exiincteurs portatifs répartis 2 Iiniérienr des locaw, sur les aires extérisures ef les lieux
présentant un tisque spécifique, i proximité des dégagements, bien visibles et facilement
secessibles. Lewr nombre est déterming & ralson de denx extincieurs de clesse 35 B e mmoins par
appareil de combustion avec un mexizmim exigibls ds guatre lotsque la puissance de [instaliation
et inférsure 2 10 MW ot de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvant &tre réduits ds moitié
an cas dutilisstion dum: combosiible gazeux ssulement Ds sont accompagnés dune mention
Ve pas wiiiiser sur flamme gez”. Les agenfs d'extinction doivent eive appropriés &ux misques &
combatire ei compatiblas avec les produits manipulés su stockes |

o une réserve dan moins 0,0 m* de sable mainterm mewbls et sec et dss palles (kormiz pour les
installations n'utilisant quinn combusible garenx).

{es movens ponvent £ire complésds en fonction des dangers preseniss & de ia rsssource en gaw disponible

par: :

e un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, potesux,..) publics ou privés doat v, implante &
200 métres 2u plus do tisque, ou une réserve d'van suffisante permettant d'zlimenter, aves un dhit
et une pression suffisants, indépendants de ceux des eppareils d'incendie, des robinets d'incendie
armés ou tous autres maiériels fixes ou mohiles propres au site,

v des matéfiels spécifignes : extinetewnrs awomsatiquss dent le déclenchement doit interrorepre
smomatiquerment 'alimentstion en combuatibla....

Ces matéricls doivent &tre maintenus en bon &at et vérifies su moins une fois par &,

Apticle 10.6.4.2, Localisation des visgues

Flexploitant recense, sous sa responsabilitd, ies pariies de I'installation qui, e raison des caractéristiques

qualitatives e quaniitetives des matidres misss en oeuvre, stockces, uiflisées ou produiies, sont

susceptibles d'8fre 4 l'origine d'us sinfsire pouvant avoir des conséguences directes ou mdirectes sur

Fenvitonmament, la sdcurité publigue ou le maintien en-sdourits de l'nstallation.

Liaxoloitant défermire pour chacune de ces parties de l'installation la nafiwe du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques} qui la concerne. Ce risque sst signale.



Avrticle 10.6,4.3. Emplacements présentant des visques 4 explosion

Les matrials &lectrigass, visés dans ce présent asticle, doivent &fre installés copformément a Tarrété
tinistariz] du 19 décembre 1988 relatif anx conditicns d'ingtallation des matériels cleciriques sur les
emplacemenie présentent des risgues d'explosion.

Les canalisations as doivan pas &tre une canse possible d'inflammation et doivenl étre convenablement
protégées contre les chocs, carTs la propagation des Hammes ef contve Iaction des produits présenis dans
la partie de l'install=Hon en cause.

Article 10.6.4.4. Consignes d’exploitaiion
s opéradons comportant des manipulations dangsrenses ei la conduite dss installations {démarrage et
mTet, foncflonnement normal, entretien..) doivent faire I'objet de consignes d'expleitation écrfics. Ces
consignes prévolent notamment
& Jes modes opfratoires,
» Iz féguence de contrdie des dispositifs de séourité et de trajtement des pollutivms ¢t nuisances
genérées par linstallaiion,
» jes instructions de maintenance =i de nettovage, la pénodicité de ces opfratioms et les
consignations nécassaizes avant de 1éaliser ces Eavany,
e les modalités dentretien, de contdle of d'ntilission des dquipements de regulation et des
dispositifs de sSoEdid
Aviicle 166,45, Information du personnel
Les consignes de séourité ef Fexploftation sont poriéss 4 la connaissancs di personnel d'exploitaiion.
Elles sont régulisrement mises & jOUt,

ARTICLE 10,6.5. ATR - ODEURS

Article 10.6.5.1. Captage ef épuration des rejets i Pafmospheére

Leg instaliations susceptibles de dégager des fumées, gaz, povssiéres ou odeurs doivent &trs muniss de
dispositifs permeitant de collecter et canaliser auiant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprss
éparation des gaz collectés en tant que de hesoin, sont munis J'orifices oblurables et accessibles aux fins
d'znalyse, '

Le débonche des cheminéss doit avolr une direction wverticale ¢f ne oas comporier dobstacles 4 la
diffusion dss gaz {chapeaux chinois...}.

Arficle 10.6.5.2. Valeurs limites of conditions de refjef

10.6.5.2.7 Combusiibles nfilisés

1.es combusiitles 4 employer dolvent correapondre & ceux figurant dazs ic dossier de déclaration ef aux
caraciérisiiques préconiséss par le constructeur des appareils de combustion.

Le combustble z3t considérd dans I'état physique ot il se frouve lors de son Intreduction dans 1s chambre
de combusion.

10.56.5.2.2 Hawigur des chsmindes

Toutes 1s8 dispositions sont prisss pour que les gaz de commbustion soient collectds et évacués par un
nombre anssl réduil gue possible de chemindes gui ddbouchent & une hantenr penmettant vae bomme
dispersion des polluants.

5i compie tenm des Facieurs iechnigues et deomormiques, les gaz résiduaires de plusieurs appareiis de
combuation sont ou podrraisnt Sire rejefés par nne cheninde conumune, les apparefis de combustion: ainsi
regronmpés constituent un ensemble dent Ia puissance, telle que définde 4 T'article 10.6.1.1., est [a somme
des puissances unitaires des appareils qui le compesent. Cette puissence est celle retenue dans les
tablesuy ci-aprés pour déermrner Ia hanteur hp de la cheminée (Qifférsnce entre Yaltimde du débouche &
V'sir Hbre s Talifnde moyenne an sol 4 'endrait considéré exprimée en métres) associée & cos apparelis,
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§i plusisurs chemindes sont regroupées dans le méme conduli, [a hauteur de ce dernier sera determinge.
en s& référant an combuslible dommant [a hauteur de cheminge [z plas clevee.
Pour les installations uiilisant nonnelemant du gaz, il n'est pas tenu compte, pour la détermination de la
hemtenr des cheminées, de lemplol dun avtre combustible Jorscue celoi-ci est destioe a pallier,
exeeptionnallement et porr une cowrte périods, vns interruption soudaine ds Papprovisionnement en gaz.

Haoteur de la cheminée : 28 m

10.4.5.2.3 Vitesse ¢'éjsction

La vitesse d'$jection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &ive au moins Sgale &
5 m/s pour les combusiibles gazeux et ls floul domesiique.

10.6.5.2.4 Valcurs limites de rejet pour les géndratenrs de vapaur
Les valeurs limites Bxdes au présent arfcls comcernent les appareils de combustion destings & la
produciion d’énergie sows chandicres,

Le débit des paz de combusiion est sxprimé en méire cube dans Jes conditions normales de température et
Az pression (273 K ot 101300 Pa), Les limites de et ex concentration sont exprimées en milligrammes
nar méfre cube (mg'm*) s gaz sae, la leneur en oxygéns stant ramenge & 6 % en volune dans le cas des
commbustibles solides, 3 % en volume pour les combustibles liguides on gazeux ot 11 % en velume pour Ja
DIOMASIE,

Lz prissance P correspond 4 la sorame des puissances des apparcils de combustion sous chaudiéres qui
somposent Iensemble da 1"insallation.

_ | Oxydedesouireen | Oxyds d'azoteen _ ]
Combustibles | &quivalent 8C; ¢ équivalent NO Poussigres (mgm™)
(mg/m”) (mmgr/m”
(Gaz natursl 33 150 3
| Fioui domestiqus ) | 200 30

ARTICLE 10.6.6. MESURE PERICDIQUE DE LA POLLUTION RESETEE

L'exploitant fait effectoer an moins tous les trols ans, par un organisme egrée par-le memmsire de
l'smvironnement, wne mesure du debit Tejeté et dss tepenrs en oxygens, oxvdes de soufre, poussicres et
oxvdes d'azote dans les gaz rejstés A I'aimosnhére selon les méthades normalisdes en vigneur. A défaut do
méthode spéeifique normalisée et lorsque les composss sont sous forme particulaire ou vesiculaire, les
conditions déchentillonnage isocinétique décrites par la norme NIX 44-G32 doivent {tre respectoss.La
mesure des oxvdes de soufs et des poussidres n'est pes exigde loraque les combustibles congommes sont
exclnsivement des combustibles sazewx. La meswe des oxydes de soufre n'est pas exiges sl Iz
combustible est du fion! domestique.Le presier contrdle ast effectie six mods 2u plus fard aprés ba miss
en service de linasllstion. A ceite cocasion, les teneurs en monoacyds de carbene et hydrocarbures non
méthariques sont détermindes lorsaue ces polluants sont réglementés Les mesures somt effectuées sur une
dirde minimate d'une demi-hewre, dans dee conditions représentatives du fonciicnnement de l'installafion.
Pour les trbines e moteurs, les memmes aoné effectnées en régims sfahilisé 4 pleime charge.

ARTICLE 10.6.7. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et Veniretien de I'ipstallation se fera soignsusement et aussi fréquemment que nécessaite, afin
d'assurer un fonctionnement ng présentant pas d'inconvénisntz pour e voisinage. Ces opfrations porterom
Spalament swr les conduilts d'évacuation des gaz de combustion et, iz cas cchéant, sur les appareiis ds
filzation et d'épuration.

ARTICLE 10.6.8. TQUIPEMENTS DES CEAUFFERIES

L'imstaliation e les appareils de combustion qui la composent doiveni 8tre équipés des apparcils de
réelage des Teux et de contrdle nécessaires & l'exploifation en vue de réduire 1a pollution aimospherique.
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ARTICLE 10.6.9. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des confroles ef das opérations d'antretien des installations de combustion comportant des
chaudidres sont portés sur ke Hvret de chaafferie,

Les dispositiops des articles 18.6.2.4, et 10.6.3.3. conesrnant la mise en place de détectenrs de gaz et
Vexploitation sans présence humaine permanentc sapnbqnent, dans les condifions définies par larrdié
ministériel du 1% février 1593 (1.0, du 3 mars 1993) aux installations existantes comportant des
géneratsurs de vapeus ou d'san surchauffée exploités sans présence humsine permanente.

CHAPITRE 10.7 ATELIER DE CHARGE D’ ACCUMULATEURS
ARTICLE 10.7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 16.7.1.1. DEFINITIONS

“Batezies de traction ouvertes, dites non étanches” : acoumulateurs servant au déplacemens ou au levage
d'engins cleciriques de manutention, dégageart des paz (hvdrogine et oxyzene) lors de l'opération de
recharge. L'électrolyte est sous forme Hauide et ces baiteries sont installées dans des coffres métalliques
gencralement étanchas aux liguides.

“Bafieries d= traction & soupape, & recombinalsor des gaz, difes étanches™ : accumulatenrs servant au
déplacement ou &1 levage d'engins électriques de mantiention, mais ne dézngeant pas de gaz (hydrogéne
<L oxygéne} jors de ['opération de recharge. De plug, l'électrolyte (acids sulfurique) n'est Das $015 Torme
hibre (ex : acide gelilié) ef cas batieries sont installées Gans dss coffres métalliques pénératement étanches
anx ligaides,

“Batteries stafionnaires ouvertes, dites non étanches” ¢ accumulateurs servant 4 I'alimentation de secours
(éclairage, mformatique, télécomrmunications) dégageant das gaz (hydrogéns st oxyzéne) lors de
Vgpération de recharge, Ces batterizs sont fixes et généralement installées sur des étageres 01 dans des
arrnoires.

“Hatieries stationnaires 4 soupape, 4 recombinaison de gaz, dites étanches” : sceummlateurs servant &
l'alinentation de secours (fclairage, informetique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de paz
(hydrogéne et oxygéne) fors de Yopération de recharge. Ces batteries sont fixes et géndralement installéas
sur des Stagéres ou dans des armoires. :

ARTICLE 10,72, INPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 10.7.2.1, Régles dTmplantation

L' installation deit Sire itmplanlée 4 une distance d'siimoins 5 m des Yimites de proprists.

Articke 10.7.2. 2, Veniilation

Sans préjudics des dispositions du code du travail, les locanx doivent éire convenablement ventilés pour
wviter tout risque d'atmosphére sxplosible ou nocive. Le débouché i l'atmosphére dz lz ventilation deit
gtre place aussi loin que possible des habitations vaisines. Le débit d'extraction est dorné par les formules
ci-apres suivant les différents cas évoqués 3 l'ariicle 1.0

“Pour les baiteriss dites ouvertes ot les ateliers de chargs de batteries ;

Q=0,05n1 .

*Pour les batteries dites & recombinaison :

Q=0,0025n1

ol

(3 = éebit minimal de ventilaticn, er m3/h

n = nombre tofal d'éléments de battesies en charge simultanément

1=courant d'élecirolyss, en A
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ARTICLE 10.7.3. RESQUES

Article 10.7.3.1. Sewil de concentrafion limite en hydrogine

Paur les parties de linstallaiion équipées de détectenr d'hydrogéne, le seuit de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera pris 3 25 % de la L.LE. (mite infétieure d'explosivitd), soit 1 %
dhydrogeéne dang I'air. Le dépassement de ce seuil devra inferrosnpre automatguement 1'opération de
charge et déclencher une alarmae.

Pour les parties de I'nstallation non équipdss de détecteur Ghydrogéne, I'mterruption des systémes
dextraction dair (kors intesruption prévue en fonctionnement normal de Pinstallation} devra interrompre
sutoraatiqueteent, également, 'opération de chargs et déclencher une alarme.

CHAPITRE 10.8 EMPLOCI OU STOCKA G DE 17ACIDE CHLOROSULFONIQUERE

L'acide chlorosulfonique est stocké dans un container mobile placé 4 I"extérieur du bafiment E, surune
structure ¢z retemsion. Le stockage est couvert et Pensemble de installation est capotée Dour Sviter le
cordact avec Les eaux de pluie.

La canalisatior d’alimeniation est rigide et équipse de double-paroi. Les brides sont protégées par des
cache-brides.

Lors de la mise en ceuvre de Pacide chlorosuifonique, [ zone de travail est balisde, Le port
d’squipemenis de preftection individusle (masque, gants, lunettes et combinaison antl-acide) est
ohligatoire.

Un container infermédiaire, placé & prowimité du rdacteur permst de contrdler l'introducion d’acide
chlorosuifoniqus lors de 1"éfape de synthdse, 11 est muni d’un systdme anti-déhordement permetiant le
retowr de [acide chlorosulforique dans le contairer mobile. 11 est équipé d'un détecteur ds nivean de
remplissage et ée détectenrs de niveaw haut et de mivean tr2s hawt, asservis 4 la pompe &’ alimentetion, Cet
éouipement est placé sur rétention, elle-méme directement relide & la fosse de rétention.

TITRE 11 - ECHEANCES

- réalisationt d’un plan de gesiion de la poilution : deux mois & compter de la notification dn présent
arrété,

- réalisation d’une étude historigue relative & Putilisation sur le site des substances suivaries : ois
1,2 dichioroéthane, 11,1 trichlorodthar et cis 1,2 dichloroéthyléne : dewx mois 4 compter de Ia
ntification du présent arréts,

- mesures envisagées ot planning de mise sn muvee pour respecter . los pénodes interdites
d’¢pandage : dewx ans 4 compter dz la signaire de Pardié relaiif au 4%™° programme L action &
mative en wsuvre dans les zones vilnérables,

- travaux d'insonorisation du groupe chimie @ fin du premier samestre 2009,

- nowvelles mesures de mivesux sonotes dés Ia réalisation des fravaux 4’ insonorization,

- tlaboration d'une convention powr le refet des cawx phiviales dans le réssan coramunal ¢ e
phaviales » : frois meis & compter de la notification du présent arrété,

- réalisation d’une analyse des sols sur 20 pareelles do référence représentatives portant sur les
teneurs en éléments-iraces métalliques : trofs mods & compter de 1a notification dn présent arrded,

- mesurss ge réduetion de la widnérabilité des personnes par renforcement du bat qui s avarent
necessaires dans les zones d’effet identifides par I'indusitiel dans son émde de dangers pour les
scenarios d’accident 1iés aux installations nouvellss : six mois 4 compter de 1a notification du
present ervetd.



TITRE 12 PRESCRIFTIONS GENERALES

CHAPITRE 12.1 HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L'exploitant devra se conformer sirictement awx dispositions édictées par e livre LI, fiwe III
(partics Kgislative i réglementaire) du sode du travail et eux texies pris pour son application dans
Hatérét de Ihygidne ot la séourité des travaillers.

CHAPITRE 12.2 SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par 12 demandeur de se conformer aux conditions indiguées dans le présent arrété et & celles qui hui
seraient mpoates par la suite, le Préfet de la région Centre, Préfet du Loirst, pourra, aprés mise en
demeure, faire application, indépendamment des poursuites pénales prévues 4 Particle L. 514-11 du code
ds l'environnement, des atlrss sarchions admimistratives prévaes & l'article L. 514-1 de ce méme codce

- soit faire procéder d'office, aux frais de Vexploitant & I'exéention des mesures prescrites,

- goit obliger l'exploitant 4 comsigner enfre les mains dun comptable public une somme répondant du
montant des travaux & réeliser, laguelle sera restitnée & Yexploitant an fur et & mesare de ['exéeuiion des
travan, .

- goit suspendre par arrété, aprés avis du Conssil Dépasiements] des Risques Sapitaires ef Technologiques
le fonctionnement de l'installation.
CHAFITREE 12.3 SINISTRE

51 I'mstallation se trouve momentanément hors d'usage par suite dun incendte, €ums explosion ou de tout
aurtre aceident résultant de Texploitation, le Préfet de 1a région Centre, Préfet du Loiret pourre decider que
ia reamise en service serp subordonmnse, selom le cas, 4 une nouvelle autorisation.

CHAPITRE 12.4 OBLIGATIONS DU MAIRE

Le Maire FANMILLY est chargs :
= De joindre une copie de Verrété au dossier relatif & ceite affaire qui sera classé dans les archives de sa
COTNTNIEIE.
Ces documerts pourrens &fre communiqueés sur place 4 touic personne concernée par l'sxploitation,
» D'afiicher & fa mairie, pendant tne durée minimum d'uit mois, wn extrait du présent amsts,
Ces différentes formalités accomplies, mn procde-verbal attsstant leur exécntion sera Immédiaternent
tranarmis par le Meaire an Préfet ds ia zéoion Centre, Prefet dn Loiret, direction des collectiviis locales et
ds l'aménagament, buresu de I'aménagement et des risques Indusiriels.

CHAFPITRE 12.5 AFFICHAGE

[n extrait du présent arréts est affiché en permanence, de fagon visible, dens linstallation, par les soins
de T'exploitant,

CHAPITRE 12.6 PUBLICITE

Tt avie et ingérd par les soins du Préfet de fa région Cenire, Préfet du Loiret, et atwx frais de l'exploitant,
dans detx jovmnaux locanx ou régionaus diffneés dans tovt |e département.




i

CHAPITRE 12.7 EXECUTION |

Le Secrétaire Génsral de Ia prefechirs du Lodret, 1 Sous-Préfite de MONTARGIS, le Maite dAMILLY ;
=i I'nspecteur des installations classées, de Ia Direction Régionale de 1ndustrie, de la Recherche et de |
IEnvironmement, sont chaross, chacun en ce qui le concerne, de l'exéoution du présent atrété.

FAIT A ORLEANS, zx 2 0 FEY. 2009
Le Préfet,

Ponr Ie Prifet,
Le Becrétaive Général,

5

Michel BERGUE
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